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il mondo dai mag
CDC sono og

Dal 1960 la ELETTROMECCANICA C.D.C. Srl , 
leader italiana nel settore , progetta e costruisce 
temporizzatori elettronici ed elettromeccanici, 
controlli di temperatura, programmatori a 
camme, motori,riduttori e motoriduttori .
Grazie ad una competenza nella progettazione  i 
prodotti gggi conosciuti ed apprezzati 
in tutto gggiori costruttori 
di lavastoviglie professionali, lavabicchieri, 
macchine per il ghiaccio, forni, banchi di 
refrigerazione, incubatrici per uova e altro.
La creatività progettuale, la strategia della 

personalizzate hanno permesso a CDC di 
rispondere alle varie esigenze della clientela.
Controllare il tempo è la nostra missione.

Since 1960 ELETTROMECCANICA C.D.C. Srl, Italian leader 
in the sector , designs and manufactures electronic and 
electromechanical timers , temperature controllers, cam 
programmers, motors , gearboxes and geared motors.
Due to expertise in the design of the CDC products we 
are now known and appreciated around the world by 
leading manufacturers of professional dishwashers, glass 
washers , ice machines , ovens , refrigeration , incubators 
and more.
Design creativity, the search strategy, know-how 
sophisticated, customized solutions have enabled CDC to 
respond to the various needs of customers.
Check the time is our mission.

                         



GONDIZIONI GENERALI DI VENDITA
GENERAL CONDITIONS OF SALE

Art. 1 Vendita
La Vendita comprende solo quanto chiaramente e specificatamente descritto nelle ofierte o conferme d’or-
dine di Elettromeccanica CDC s.r.l ed e regolata dalle presenti Condizioni Cenerali con rinuncia da parte
dell’Acquirente alle proprie. Eventuali deroghe saranno valide solo se concordate perscritto.
Art. 2 Valirlita Dflerte
Le ofierte di Elettromeccanica CDC s.r.l hanno una validita massima di 3O (trenta) giorni, dopodiche
decadono automaticamente.
Art. 3 Prezzi
I prezzi sono quelli specificatamente dichiarati nel listino in vigore alla conclusione del Contratto, al netto
di l.V.A, eventuali imposte o tasse, nonche tributi, oneri e diritti qualsiasi e sono comprensivi dell’imbal-
laggio standard. Eventuali imballaggi speciali non sono compressi e vanno concordati in fase di ofierta.
I prezzi non sono comunque impegnativi= eventuali variazioni in aumento che dovessero verificarsi sul
costo delle materie prime potranno dar luogo a modifiche
Art. 4|mporto minimo d'erdine
L‘importo minimo d’ordine e il contributo spese perordini inferiori al valore minimo concordato sono definiti
in sede di offerta o conferma d'ordine o altri accordi contrattuali.
Art. 5 Gnnfezioni
Alcuni Prodotti sono forniti in confezioni indivisibili. I quantitativi ordinati relativamente a tali articoli sa-
ranno pertanto automaticamente arrotondati in eccesso in funzione del numero di pezzi contenuto in ogni
confezione
Art. 6 Medalita di pagamento ed interessi di mora
ll pagamento della Fornitura deve essere puntualmente efiettuato con le modalita specificate nelle ofierte
e conferma d‘ordine di Elettromeccanica CDC s.r.l ed e a rischio dell'Acquirente la trasmissione delle som-
me, qualunque sia il mezzo prescelto. In caso di ritardo anche soltanto parziale nei pagamenti, l’Acquirente
etenuto - senza alcuna preventiva comunicazione- a versare gli interessi di mora di cui D.Lgs. 231/2[][]2.
Eventuali contestazioni di carattere tecnico o commerciale non danno diritto ad alcuna sospensione dei
pagamenti. Eventuali inadempienze delle condizioni di pagamento da parte dell'Acquirente daranno a
Elettromeccanica CDC s.r.l il diritto di sospendere le forniture in corso o richiedere per esse il pagamento
anticipato.
Art. 1 Riserva di Proprieta
I Prodotti consegnati restano di proprieta di Elettromeccanica CDC S.r.l fino a quando non sia pervenuto a
quest’ultima il completo pagamento.
La riserva di proprieta si estende ai Prodotti veduti dall’Acquirente a terzi e al prezzo di tali vendite, entroi
limiti massimi previsti dalla legge del Paese dell'Acquirente che regola la presente clausola.
Art. 8 Gonsegna
I termini di consegna riportati nell‘ofi‘erta 0 conferma d’ordine decorrono dalla data di conclusione della
Vendita, hanno un valore indicativo e sono condizionati alla disponibilita a magazzino dei Prodotti. Eventuali
ritardi di consegna causati da forza maggiori (come definite all'art. IO) o da ritardi da ns. fornitori 0 cause
non dipendenti dalla volonta e diligenza di Elettromeccanica CDC S.r.l non potranno, di conseguenza, com-
portare responsabilita in capo a Elettromeccanica CDC s.r.l. e non danno diritto a richiesta di risarcimento
di danni di qualsiasi natura o risoluzione parziale o totale del Contratto, salvo che regolarmente concordato
nel Contratto.
Art. 9 Garanzia
Elettromeccanica CDC S.r.l garantisce che il materiale fornito e privo di vizi nei componenti e nella fab-
bricazione nei termini e alle condizioni indicate nelle specifiche tecniche dichiarate, per una durata di 24
(ventiquattro) mesi a partire dalla di consegna del prodotto. Elettromeccanica CDC S.r.l non garantisce la
rispondenza dei Prodotti a particolari specifiche 0 caratteristiche tecniche o la loro idoneita ad usi parti-
colari se non nella misura in cui tali caratteristiche siano state espressamente convenute nel Contratto o
documenti tecnici richiamati a tal fine dal Contratto stesso. La garanzia e soggetta al rispetto degli obblighi
convenuti, con particolare riguardo ai termini di pagamento. In caso di contestazioni, le stesse devono
essere rese note per iscritto e documentate, a pena di decadenza, entro IO (dieci) giorni dal ricevimento
della fornitura. L’Acquirente deve recapitare il prodotto in garanzia, dopo aver ricevuto Iautorizzazione
per iscritto, presso la sede di Elettromeccanica CDC s.r.l , che dopo le opportune verifiche, provvedera a
rispedire il Prodotto riparato o sostituito. Tutti i trasporti derivanti dalla clausola di garanzia hanno luogo
a spese, rischio e pericolo dell'Acquirente. In nessun caso Elettromeccanica CDC s.r.l potra essere rite-
nuta responsabile per danni indiretti e immateriali, nonche essere tenuta a risarcire un danno superiore
all'importo complessivo della singola fornitura. La Garanzia non comprende le parti soggette a naturale
usura e parti danneggiate= per uso improprio, per imperizia e negligenza, per impen‘etto montaggio, per
negligenza di manutenzione, manomesse o riparate da terzi, per circostanze non soggette al controllo di
Elettromeccanica CDC s.r.l
Art. 10 Ferza maggiore
Ciascuna parte potra sospendere lesecuzione dei suoi obblighi contrattuali quando tale esecuzione sia
resa impossibile o irragionevolmente onerosa da un impedimento imprevedibile indipendente dalla sua
volonta quale ad es. sciopero, boicottaggio, serrata, incendio, guerra (dichiarate o non), guerra civile, som-
mosse e rivoluzioni, calamita naturali, requisizioni, embargo, ritardi nella consegna di componenti o di
materie prime. La parte che desidera avvalersi della presente clausola dovra comunicare immediatamente
per iscritto all’altra parte il verificarsi e la cessazione delle circostanze di forza maggiore. Oualora la so-
spensione dovuta a forza maggiore duri piu di 90 (novanta) giorni, ciascuna parte avra il diritto di risolvere
il Contratto, previo un preavviso di 3O (Trenta) giorni, da comunicarsi alla controparte per iscritto.
Art.1l legge applicahile e Fern eompetente
La Vendita e regolata esclusivamente dalla legge italiana. Per qualsiasi controversia che dovesse insor-
gere in relazione allesistenza, validita, interpretazione ed esecuzione della Vendita sara esclusivamente
competente il Tribunale di Bergamo. Le presenti Condizioni Cenerali di Vendita annullano e sostituiscono
tutte le precedenti.

Art. 1 Sale
The sale only includes clearly and specifically described in the ofiers or order confirmations of Elettro-
meccanica CDC s.r.l. and is regulated by these Terms with waiver by the Purchaser to own conditions. Any
exceptions will be valid only if agreed in writing.
Art. 2 Validity Offers
The validity of Elettromeccanica CDC s.r.l. ofiers have a validity period of 30 (thirty) days, then automa-
tically lapse.
Art. 3 Prices
Prices are those specifically stated in the price list in force at the conclusion of the contract, net of VAT,
any taxes or fees as well as taxes, charges, and any rights and include standard packaging. Any special
packaging is not compressed and must be arranged in the bidding stage. Prices are not binding, however:
any increases that may occur on the cost of raw materials will lead to prices changes
Art.4Minimum 0rderAmount
The minimum amount of order and the contribution costs for orders less than the agreed minimum value
are defined duringthe offer or order confirmation or other contractual agreements.
Art. 5 Packaging
Some products are supplied in packs indivisible.The quantities ranked relativelyto such items will automa-
tically excess rounded accordingto the number of pieces contained in each pack
Art. B Payment conditions and interest
The payment of the supply must be regularly carried out in the manner specified in the ofiers and order
confirmation of Elettromeccanica CDC s.r.l. and is at risk of the Purchaser the transmission of the sums,
whateverthe means chosen. If even only partial delay in payment, the Buyer is required -without any prior
communication-to pay default interest referred to D.Leg. no. 231/2002. Any disputes of a technical or
commercial nature are not eligible for any suspension of payments. Any breach of the terms of payment
by the Buyer will give Elettromeccanica CDC s.r.l. the right to suspend supplies in the course or ask them
for prepayment.
Art. 1 Retention ofTitIe
The delivered products remain the property of Elettromeccanica CDC S.r.l until it has been received in full
payment. The retention of title extends to products seen by the Buyer to third parties and to the price of
those sales, to the maximum extent permitted by law the Purchaser's country that governs this clause.
Art. B Delivery
The terms of delivery indicated in the offer or order confirmation run from the date of conclusion of the sale,
are indicative and are conditioned to the availability of products in stock. Any delays in delivery caused
by force majeure (as defined in art. IO) or by delays by our suppliers or causes beyond the control and
diligence of Elettromeccanica CDC s.r.l can not, therefore, result in liability on the part Elettromeccanica
CDC s.r.l and do not give the right to claim for damages of any nature or partial ortotal cancellation of the
Contract, unless duly agreed in the Contract.
Art. 9 Warranty
Elettromeccanica CDC s.r.l ensures that the material delivered is free from defects in components and
workmanship underthe terms and conditions stated in the technical specifications, for a period of twenty
four (24) months from the delivery date of the product. Elettromeccanica CDC s.r.l does not guarantee
conformity to special specifications or technical characteristics or their suitability for particular uses
except to the extent such technical characteristics have been expressly agreed in the contract or technical
documents called for that purpose in this Agreement. The guarantee is subject to the fulfillment of the
agreed obligations, particularly with respect to payment terms by Purchaser. In case of dispute, it must be
disclosed in writing and documented, under penalty of forfeiture, within IO (ten) days of receipt the goods
delivered. The Purchaser must deliverthe warranted product, after having received authorization in writing,
at the headquarters of Elettromeccanica CDC s.r.l., after the necessary checks, will return the repaired or
replaced product. All transportation arising from the guarantee clause takes place at the expense and risk
of the Purchaser. In no event Elettromeccanica CDC s.r.l. be liable for indirect and intangible damages,
as well as being required to compensate a greater damage to the total amount of individual delivery. The
warranty does not cover parts subject to natural wear and damage parts for: misuse, for incompetence
and negligence, incorrect assembly, for maintenance negligence, tampered with or repaired by others and
special circumstances which are beyond the control of Elettromeccanica CDC s.r.l.
Art. 10 Force majeure
Either party may suspend its contractual obligations when such performance becomes impossible or un-
duly burdensome because of unforeseeable events beyond its control, such. strikes, boycotts, lockouts,
fire. war (declared or not), civil war, riots, revolutions, natural disasters, requisition, embargo. delays in
delivery of components or raw materials. The party wishing to make use of this provision shall immediately
notify in writing the other party the occurrence and cessation of force majeure circumstances. Should the
suspension due to more than 9O (ninety) days of force majeure last, either party shall have the right to
terminate the Contract. subject to a notice period of 30 (thirty) days written notice to the other party.
Art.1l law and Jurisdiction
The sale is governed exclusively by Italian law. For any dispute arising in relation to the existence, validity,
interpretation and execution of the sale will be exclusively the competence of the Court of Bergamo. These
General Conditions of Sale supersede all previous conditions.
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IJATI TEONICI /TECHNICAL DATA
POTENZA ASSURBITA/INPUT POWER

15VA@23DVac 5OHz
2,5W@24Vdc

PRECISIONE DI FUNIJIJ sciirii / rurr SCALE ERROR
1 1%

IMPOSTAZIIJNEMINIMAIMINIMUMTIMESETTING
1/5O fondo scalal full scale

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULUALIMENTAZIONE
MINIUM RESET TIME ON POWER SUPPl.V

35ms
LIMITIIJITEMPERATURA/SURROUNDING AIR

-10 + +55 “C
Stoccaggio/Storage -25 + +65 °C

‘T’SOCKE@HTEMP

CARATTERISTICHE DEL RELE/RELAY TECHNICAL DATA
Vita elettrica 1x105 op.
Electrical life
Vita Meccanica 1x101 op.
Mechanical life
Portata in corrente rele
Current rating

sc. 741 BA-AC1
sc. 749 5A-AC1
sc. 814 BA-AC1
sc. 815 BA-AC1

Tensione di commutazione 250 VAC
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALEI FRONT PANEI. PROTECTION
IP 5O

CODICE [TORDINE
URDERCODE

TN80 XX FF 36 YY 0
Sc.741 41
Sc.749 49

XX Sc.814 14
Sc.8I5 15
Sc.816 16
EOO OO (OI~O2 Sc. 814)

FF EO1 O1
EO2 O2
24-48Vdc/24-23OVac BOYY
12Vac/dc 12

STANDARD

cm
E163848

TIMER MULTISCALAMONOTENSIUNE, MULTIFUNZIONE DA INCASSO
MULTIRANGEMUNOVOLTAGE, MULTIFUNCTIUN RECESSED TIMER

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Timer elettronico 39x39 ad impostazione analogica. Multiscala, monofunzione, muItitensio-
ne. Tramite il selettore rotativo frontale , e’ possibile selezionare uno dei IO tempi di fondo sca-
Ia disponibili. II led segnala la presenza della tensione ed il conteggio del tempo (lampeggian-
te)*. Disponibile in versione a I (sch. 814, 815 e 741) o 2 contatti (sch.749). Zoccolato octal e
adatto al montaggio da pannello (con zoccolo AZ58) e da retro quadro (con zoccolo AZB8 e clips AZ81).

Electronic timer _siz_e 39x38 with analogue setting. Multiranée, single function, multivoltage. Throrégh the
rotary seIector_it is possible to select one of 10_avaiIa es ful time range . The frontal Ie point out: the presence
of the power line and the counting (flashing). With Octal socket it is available with one (sch.815) or two (sch. 749)
contacts. TN80 can be mounted on panel with socket AZ58) and wall (with socket AZ68 and retainer clips AZ81).

CARATTERISTICHE/FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili/Supply voltage= I"""11
12Vac-dc +/ - 15% 5
24+48Vdc + 24+23OVac +/ -15%
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: g
3s+8s+12s+30s+BOs+3m+Bm+12m+30m+BOm D
Funzioni disponibili / Function settings: I35 56
oi - o2

35.5-rm
FUNZIONI / FUNCTIONS SCHEMI DI COLLECAMENTO

WIRING DIACRAMS
2 E8

~<E

<<<

++++
N1,‘>‘

mZ

.1‘. :0|‘:1

- I "EII.*.‘"'
AR I SC-741 J_eA 250v Ac1. .

' t ‘ 2 E602 _ I!!!
V Sc.749 !_5A 250v AC1

AR 2 E8. .. t . _ 2
Sc.814 J_6A 250v AC1

2 |4/5 /8 3/6
_\/E

Sc.815 _/_ 6A zsov AC1

 



DATI TEONICI /TECHNICAL DATA
POTENZA ASSURBITA/INPUT POWER

15VA@23DVac 5OHz
2,5W@24Vdc

PRECISIONE DI FUNIJD sciirii / eurr sciire ERROR
1 1%

IMPUSTAZIIJNEMINIMAIMINIMUMTIMESETTING
1/50 fondo scalal full scale

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULUALIMENTAZIONE
MINIUM RESET TIME ON POWER SUPPLY

35ms
LIMITIIJITEMPERATURA/SURROUNDING AIR

-10 + +55 “C
Stoccaggio/Storage -25 + +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELE/RELAY TECHNICAL DATA
Vita elettrica 1x105 op.
Electrical life
Vita Meccanica 1x10’ op.
Mechanical life
Portata in corrente rele
Current rating

sc. T41 BA-AC1
sc. 749 5A-AC1
sc. 815 6A-AC1

Tensione di commutazione 250 VAC
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE/FRONT PANEI. PROTECTION
IP 50

CODICE D’ORDINE
onoencooe

TN82 XX 00 36 YY 0
XX Sc.749 49

Sc.8I5 15
YY 24-48Vdc/24-23OVac BO

SCHEIVII DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

Z
_ + ' T;-.

\/~ AR ?— 1 ‘HtsihmIl-
SC-741 J_ sA 250v AC1

2 El6_ + I!!!
-

V: AR
$0.749 _/_5A 250v AC1

25/6
_ + I
\/1 AR

Sc.815 !_ 6A 250v AC1

uI-Ir:

_\

STANDARD

eflhs
EIB3848

TIMER MULTISCALA, MULTITENSIUNE, MULTIFUNZIONE DA INCASSO
MULTIRANCE, MULTIVOLTAGE, MULTIFUNCTION Recesseo TIMER

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Timer elettronico 39x39 ad impostazione analogica. Multiscala, multifunzione, multitensione. Tramite
il selettore rotativo frontale , e’ possibile selezionare uno dei IO tempi di fondo scala disponibili. Trami-
te il selettore laterale la possibile impostare una delle 10 funzioni disponibili. II led segnala Ia presen-
za della tensione ed il conteggio del tempo (lampeggiante)*. Zoccolato octal e disponibile in versione
a 1 contatto (sc. 815) o 2 contatti (sc. 749). ll TN82 pub essere montato = da pannello (con zoccolo AZ58);
da retro quadro (con zoccolo AZB8 e clips AZ81 ).
*A fine tempo il led e sempre acceso.
Electronic timer size 39x39 with analogue setting. MuItirange,muItifunction,muItivoItage. Th_rough_ the frontal rotary selector
it is possible to select one of1O availab es full time range.Through the rotary selector on the side it is possible to select one of
10_avaiIables functions. Th_e frontal led point out = the presence of the powerline and the counting (flashing).
With Octal socket it is available with one contacts (sc. 815) or two c_ontacts(sc. 749). _ I
The TN82 can be mounted = on panel (with socket AZ58): wall (with socket AZ68 and retainer clips AZ81).

CARATTERISTICHE/FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili/Supply voltage= 1111"")
12V -d use
24 4TRVdCc + 24 23OVac +/ - 10%  o
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting:
1s+ 5s+IOs+ 30s +1m+ 5m +IOm ~30m +1h+IOh
Funzioni impostabili / Function settings:
A+C+Ci+Ca+N+Nc+L+M+0N+OFF

ms

ei g_‘SCCKETTMERSQ*TEMPORZZATORZUCCULAT

FUNZIONI / FUNCTIONS
A V c V OiV V ca V
v I v I VII I I I I/E I

AR I Ii\AR _ARI I I I -AR I- at — 3: >3: >3: >3 '
' t I 1 1 1 t t r

Ll! -it-liq
i oi t Ms t Ms r1 r2

fondo scala =t1+t2 t1 t2 t1 t2
londosca|a=t1+t2

ON OFF
V V

AR ; AR

 



@HTEMPURZZATORzoccoe/-n‘T’SOCKETE

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSURBITAI INPUT POWER

2,2VA@24Vac 50Hz
2,8VA@280Vac 5OHz

PRECISIONE DI FONDO SCALA I FULL SCALE ERROR

IMPOSTAZIONE MINIMA I MINIMUM TIME SETTING

RS TEMPO DI RESETI RESET TIME

TM TEMPERATURA D'ESERCIZlO I OPERATING TEMPEARTURE

CARATTERISTICHE oer RELE/RELAYTECHNICAL DATA
Vita elettrica 1x1O5 op.

Vita Meccanica 1x10’ op.

Portata in corrente rele BA AC1

Tensione di commutazione 250 Vac

PRIJTEZIIJNE FRONTALEIFRUNT PANEL PROTECTION
IP 50

CODICEDORDINE
TB80 ii oooo 10 o

STANDARD

TIMER MULTISCALA, MULTIFUNZIUNE, MULTITENSIUNE
MULTIRANCE, MULTIFUNCTION, MULTIVOLTAGETIMER

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Timer elettronico miniaturizzato 22x29. Multifunzione, multiscala, multitensione. Uscita =1 relea4contatti.
Tramite il preselettore rotativo presente sul frontale si puo scegliere uno dei 1 O tempi di fondo scala disponi-
bili. Tramite il preselettore rotativo Iaterale si puo scegliere una dellel O funzioni disponibili. Inoltre, tramite il
trimmer frontale, si pub variare il tempo impostato. I collegamenti elettrici sono disponibili tramite lIuso di uno
zoccolo per rele a 4 contatti (A224).
M_iniaturized electronic timer. size 22x29 with analogue settingh Multifunction,multiranee, multivoltage Output: One relay
with Fo_ur contacts Through the retaiy selectors on the front of _ e timer is possible to se ect one of the Ten available full
scale I|I11B.TI1II)LIEI1 the ront trimmer on th_e side of the timer rs possible to_select one of the Tenavailable functions.
Moreover, throug another selector it is possible to set the required time setting. The electrical wirings must be made by
using the relay socket (type AZ24).

CARATTERISTICHEI FEATURES _]IMENSIO\II / DIMENSIONS
Tensioni disponibili / Supply voltage = I" "ll"
24+23()Vac-dc +/ - 10%
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: T
1s+5s+10s+30s+1m+5m+10m+30m+1h+10h
Funzioni impostabili / Function settings = 69
A~C+Ci~Ca+N+Nc+L+M+ON+OFF Ha?

FUNZIONI / FUNCTIONS 2214
‘es

A .

O3
N

" = I SCHEMI DI COLLECAMENTO
AR I . WIRINC DIACRAMSsip.

C V 1314195210631174128

v 1 _ .1,-
AR V2 AR. I
Ff R SC-311 _/_6A 250v AC1

Ca

V . I I I
AR_ e e _
(i> 
ItItItI

Ci 1 N

v , V = I I v S
I AR 1+.“- S"AR l ' r1 ‘ 12 ' AR ‘ '
' t I t I t I fondo scaIa=t1+t2 t O. S

Nc M ,
; , _ v I I I I

v in AR I
R 1‘1*f1.21‘1f1A 12‘

<i>1 t 015 ! U75 fondo scala I t1+t2

0N OFF
V V

AR AR

 



1 led giallo     indica alimentazione
1 led rosso     lampeggiante indica la temporizzazione,
                      acceso relè ritardati ON AR2
1 yellow led   supply on
1 red led        flashing for timing ON

-¢._i---1 ' " --.r —- -_

I

DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA/INPUT POWER

2,0VA@230Vac 50Hz
1W@24Vdc

PRECISIONE DI FONDO SCALA I FULL SCALE ERROR
: 1%

IMPOSTAZIONEMINIMA/MINIMUM TIME SETTING
75ms

TEMPO DI RESET / RESET TIME
O.1 s

LIMITI oi TEMPERATURA / SURROUNDING AIR
-10 + +55 "C

Stoccaggio/Storage -25 + +85 °C
CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1x105 op.
Electrical life
Vita Meccanica 1x101 op.
Mechanical life
Portata in corrente rele
Current rating
Tensione di commutazione
Voltage rating

PROTEZIONEFRDNTALE/FRONT PANEL PROTECTION
IP 50

8A AC1

250 VAC

CODICE DIORDINE
ORDER CODE

T082 57 0000 YY 0
12Vac/dc 12

YV
24-230Vac/dc 70

SCHEMI DI COLLECAMENTO
WIRING DIAGRAMS

IIEEHrmeann
_ + I I

Sc_B57 V2’ _;iLBA 250R/RTACI

STANDARD STANDARD

emus Q E

TIMER MULTISCALA, MULTITENSIUNE, MULTIFUNZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, MULTIVOLTACE, MULTIFUNCTION TIMER

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione analogica e lettura diretta del tempo impostato. Multiscala , multi-
funzione, multitensione .Tramite i preselettori rotativi frontali , e’ possibile impostare:
a) Una delle Bfunzioni disponibili
b) Uno dei18tempi difondo scala disponibili.
Tramite Ia manopola e’ possibile impostare il tempo desiderato. Due led segnalano la presenza dell’alimenta-
zione e Ieccitazione del rele’ AR2 +temporizzazione. Zoccolato Octal e adatto al montaggio da pannello (con
zoccolo AZ58) e da retroquadro (con zoccolo AZ68 e cIipsAZ81)
Electronic digital timer_with analogue setting_and direct time reading. Multirange,multifunction,muItivoItage,Two relays.
Through the ront rotating selectors it is possible to select:
A) One of 6 available functions.
B)_One ofIB availabIe_full time scale. _ _
Witht n k it t tt tim .Tw I nt tt fthe fro tal nob ispossible ose he e o eds poi ou hepresenceo _hepowerlineandtheturnonofthe AR2
relay. With Octal socket , it can be mounted on panel (with socket AZ58) and wall (with socket AZ68 and retainer clips AZ81).

CARATTERISTICHE/FEATURES DIMENSIONI I DIMENSIONS
Tensioni disponibili I Supply voltage: I" "II"
12 Vac-dc
24+23O Vac-dc u 2 hi_ CKETTERS MPORZZATURZOCCOLAT

M

Tempi fondoscala impostabili I Full scale time setting:
O,5-I-5-10sec+min+h+hx1O
Funzioni impostabili I Function settings:
A + B » C + D » E +F

fr

nus

22T

FUNZIONI I FUNCTIONS

A - - B - V c -

AR1 I AR1 AR1
AR2 I I : AR2 I ; AR2 , ,

 >. t .

D 1 E I F 1
vs v III vs I‘

AR1 5 AR1 AR1 I
I I I-AR2 , _ > AR2 , AR2 I >

sir .~1
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1 led giallo     indica alimentazione
1 led rosso     lampeggiante indica la temporizzazione,
                      acceso relè ON 
1 yellow led   supply on
1 red led        flashing for timing ON foe relay ON

@HTEMPORZZATORZOCCOLAT==sockettMER

S

+-

I

DATI TECNICI ITECHNICAL DATA
PDTENZA ASSURBITA / INPUT POWER

2,5VA@230Vac 50Hz
1,5W@24Vdc

3T/IND/IRU STANDARD

emus (E

TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, MULTIFUNZIUNE DA INCASSO
MUEHRANGE,MUEHVODAGE,MULRFUNCRON,RECESSEDIIMER

PRECISIONE DI FONDO SCALA I FULL SCALE ERROR
: 1%

IMPOSTAZIONEMINIMA/MINIMUMTIMESETTING
75ms

TEMPO oi RESETI Reset TIME
0.05 s

LIMITI oi TEMPERATURA / suRRouiioiiic AIR
-10 + +55 “C

Stoccaggio/Storage -25 + +65 °C

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione analogica e lettura diretta del tempo impostato Multiscala multi
funzione, multitensione ,1 rele a 2 contatti con comandi di start, stop, reset Tramite I preselettori rotativi frontali
e’ possibile impostare:
a) la funzione desiderata (6 disponibili)
b) il tempo di fondo scala (16 disponibili).
Tramite Ia manopola e’ possibile variare il tempo impostato. Due led segnalano Ia presenza dell alimentazione e
Ieccitazione del rele. Zoccolato Undecal e adatto al montaggio da pannello (con zoccoloAZ511) e da retro
quadro (con zoccolo AZ611). Comandi stait-stop-reset.
Electronic digital timer with analogue settinfiand direct time reading. Multirange multifunction multivoltage One relay with
Two contacts vv_ith stait, stop, rese switch. rough the front rotating selectors it is possible to select
a) One of 6 availables functions.
b)_0ne of 16 availables full time range. _ _
With the frontal knob it is possible to set the time. Two Ieds ROIIII out thePresence of the power line and the turn on of the
relay. With undecal socket, it can be mounted on panel (wit socket AZ5 1) and wall (with socket AZ611)
Start-stop-reset commands.

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1x105 op.
Electrical life
Vita Meccanica 1x10’ op.
Mechanical life
Portata in corrente rele 8A AC1
Current rating
Tensione di commutazione 250 VAC
Voltage rating

PRDTEZIDNE FRONTALEIFRUNT PANEL PROTECTIDN
IP 50

CODICE DIORDINE
0RDERCODE

TC83 65 0000 YY 0
12Vac/dc 12

A+B+C+D+E+F

CARATTERISTICHEI FEATURES DIMENSIONI I DIMENSIONS
Tensioni disponibili I Supply voltage: I" "11"
12 Vac-dc
24+230 Vac-dc
Tempi fondoscala impostabili I Full scale time setting:
0,5-I-5-I0sec+min+h+hx10
Funzioni impostabili IFunction settings @

IE
YY

24-23OVac/dc TO

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

raeann
I!!!

tv; st s R AR
SC.1 65_,_ 8A 250VAC1

St Stop
S Start

ReR set

I\

FUNZIONI I FUNCTIONS
A

V I-5?
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DATI TECNICI ITECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITAI INPUT POWER

2VA@230Vac 50Hz
0,7llV@24Vdc

PREClS|0NED|FONIJO scArA/euresciieeeRRoR
1 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA I MINIMUM TIME SETTING
1/5O f.s.

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULLIALIMENTAZIONE
MINIUM RESET TIME ON POWER SUPPLY

100ms - 2 sec a 230 Vac
LIMITI DITEMPERATURA/SURROUNDING AIR

-10 1 +55 "C
Con memoria/lNith memory 0 + +50 "C

Stoccaggio/Storage -25 + +65 °C
CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1x105 op.
Electrical life
Vita Meccanica 1x10’ op.
Mechanical life
Corrente max commutabile 8A-AC1
Maximum Current rating
Tensione max commutabile 250 VAC
Maximum Voltage rating

PROTEZ|0NE FRONTALEI FRONT PANEL PROTECTION
IP 50

CODICE DIORDINE/ORDER CODE
TC90 510000 YY 0

YY 24-23OVacIdc TO

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

ctcil Socket
ndeccil Socket

V; AR1 AR2
Sc.857 ./_6A 2501/~

TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, MULTIFUNZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, MULTIVOLTAGE, MULTIFUNCTION, RECESSEO TIMER

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione analogica e lettura diretta del tempo trascor-
so e residuo tramite corona di led. II frontale retroilluminato indica la scala selezionata.
Tramite i selettori rotativi presenti sul frontale si possono scegliere:
- Una tra le I 0 funzioni disponibili.
-Uno dei 30 tempi di fondo scala disponibili.
lnoltre tramite Ia manopola si puo impostare in modo preciso il tempo seIezionato.Tramite i minidip presenti sul
lato dello strumento e possibile impostare:
A) il funzionamento del rele AR1 ( istantaneo o con funzionamento uguale a AR2)
B) abilitare la memoria.
I led I frontali segnalano Iattivazione della memoria e lo stato dei rele (verde memoria, rosso rele). Zoccolato
Octal pub essere montato da pannello (zoccoloAZ58) e da retro quadro (zoccoloAZB8 e clipsAZ81)
Digital timer with analogee settine and direct reading of the past and remained time through leds_bar and backlight scale.
Front backlight eanel indicates se ected scale Through the rotary selectors on the front it is possible to select:
-onefrom availa Ie 10functions._
-one from available 30 full scale time.
Through the knob it is possible to set in a precise mode the wantedtime. Through the minidiéts on the side it is possible to set :
A) The working mode of the relay AR1 (istantaneous er with the sa _me function of relay AR ).
B) Memory 0 or OFF (the memory is active onIeV during the counting). V I
The Ieds on the front point out the presence oft e memory and the relaes state (green memorx, red rele). With Octal socket,
it can be mounted on paneI (with socket AZ58) and wall (with socket A 68 and retainer clips Z81).

CARATTERISTICHEI FEATURES IIIIIIIISIIIIII / IIIIIIIISIIIIIS
Tensioni disponibili I Supply voltage: "I mm
24+23O Vac-dc
Tempi fondoscala impostabili I Full scale time setting: V
1-3-6-12 - 24 sec+secx10 + min+minx10+h+hx10 " '

I I 5;
Nelle funzioni A,C,L,M,N,Nc,Tt,Bt e possibile avere la 5 - '
memoria (che e attiva solo dur_a[ite il eonteggio). M, 5,
La memoria pub essere 3IJ|IlI3I3l|1t_lg|1|_I110l'I18I1I0 93
del ciclo. La memoria deve essere disabilitata a
timer alimentato. A
In the functions A , C , L, M , N , Nc ,Tt, Bt is possible
to have the memory (the memory works enly during the
counting). The n]emory_couId be set in every moments
of the cycle. It ISPOSSIIJIB to go out of the memory =
option only with he supply voltage connected

FUNZIONI I FUNCTIONS
A _ C L

V V \/ V I I

5 AR2 ; V V
AR2 V AR2 V V ‘ q1 ‘ (2 ‘
fl}. ‘R.‘ .

M II , , NI: . . .
v V 5 5 I I v V V v E

AR2 I _ _ , , AR2 , , AR2 , I.1i><_><i><_> 1!, 1?»
' t1 ' 12' 11 ‘ r2‘ ‘ t I15 ‘ r ‘

Br, sr,_1_,_ $r,!e!,,,
v if v. IE v. Ii

AR1 I I AR1 5 AR1 5 5 *
AR2 V s AR2 , , AR2 ,

‘R’ ‘— : I : I I‘ 1 ‘ D ‘ /\ D A D

TI V on 07s 07s 07s

V

I I I I

ARZI I. .I I. .I
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TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, MULTIFUNZIONE DA INCASSO. -. MULTIRANGE, MULTIVOLTAGE, MULTIFUNCTION, RECESSED TIMER

l DES[]RlZlONE/ DESCRIPTION
'-— gegtionej digitalle El111l[)l0[)%)€)(-JSSDFE.||Ffl[l0S'[2lZl0l1E-121l11€l|ggg)2HgBE1€l"g|J0 megiante manolpola cohnlcomandli S, St,

.t- tttt:,.,,.'t"t ttmin rrcnioi /iroiiniou om fronta[l]r[e]= 3.3510? 35113111 t§ld.%iilipl‘§a'3E $5401. Funzioni: A, rl."t7v'. ie.'El°fNZs'llii '/'i<°.°s"n?? 118321
lizzazione tempo trascorso mediante barra 19 led verdi. llluminazione scala mediante 5 led gialli. Memoria sele-

P°TE"Z“;%‘ARfé:T;§6':/PUTPOWER zionabile tramite DipSwitch. Multitensione= 24 + 240 Vac/dc. Uscita: n°2 relé con contatti NU/NC. selezionabili
isw @ 24Vda° tramite DipSwitch1 lst +1 Rit oppure 2 Rit. Segnalazioni= 2 led rossi outl, out2 +1 led verde mem. Zoccolatura=

1 C Undecal. Montaggio da pannello 0 da retro quadro [mediante zoccolo). Possibilita di protezione parametri tron-
PRECISIONEIJIFHNIJO SCALA/FULLSCALEERROR tale mediante apposita maschera. Completamente compatibile con T1393.

: 1%
IMPOSTAZIONE MINIMA/MINIMUMTIMESETTING

Us
Microcontroller based digital timer: Analogue time setting knob S,Sl,R _controls.5 tull scale available._B time unit available=
s, sx]U, m, mx10, h, hXl[].SElL“L|l1%L_|ll18lll]ll1 Usto 24[Jh. ,[I, L/M,T, Ci, l_, W, St, D/K, Sm 15 functions available. Direct
reading oif the Bast and residua time throught 19 Ieds bar. 5 Ieds backlight scale. M_emory can be activate/disactivated
by til“ switch. 4+ 240 Vac/dc Multivoltagev. 2 []ut['1qut relay N0_/NC. 3 le_ s on front RUIHL out the presence oi‘ the memory
and t e state of the relay; Undecal socket all / DI rail mounting. Special trontmas suitable tor setting protection ot the
parameters. Fully compatible with old version T093.

TEMPO l]l RESET SULL'l\LlMENTAZl0NE
RESET TIME ON POWER SUPPLY

0,5s

TN LIMITIDlTEMPE§lElgNggS%RRUUNDlNGAIR /
ll'l mm

gtmaggio/grunge air .25 1 .791; Tensioni disponibili / Supply voltage =
+ + [] E149 5

CARATTERISTICHE DEL RELE / RELAY TECHNICAL DATA C/do '10 A]Tempi tondoscala impostabili / Full scale time setting: _
Vitaelettrica 'X1°5@o- 1-3-8-12-24sec+secx10+min+minx10+h+hx1[] 1’
Electrical lite . .. .. . . l ' l ;~

Funzioni impostabili / Function settings: \ '1
VitaMeccanica lXlU70p. A+[;,|_/M,]',Ci,J,W,St+D/K,Sm \ ,7 ,_
Mechanical lite ’ MNelle funzioni A_, C, l,_[]k (Dipl UN),Te Sm e possibile

avere la me_mona‘(attiva solo d_u_rante il conteggio). as
La memoria puo essere abilitata in ogni inomento
d_e| ciclo. La memoria deve essere disabilitata a eq
timer alimentato.
ln the functions A, B, J, Dk (Dip 1 ON), T and Sm is possi-
ble to_have the memory (memory works only duringthe
counting). The memory could be set in every moment
of the cycle. It IS FOSSILJLB to go out ofthe memory
option only with he supply voltage connected

Corrente max commutabile 8A AC1
Maximum current rating
Tensione max commutabile 250 VAC
Maximum voltage rating

CODICE [TURBINE
ORDER coot

0 tDi|JlUF% 1 1 (lI||lUNl ll1inlUF[F:l 1 1 llliplllfil

S I I S I I
R : I R N I

SCHEMI Dl COLLEGAMENTO 1 » . L

< <

FUNZIONI / FUNCTIONS

WIRING DIAGRAMS L ‘ 1 L I

;ucn< Jill/:< Jot/><
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; AR2 e ‘

‘ i ‘ ‘ 1 ‘ i
L/M ; I 1 L/M ; 1 1 I ; Ci o/x

tilipiorn sir tomionl l I I I I I ioipiorn 3 I

S Start EEIIIEZ ‘
$1 $1011 I I R . 1 i 1 1 1 1 1 1 .
R + - St S R AR1 AR2 AR1 AR1 _ AR1 ‘ AR1

V’: AR2 _ e t AR2 > AR2 e _ e e i AR2 j _
SC,1 _/_8A 250V AC1 1“/xii‘ em ‘ ‘%i1'%i¢‘%\i‘%\=' ‘ i ‘ i ' i ‘ i ‘ ‘ i '

Lnllllnm 1 1 - - 1 1 (onion) 1 - lllwlfllll

AR1 AR1 E 2
AR2 AR2 ‘ 7 AR2 AR2

ta i 25 t
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Fino ad esaurimento scorte

su richiesta / on request
su richiesta / on request
su richiesta / on request

su richiesta / on request
su richiesta / on request

Till available stock

DATI TECNICI /TECHNICAL DATA
PIJTENZA ASSORBITAI INPUT POWER

1,8W@24Vdc
2VA@24Vac 50Hz

PRECISIUNEDI ronoo SCALA/FULL SCALE ERROR
: 1%

IMPOSTAZIONEMINIMA/MINIMUMTIMESETTING
0.5s

TEMPO DI RESET / RESET TIME
100ms

LIMITI oi TEMPERATURA/SURROUNDING AIR
-10 4 ‘S5 “C

Con memoria/lNith memory U + ~50 °C
Stoccaggio/Storage -25 + +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1xlO5 op.
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life
Portata in corrente rele
Current rating
Tensione di commutazione
Voltage rating

1x10’ op.

16A AC1

250 Vac

PRUTEZIUNE FRONTALE/FRONT PANEL PROTECTION
IP 50

CODICE [TORDINE
onotncoot

TY91 XX 00 TT YY 0
Sc.857 57

XX Sc. TO3 O3

TIMER MULTISCALA, MONUTENSIONE, MULTIFUNZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, swctt VOLTAGE, MULTIFUNCTIUN RECESSED TIMER

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione analogica a lettura diretta. Visualizzazione del tempo tramite barra di
led e display a 3 cifre( led a sette segmenti J. Tramite i minidip montati sul lato e’ possibile scegliere:
A] Lo stato dei rele con manopola sullo 0
B) Uno dei 3tempi di fondo scala disponibili.
C] Una delle4funzioni disponibili
D] Abilitare la memoria (attiva solo durante il conteggio)
E) Abilitare il buzzer di fine tempo—
lnoltre , tramite la manopola, si puo’ impostare in modo preciso il tempo voluto. I led frontali i segnalano: lo stato
dei rele, lunita di tempo e l’abilitazione della memorial collegamentielettricisonodisponibilitramitel‘uso uno
zoccolo Octal (A258).
D_igital electronic timer with an analogue setting and a direct reading . The_timing is visualized by led bar and Three digits
diselay (of seven seements). Throughthe side mounted minidips it is possible to choose=
A) he relaei state WI h knob sets on time 0
B) One oft e 3 available full scale times.
C] One from the 4 available functions
D] Memory ON or OFF (memory works only durin the countin J.
E) Buzzer forthe end time cpunting ON or OFF _ _
Mor_eover_through the knob it IS possible to set t e exact time_ree|uire_d. Theleds on the front point out the relays state, the

time unit and the presence of the memory. The electrica wirings WIII be made through the use of the octall socket(

CARATTERlSTlCHE/ FEATURES
Tensioni disponibili / Supply voltage = Ill FFIFTI

fig \\;ac_gC iiililiiiililiii IIIIIIIF llllll
ac- c ' ' '

115 Vac
230 Vac _
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting:
B.3 30sec +3Umin + 30h
B.6 60sec + 60min +60h "L" _
B.12 12sec +12(]min +120h “
Funzioni impostabili / Function settings:
A + C + N + P

DIMENSIONI / DIMENSIONS

E

_ ops I-‘

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

Sc. 602A |\J J>

da 30 seca 30 h C») I

1T daB[]seca6(]h O7I

A . .

V ' V ‘

FUNZIONI / FUNCTIONS 3 5 6 7 4
J I\J Q

R1\ R2
1 8 2

_/_16A 250v AC1

da 12 sec a 120 h 12 O1 uv 04 #>

24 Vac»dc |\J .J>

48 Vac-dc
VY

->I

115 Vac J> LT1

230 Vac J> C/J

AR1 1 AR1 I

AR2 AR2 III .

g . .
v

AR1 ‘
AR2

t

P
v

AR1
AR2

i-

“L

i-

\ 
I“ ' R1 R2

8 2

SC. /_16A 250v AC1

1 znunmaan
1 II

3* +1 25 v: AR1 AR2
S¢_857 _/_16A 250v AC1
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su richiesta / on request
su richiesta / on request
su richiesta / on request

su richiesta / on request
su richiesta / on request

Fino ad esaurimento scorte

Till available stock

@HTEMPORZZATORZOCCOLAT"’SOCKETTER

S
M

DATI TECNICI /TECHNICAL DATA
PIJTENZA ASSORBITAI INPUT POWER

1,8W@24Vdc 50Hz
2VA@24Vac

PRECISIONEDI ronoo SCALA/FULL SCALE ERROR
¢ 1%

IMPOSTAZIONE MINIMA/MINIMUMTIMESETTING
[l,5s

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL'ALIMENTAZIONE
MINIMUM RESET TIME ON POWER SUPPLY

1(][]ms
LIMITI DITEMPERATURA/SURROUNDING AIR

-10 + +55 °C
Con memoria/\Nith memory [1 + +50 "C

Stoccaggio/Storage -25 + +65 °C

TIMER MULTISCALA, MULTIFUNZIONE
MULTIRANCE, MULTIFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione analogica a lettura diretta. Visualizzazione del tempo tramite barra di
led e display a 3 cifre( led a sette segmenti ) .Tramite i minidip laterali e’ possibile scegliere=
A) Lo stato dei rele con manopola sullo 0
B) Uno dei 3 tempi di fondo scala disponibili.
C) Una delle 4 funzioni disponibili (con comandi: Start . Reset)
D) Abilitare la memoria (attiva solo durante il conteggio)
E) Abilitare il buzzer di fine tempo_
lnoltre ,tramite Ia manopola, si puo’ impostare in modo preciso il tempo voluto. I led frontali segnalano: Io stato
dei rele, Iunita di tempo e Iabilitazione della memoria. Sono presenti Comandi = Start , Reset. I collegamenti
elettrici sono disponibili tramite l’uso uno zoccolo Undecal (AZ511).
D_igital electronic timer with an analogic settir_ig_ and a direct reading . The timing is visualized by led bar and Three digits
drselay (at seven segments). Through the mini rps on the side , rt is possible to choose:
A) he relates state with knob sets on time 0
B) One oft e 3 availablefull scale times.
C) One from the 4 available functions (with commands Start and Reset)
D) M N F(m k I ).emory O or OF emom wor son y durin the counting
E) End timing Buzzer = ON or_ O_ F _ _ _
Mor_eover_through the knob it is possr eto sett e exact time required. The Ieds on the front Hornt out the relates state, the
eI2\mee1d]trme unit and the presence of the memory.The electrical wrrrngs WIII be made throug the use of the ndecal socket

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1x105 op.
Electrical life
Vita Meccanica 1x10’ op.
Mechanical life
Portata in corrente rele 16A AC1
Current rating
Corrente max commutabile 250 Vac
Max voltage rating

PRDTEZIIIINE FRONTALEIFRIIINT PANEL PROTECTION
IP 50

CODICE D’ORDINE
ORDERCUDE

TY92 62 00 TT YY 0
da 30 sec a 30 h 3B

IT da BO sec a BO h BB
da12U sec a120 h K5

24 Vac-dc l\J ->

48 Vac_dc _;>i
VY

115 Vac J> LF1

230 Vac J>OJ

CARATTERISTlCHE/ FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili / Supply voltage = "1 mm
24 Vac-dc riililriirliliir IIIIIIIF rIi|rr
48 Vac-dc ' ' ' ' '
115 Vac
230 Vac _
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting:
B3 30sec+30min+3(]h
B.6 B()seo+B()min+6(]h "L" "_
B. 12 12sec + l2[)min + l2(]h 5’
Funzioni impostabili / Function settings "W"

SITIUSV  T-‘

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
wrnrrrc DIAGRAMS

EEEJ
Ill I I

E

FUI\ZIONl / FUNCTIONS
S " e : +\/Q31? AR1 AR2
v S SC_162 ./_16A 250VAC1
s N
R

AR1 N KAR2 N II
I I I t=inf

‘|' /A

Z Iii li-I CR in I -!| I III
-' I

1um<= aoc/><<
K

ii I I I Iii! I I I I I I
C25 t=inf. I I '25

 



DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
PRECISIONE DI FONDO SCALA I FULL SCALE ERROR

1 2%

IMPOSTAZIONEMINIMA/MINIMUM TIME SETTING
1/B0 f.s

TEMPO or RESET / RESET TIME
0,5s

LIMITI or TEMPERATURA/SURROUNDING AIR
-10 + +55 °C

CARATTERISTICHE DEL RELE / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1x105 op.
Electrical life
Vita Meccanica 1x101 op.
Mechanical life
Portata in corrente rele 3A res
Current rating
Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating

CODICE OORDINE
ORDER coot

S45 XXX F TTT ALL

XXX
Sc.BO4 BO4

Sc.752 T52

STANDARD

TEMPORIZZATORE ELEITRUMECCANICU MULTISCALA GUIDA DIN.
MULTIRANCE ELECTRUMECHANICAL ow RAILTIMER

DESCRIZIONE/ DESCRIPTION
Temporizzatore elettromeccanico multiscala,guida din._Dotato di un indice mobile che segnala il trascorrere
del tempo. Un led segnala la presenza dell alimentazione. Tramite la manopola e possibile cambiare rl tem
po impostato.Sul quadrante e’ disponibile un meccanismo rotativo per cambiare il tempo di fondo scala.
Electromechanical multiranfie Din rail timer, with a ro_ta_ting index that points out the elatised time. One led sienals the
presence of the power line. rough the frontaI_ knob, it is possible to change the time se trng.On to the front, r is available a
mechanical gear-set to change the full scale time.

CARATTERISTICHE/FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili / Supply voltage: I" "11""
12 Vac - 24 Vac - 48 Vac
115Vac-230 Vac UOHZDBUHZ I
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: ,9
Base 3: 3s-30s -3m-30m-3h-30h
Base 6:6s-60s -Em-60m-6h-60h J
Base 12: 12s - 12(]s - 12m - 120m - 12h - 12(]h L45!
Funzioni /Function:
0 Ritardcalleccitazione

Delay-ON
D Ritardo alla diseccitazione della bobina;

memoria con riarmo a distanza. 105
Delay»[]FF at the deenergization of coil.
Reset occours when the supply voltage is
connected to the timer coil. L

R Ritardc alI’eccitazi_one con memoria attiva
durante rl conteggio _
Delay-ON with mechanical memory :
(Memory On only in timing)

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRINCDIACRAMS

BO4/752 O
BO4/752 D

BO4 R

B3 BO3

TIT BB BOB

B12 B12

12Vac 5OHz A2

24Vac 5OHz A4
48Vac 5OHz A8
11OVac 5OHz A5

23[lVac 50Hz A3
6UHz su richiesta / on request

1618 b12224

b:<':::~‘\T<-F Ab‘
15 ci2 ci1 b2 21

Sc.604 _/_3A 250Vcic

16184:::::::
15 ci2 ci1 b2

Sc.752 _/_3A 250Vac
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DATI TECNICI I TECHNICAL DATA

PRECISIONE or ronoo SGALAI ruu SCALE ERROR

IMPOSTAZIONE MINIMAI MINIMUM TIME SETTING

TEMPO DI RESET I RESET TIME

S
LIMITI DI TEMPERATURA I SURROUNDING AIR

M
CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1x105 op.
Electrical life
Vita Meccanica Ix1O1 op.
Mechanical life
Portata in corrente rele 3A res
Current rating
Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating

CODICE D’ORDlNE
OROERCODE

S48 XXX F TTT AL D

STANDARD

TEMPORIZZATORE ELEITROMECCANICO MULTISCALA
MULTIRANCE ELECTROMECHANICALTIMER

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Temporizzatore elettromeccanico _multiscala,dotato di un indice mobile che segnala il trascorrere dei tempo.
_Un led segnala la presenza dell ZlIlmBI1I8Zl0TtC: Tramite la manopola e possibile cambiare I
il tempo impostato. Sui quadrante e disponibile un meccanismo rotativo per cambiare il tempo di fondo scala
Zoccolo Octal o Undecal
Electromechanical multirange timer, with a_ rotating index that points_out the elapsed time.One led_signals the presence cf
the power IIITELTIITIJLIEII the rontal knob, it is possi le to change the time setting.On to the front, it is available a mechanical
gear-set to changet e full scale time.OctaI or Undecal socke .

CARATTERISTICHE / FEATURES
Tensioni disponibili /Supply voltage:
12 Vac - 24 Vac - 48 Vac
115 Vac - 230 Vac 5O o 6OHz
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting:
Base 3: 3s-30s -3m-30m-3h-30h
Base 6: 6s - BOs -Bm - 80m - 6h - 60h
Base 12: 12s - 120s - 12m -120m - 12h - 120h
Funzioni /Function :
A/O Ritardoalleccitazione

Delay-ON
D Ritardoalla dis_eccitazio_ne della bobina:

memoria con riarmo a distanza. _
Delay-OFF atthe deenergization of coil Reset
occours when the supply voltage is connected
to the timer coil.

R Ritardo aII’eccitazi_one con memoria attiva
durante II conteggio
Delay-ON with mechanical memory : (The memory
On only in timing)

Sc. BOI

Sc. CO2

Sc. B04

Sc. TO3

Sc. 704

Sc. 705
CO1/CO4/TO3/TO4/TO5

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRINC DIAGRAMS

DIVIENSIONI / DIMENSIONS

llllllllllllllllllll ca‘i "
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E Q OE‘
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El: 1148!
ii|_ii234,2

time 51¢? Rite <:-=4$\r :—»‘*_°°
—co

Sc.601 _/_3A 25OVcc Sc.602 _/_3A 25OVuc Sc.604 _/_3A 25OVuc

BO2

B3

BB

B12

12Vac 5OHz
24Vac 5OHz
48Vac 5OHz
11OVac 5OHz
23OVac 5OHz

BOHZ su richiesta I

BOI/602/CO4/TO3

601/604/TO4

A4

A8
AL

A5

A3

U1

°°-I‘-
—<n I:>

NJ
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U1

—cn
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,-F

__/I'-

—u
U1

00
—;i$"—,,

-F (N

Sc.703 _/_3A 25OVuc Sc.704 _/_.'.'>A 25OVcic Sc.705 _/_3A 25OVcic



DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
PRECISIONE or eonoo SCALA! FULL SCALE ERROR

1 2%
IMPOSTAZIONE MINIMA/MINIMUM TIME sernnc

I/B0 f.s.
TEMPO or RESETI RESET TIME

100ms
LIMITI or TEMPERATURA! SURROUNDING AIR

-10 + +55 °C
CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1x10" op.
Electrical life
Vita Meccanica 1x101 op.
Mechanical life
Portata in corrente rele BA AC1
Current rating
Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating

CODICE D’ORDINE
oeoeecooe

1400 XXX F TT YYY
Sc.602A 602
Sc.604 BO4

XXX Sc.703 TO3
Sc.704 TO4

Sc.TO5 TO5
Sc.703/704I705 O

F Sc.BO2 A
Sc.BO2/BO4/TO3 D

B3 O3

IT B6 O6

B12 12

12Vac 50/5OHz O12

24Vac 50/BOH2 O24

YYY 48Vac 50/6OHz O48

1l5Vac 50/BOHZ 115

23OVac 50/6OHz 23O

STANDARD

TIMER ELEITROMECCANICO CON INEJICE MOBILE, MUITISCALA
ELECTROMECHANICALTIMER WITH A vrovwc INDEX, rrrutrrnmvce

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Temporizzatore elettromeccanico _mtrltisca_la ,_dotato diun indice mobile chesegnala il tempo trascorso e resi-
duo. Tramite la TTi3ii0_DOI3(Il_gTfli1(IlIIITIIBIISIDTIIG possibile cambiare il tempo impostato. Sul fianco e disponibile
un meccanismo peril cambio scala. Zoccolo Octal.
Electromechanical multirange timer, with a rotating index that oints out the elapsed time. On the side of the timer, it is
available a mechanical gear-set to change the full scale time. Octal socket

CARATTERISTICHEI FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili I Supply voltage: in mm
24 Vac -48 Vac -115 Vac - 23O Vac 50/BOHz = =
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting:
Base 3: 30s - 3m - 30m - 3h - 30h
Base 6: Bs - 60s -6m - 60m - Bh
Base 12: 12s - 2m - 12m -2h - 12h
Funzioni /Function:
O/A Ritardc all'eccitazione (sch.704, 602A, TO3, BO4)

Delay -ON (sch TO4 - 602A - 703 - 604)
D Ritardo alla diseccitazione della bobina, memoria

con riarmo a distanza (sch.703).
Delay-OFF atthe deenergization of thetimer coil.
Reset occours when the supply voltage is
connected to the timer coil (sch.703 version).

IIIIIIIIIIIIIIIII Illl llll IIIIIIIIIIIIIIIIII 2 3
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SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING

bl
DIAGRAMS

56 74 3

602 _»_6A 25OVcic
5 6 4 3 1aIeB

Sc.703 _»_6A 25OVcic

5 6 7 4 3ewes."
Sc.704 _»_6A 250Voc

5 6 4 3

Sc.705 _/_ 5A 250Vuc
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

PRECISIONEDI eonoo SCALA/FULL SCALE ennon

IMPOSTAZIONE MINIMAI MINIMUM TIME SETTING

TEMPO DI RESETI RESET TIME

S
LIMITI DI TEMPERATURAI SURROUNDING AIR

M

Portata in corrente rele

Tensione di commutazione

CODICE D’ORDlNE

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

1x10" op.

1x10’ op.

5A AC1

250 Vac

1800726 0 TT YYY

12Vac 50/B[lHz
24Vac 50/BOHz
48Vac 50/6OHz
115Vac 50/6OHz
23OVac 50/6OHz

STANDARD

TIMER EIEFIROMECCANICO CON INDICE MOBILE, MUITISCALAA RIARMO MANUAIE
ELECTROMECHANICALTIMER WITH A vrovwc INDEX, MULTIRANGE WITH MANUAL RESET

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Temporizzatore elettromeccanico 72x72 multiscala a preselezione con riarmo manuale. Dotato di un indice mo-
bile che segnala il tempo trascorso e residuo. Tramite Ia manopola di grandi dimensioni e’ possibile cambiare
il tempo impostato. Sui fianco e disponibile un meccanismo peril cambio scala. impostazione tempi su ampia
scala graduata (5O e BO Hz). Einizio della temporizzazione avviene con Ialimentazione dei motore sincrono.
Alla fine del tempo impostato si ha Ia commutazione dei due contatti ritardati e lesclusione del motore. II
eipristtnoosulle posizione avviene tramite un pulsante meccanico incorporato nella manopola di impostazione.

occo o cta.
Electromechanical multirange 12x72 timer. With a rotating index that points out the elapsed time. Time settiitg by rotati_on
of the large knob. Manual reset. On the side of the timer, it is available a mechanical gear-set to change the ull scale time.
The timer starts with the power setiply to the sinchronous motor. At the end of the time the two relays switch. The reset is
made by the button on the knob. ctal socket.

CARATTERISTICHEI FEATURES
Tensioni disponibili / Supply voltage:
24 Vac; 48 Vac: 115 Vac: 230 Vac 50/6OHz

III FTITIT

Tempifondoscala impostabili/ Full scaletimesetting: I i I E’ 2
Base 3: 30s-3m-30m-3h-3(]h
Base B:Bs-60s -6m-60m-Ch
Base 12: 12s - 2m »12m -2h - 12h 5 a

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRINC DIAGRAMS _ _ -

5 6 4 3

B 2 7 M _
Sc.726 _¢.5A 25OVcic

DIMENSION /DIMENSIONS

655

’/l(‘\\

\._

,pis \\"’r
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
PRECISIONE DI FONDO SCALAI FULL SCALE ERROR

1 2%

IMPDSTAZIONEMINIMA/MINIMUM TIME sernnc
1/60 f.s.

TEMPO or RESET/RESET TIME
O,5s

LIMITI or TEMPERATURA! SURROUNDING AIR
-10 + +55 °C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1x104 op.
Electrical life
Vita Meccanica 1x101 op.
Mechanical life
Portata in corrente rele 5A AC1
Current rating
Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating

CODICE D’ORDINE
oeoeecooe

2000 709 F TT YYY
TO9 O

STANDARD

TIMER ELEITROMECCANICO CON INDICE MOBILE, MULTISCALA
ELECTROMECHANICALTIMER WITH A MOVING woex, MULTIRANCE

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Temporizzatore elettromeccanico 96x96 multiscala. Dotato di un indice
mobile che segnala il tempo trascorso e residuo. Spia Iuminosa di funzionamento. Tramite Ia manopola di grandi
dimensioni e’ possibile cambiare ii tempo impostato. Sui fianco e disponibile un meccanismo per ii cambio
scala. impostazione tempi su ampia scala graduata (50 e BO Hz). Einizio della temporizzazione avviene con
Ialimentazione dei motore sincrono e della bobina (o alla diseccitazione della bobina nella versione “D”). Alla
fine dei tempo impostato si ha Ia commutazione dei due contatti ritardati e Iesciusione dei motore. ll ripristino
suiia posizione avviene togiiendo alimentazione alla bobina. Morsetti a vite.
Electromechanical multirange 72x72 timer.Time setting by rotation of the large knob. Lamp on presence of power supply.
Manual reset. On the side of the timer , it is available a mechanical gear-set to_change the full scale time. _
The timer starts with the power supply to the sinchronous motor an to the coil (or ttowering off the coil in the D version).
At the end of the time the two relays switch. The reset is made by the power off oft e coil. crew connections.

CARATTERISTICHEI FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS \.
Tensioni disponibili /Supply voltage: I" mm
12 Vac; 24 Vac; 48 Vac: 115 Vac: 230 Vac 50/6OHz -fit‘-| |
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: '
Base 3: 30s - 3m » 30m - 3h - 30h
Base 6: 6s - 80s -Bm - 60m - 6h
Base 12: 12s - 2m - 12m -2h - 12h 3

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

F TO9 D

B3 O3

TT BB O6

B12 12

12Vac 50/6OHz O12

24Vac 50/5OHz O24

YYY 48Vac 50/BOHZ O48

115Vac 50/6OHz 115

23OVac 50/BOHZ 23O

ll\ \I
\__r
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DATI TECNICI /TECHNICAL DATA
PRECISIONE DI FONDO SCALA I FULL SCALE ERROR

: 2%

IMPOSTAZIONEMINIMA/MINIMUMTIMESETTING
I/60 f.s.

TEMPO or RESETI RESET TIME
O,5s

LIMITI DiTEMPERATURA/SURROUNDING AIR
-10 + +55 "C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1x104 op.
Electrical life
Vita Meccanica 1x10’ op.
Mechanical life
Portata in corrente rele 5A AC1
Current rating
Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating

CODICE D’ORDINE
oeoeecooe

2100 7270 TT YYY
B3 O3

IT B6 OB

B12 12

O12

O24

VVV O48
115

230

12Vac 50/BOHz
24Vac 50/6OHz
48Vac 50/6OHz
115Vac 50/BOHz
23OVac 50/6OHz

STANDARD

TIMER ELEFIRDMECCANICO CON INDICE MOBILE, MULTISCALAA RIARMD MANUALE
ELECTROMECHANICALTIMER WITH A MOVING woex, MULTIRANCE WITH MANUAL RESET

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Temporizzatore elettromeccanico 96x96 multiscala a preselezione con riarmo manuale. Dotato di un indice mo-
bile che segnala il tempo trascorso e residuo. Spia Iuminosa di funzionamento.Tramite la manopola di grandi di-
mensioni e’ possibile cambiare il tempo impostato. Sui fianco e disponibile un meccanismo per ii cambio scala.
impostazione tempi su ampia scala graduata (50 e BO Hz). L'inizio della temporizzazione avviene con i’aiimen-
tazione dei motore sincrono. Alla fine dei tempo impostato si ha Ia commutazione dei due contatti ritardati e
Iesciusione dei motore. ii ripristino suiia posizione avviene tramite un puisante meccanico incorporato nella
manopola di impostazione. Morsetti a vite.
Electromechanical multirange 72x72 timer. With a rotating index that points eut the passing time. Time setting by rotation
of the lame knob. Lamp on presence ofTttower suptily. Manual reset. On the side of the timer, it is available a mechanical
eear-set o chanee the full scale time. _e timers arts with the power suppmto the sinchronous motor. Atthe end of the
ime the two swr ches switch. The reset is made by the button on the knob. crew connections.

CARATTERISTICHEI FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili / Supply voltage: I" (""1
24 Vac; 48 Vac: 115 Vac: 230 Vac 50/6OHz HI II"-fi-“I'M
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: | | =
Base 3: 30s -3m -30m - 3h - 30h
Base 6:6s-60s -Bm-80m-Bh Q
Base 12: 12s - 2m - 12m -2h - 12h T §

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
wrerrvc DIAGRAMS

I
 |

1011 134 M

‘A '37:»12 s 1 /I TX
Sc 727 5A 25OVcic t t

\‘ ,
Ii



TC 4-C

ouri °"'“'

POTENZA ASSDRBITA / INPUT POWER
2VA

PRECISIONE or eonoo SCALA/FULL SCALE eRRoR
t 0,1%

IMPOSTAZIONEMINIMA/MINIMUM TIME sernnc
0,01 s

TEMPO or RESET/RESET TIME
0,1s

TEMPERATURA D'ESERClZlO I OPERATING TEMPERATURE
O++55 °C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1x105 op.
Electrical life
Vita Meccanica 1x101 op.
Mechanical life
Portata in corrente rele 8A AC1
Current rating
Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE / FRONT PANEL PROTECTION
IP54

CODICE D’ORDINE/ORDER CODE
TC40 65 RR 00 YY T

eeet

24Vac/dc 24
115-23OVac/dc 23

STANDARD

TIMER MULTISCALA, MONOTENSIONE, MULTIFUNZIONE DA INCASSO
MULTIRANCE, MONDVOLTAGE, MULTIFUNCTION, RECESSED nrrree

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione atastiera dei vari parametri (tempo, funzioni).ii display digrandi
dimensioni permette una facile lettura delle crfre..Tramite un pulsantefrontale e’ [)0S_StI]lIB vrsualizzare in qua
iunque momento ii tempo finale impostato.Tramite una procedura particoiare e’ possibile bioccare Iaccesso ai
dati di funzionamento programmati . Conteggio in saiita o discesa programmabile.Due rele in uscita. Le funzio
disponibili sono:
a) n.5 per l’uscita 1 trele’ AR1)
b) n.4 per Iuscita 2 (reie’AR2)
c) n.5 per i comandi
Oueste varie funzioni sono indipendenti fra ioro e quindi combinabiii. Possibilita di impostare la memoria.
Digital electronic timer with a keyboard to set the various parameters available (fuiItime scales and function). The wide
dieits display makes the instrument visible from_a large distance.Through a ftontal pushbutton it is trossible to see the time
se vaiue.Through a special procedure, it is possibie_to lock the programmes inserted. it is possible o select the timing UP
or DOWN .Outputs : two relays .The available functions are:
a) n.5 forthe output relay AR1.
b) n.4 forthe output relay AR2
c) n.5 forthe command modes.
These various functions are independent among themselves, therefore can be coupled. Optional to set memory.

CARATTERISTICHEI FEATURES
Tensioni disponibili / Supply voltage:
24 Vac-dc
115+23OVac
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting:
fino a I up to 9999 h

IMPOSTAZIONEDEISET-POINT. _ _
I_Iiii1[)0SI3ZlOiiB dei tempi e’ semere p_ossibiie anche con
strumento funzronante. E’ possi rle rmtrostare 3 tempi
(ti, t2,_t3) a seconda della funzione scel a. Per impostare
lI8ii_1[)IOCCOTTC=_(IHTC un impuiso contasto P, il display Vi-
sualrzzera’ t1 ed rl led SET/CNTin_comrncera a latnpeggiare
velocemente. Appena rrlasciato II tasto Psul (IiS8tXIVBiTE1
visuaIizz_ato II vaiore tmpostato, con itasti UPe D Nim-
eostare II vaiore desiderato. Se il funzionamento prevede
IilTI[)0SI2iZi0|1E dei tempo. t2_ ( con funzioni Fl = 3 - 4- 5)

e dei tempo t3 (con funzioni F2 =3 -4) ripetere Ia proce-
dura_(premere nuova_mente_ P ed impostare....,) Per uscrre
dall’rmpostazione dei tempi premere ii tasto U oppure
attendere 2O sec.
TO PROGRAM THE SET+POINT=
The instrument permits to program up to 3 time: “ti”, “t2", "t3". To program
this times: Pressingthefrontal button Pfor1sec. the display will visualize "ti"
and led SET/CNT will blink rapidly. Releasing P, on the display will be visuali
zed the programmed Set Point “t1".To modify it, work onfrontal button UP to
increase the value or on DOWN,to decrease it. If the programmedfunctioning
mode require to set the time “I2” [F1 =3. 4 or 5) and “I3” (F2 = 3 or 4), you must
repet the procedure [ pressing P again and the display will show “t2” .... .. To go
out from the set points programming you do not press any buttons for 2O sec.
or pressing only one time the frontal button U

DIMENSIONI / DIMENSIONS
in mm
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SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRINC DIAGRAMS
§¢_565124se 1s91o1112rttger to

W OUT 1 our 2
RST cm

Relé: 8A-AC1(3A-AC3) 250Vac

F1 =4 F2=3 |=1=4; F2=4I start Z

1 4-PM

_\ 3, F2 3

Volt Volt

start start

out2 '4—DI out2
3:

Es Z5 QQ

Volt \/Qlt_ 

start I. . . Q
' I :2 I 4+ '45»out QUIT
I I I I' ' t3d '

out2 I Bi I 13‘ out2 I %I3III I I"’I’
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TEMPORZZATOROONMORSEITERAAVTESOREWOLAMPSTMERS
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|]AT| '|'EDN|GI / T[GI‘|N|UAl DATA
PEITENZA ASSORBITAI INPUT POWER

2VA

PnEcisioiiEoi Eoiioo sciiiii/EuEEsciiEEEnnon
1' 0.1%

IMPOSTAZIONEMINIMAIMINIMUMTIMESETTING
i 0,01 s

— TEMPO DI RESETIRESET TIME
O,ls

TEMPERATURA ITESERCIZIU / OPERATING TEMPERATURE
0 + +50 °C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica IXID5 op.
Electrical life
Vita Meccanica lxltll op.
Mechanical life
Portata in corrente rele
Current rating

8A AOI

Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating

I1|\D §1l\D fl PRUTEZIUNE FRONTALEI FRONT PANEL PROTECTION
lP 54

CODICEUURDINE/ORDER CODE
rn4o 31 RR on vv r

24Vac/dc 24
YY

I15-23OVac/dc 23

STANDARD

TIMER MULTISCALA, MONOTENSIONE, MULTIFUNZIONE DA INCASSO
MULTIRANGE, SINGLE VOLTAGE, MULTIEUNCTION, RECESSED TIMER

DESORIZ|ONE/ DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione a tastiera dei vari parametri (tempo, funzionilll display di grandi
dimensioni permette una facile lettura delle cifre.Tramite un puisante frontale e’ possibile visualizzare in qua-
lunque momento il tempo finale impostato.Tramite una procedura paiticolare e’
possibile bloccare Iaccesso ai dati di funzionamento programmati. Oonteggio in salita o discesa programmabile.
Due rele in uscita. Le funzioni disponibili sono:
a) n.5 per Iuscita I (rele’ ARI).
b) n.4 per l’uscita 2 [rele’AR2).
c) n.5 per i comandi.
Oueste varie funzioni sono indipendenti fra IOT0 e quindi combinabiii. Possibilita di impostare la memoria.
Digital electronic timer with a keyboard to set the various parameters available (fulltime scales and function). The wide
digits dispilay makes the instrument visible from_a large distance.Through a frontal pushbutton it is iiossible to see the time
se value. hrough a special procedure, it is iiossible to lock the programmes inserted. It is possible o select the timing UP
or DOWN .Outputs= two relaiis .The availab e functions are:
a) n.5 forthe output relay A I.
b) n.4 for the output relay AR2.
c) n.5 for the command modes.
These various functions are independent amongthemselves, therefore can be coupled. Option to set memory.

OARATIERISTIOHE/ FEATURES DIME\ISIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili/Supply voltage: Inmf"
24Vac-dc
ll5+23OVac
Tempi fondoscala impostabili / Eull scale time setting=
fino a/up to 9999 h

ifi:i65.5A

IMPOSTAZIONE DEI SET-POlNT= _ _
[impostazione dei tempi e’ semgre p_ossibile anche con
strumento funzronante. E’ DOS_S| ile imiiostare 3 tempi
_(tl, t2,_t3) a seconda della funzione scel a. Per impostare
itempi occorre: _dare un llTICDUIS_0 contastq P, II display Vl-
sualizzera’ t1 ed il led SET/ NT in_comincera a Iampeggiare
velocemente. Appena rrlasciato il tasto Psul [IlS6iX/ verra
visualizz_ato II valore impostato, con I tasti UP e D Nim-
iiostare II valore desiderato. Se il funzionamento prevede
’impostazione del tempo_.t2_ [con funzioni El = 3 -4- 5)

e del tempo t3 (con funzioni E2 =_3 - 4) ripetere la proce-
duratpremere nuova_mente_ P ed impostare....,) Per uscrre
dalfimpostazione dei tempi premere il tasto U oppure

h 9

B HEB HPm
I4 E172

attendere 20 sec.
SOHEIVII DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS
Sc 1 3 19 20 21 11 9 10 8 6 7

v__ OUT1 OUT2
RST CNT

Relé: 8A-AC1(3A-AC3) 250Vac

TO PROGRAM THE SETePOlNT=
The instrument permits to program up to 3 time: “ti”, “t2", “t3”. To program
this times: Pressingthe frontal button Pforisecs the display will visualize “ti”
and led SET/ONT bwill blink rapidly.Releasing P, on the display will be visualir
Zed the programmed Set Point “tl".To modify it, work onfrontal button UP, to
increase thevalue or on DOWN, to decrease it. lfthe programmed functioning
mode require to set the time “t2” (El =3, 4 or 5] and “I3” [E2 = 3 or4). you must
repet the procedure ( pressing P again and the display will show “t2"......To go
out from the set points programming you do not press any buttons for 20 sec.
or pressing only one time the frontal button U

F1=4; F2=3 F1=4; F2=4
Volt Volt_ 

start start 1Iii <—>I t2 t4., 1 '4-Zn0ut1 out1

outg I t3i I tar out2 a I I<'Pr5n. GO.

'l'| _\ _\ 
=3 F2=3 NB) t3<o= i:-‘=3 F2=4

Volt Volt

start start
I 12 2 it H 12 11I t1 I 1 ' n I t I ‘ ,,l4_fl4i*4_)fl.

out1 4i>4_’I4_ out1 '_ I

= 2+» I =“ I
IIi

Ii? Er; ts I
| I i4-PI

i- - - I II.
out2 '4—Di out2

,1
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA/INPUT POWER

2VA

PRECISIONE DI FONDO SCALA I FULL SCALE ERROR
: O,I%

IMPOSTAZIONEMINIMA/MINIMUM TIME SETTING
0,0I s

TEMPO oi RESET / RESET TIME
O,Is

TEMPERATURA D'ESERCIZIO I OPERATING TEMPERATURE
O + +5O °C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica IxlO5 op.
Electrical life
Vita Meccanica IXI07 op.
Mechanical life
Portata in corrente rele 8A AC1
Current rating
Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE I FRONT PANEL PROTECTION
IP 55

CODICEDORDINE/ORDER CODE
rx4o 32 on on vv r

W 24Vac/dc 24
II5-23OVac/dc 23

STANDARD

TIMER MULTISOALA, MONOTENSIONE, MULTIFUNZIONE
MULTIRANOE, SINGLE VOLTAGE, MULTIEUNOTION TIMER

DESORIZIONE/ DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con impostazione a tastiera dei vari parametri (tempo, funzioni).ll display di grandi
dimensioni permette una facile lettura delle cifre..Tramite un puisante frontale e’ possibile visualizzare in qua-
Iunque momento il tempo finale impostato.Tramite una procedura particoiare e’ possibile bioccare Iaccesso ai
dati di funzionamento programmati . Conteggio in saiita o discesa programmabile.Due rele in uscita. Le funzioni
disponibili sono:
a) n.5 per l’uscita I trele’ ARI]
b) n.4 per Iuscita 2 (reIe’AR2)
c) n.5 per i comandi
Oueste varie funzioni sono indipendenti fra Ioro e quindi combinabiii.

scREwOLAMPSTMERS TEMPORZZATORCONMORSETTERAAVTE

Digital electronic timer with a keyboard to set the various parameters available ffulltime scales and function). The wide
digits display makes the instrument visibie from_a large distance.Through a frontal pushbutton it is iiossible to see the time
se vaIue.Through a special procedure, it_ is possibleto lock the programmes inserted. It is possible o select the timing UP —
or DOWN .Outputs : two relays .The available functions are:
a] n.5 forthe output relay ARI.
b) n.4 forthe output relay AR2
c] n.5 forthe command modes.
These various functions are independent among themselves, therefore can be coupled.

OARAITERISTIOHE/ FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili / Supply voltage: I" "II"
24 Vac-dc I
ll5+23OVac is75 CPI
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: I SET
finoa/upto9999h 33 CNT

IMPOSTAZIONE DEI SET-POINT: OUT1 OUT2
[impostazione dei tempi e’ semgre possibile anche con
strumento funzionante. E’ possi Ile Imiiostare 3 tempi Pi 5 64 ii
ttl, t2,_t3) a seconda delia funzione scel a. Per impostare I
I tempi occorre: _dare un impulso contasto P, II display VI-
sualizzera’ ti ed II led SET/CNTin_comincera a larripeggiare
velocemente. Appena rrlasciato II tasto Psul [IlS8iXIVDITE1 23
visualizzato II vaiore impostato, con itasti UPe D Nim-
iTOSI2lT6 II valore desiderato. Se il funzionamento prevede
‘impostazione del tempo. t2_ I con funzioni Fl = 3 - 4- 5)

e del tempo t3 (con funzioni E2 =_3 -4] ripetere Ia proce-
duratpremere nuova_mente_ P ed impostare....,I Per uscire
daII’impostazione dei tempi premere II tasto U oppure
attendere 2O sec.

EE EB

Cl LN5DO

SOHEIVII DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS
$¢_532124se 1s91o1112

IIIIAEEI Ell
TO PROGRAM THE SET:POINT=
The instrument permits to program up to 3 time: “ti”, “t2”, "t3". To program
this times: Pressingthefrontal button Pforlsec. the display will visualize "ti"
and led SET/ONT bwill blink rapidIy.ReIeasing P, on the display will be visuali:
zed the programmed Set Point “tl".To modify it, work onfrontal button UR to
increase the value or on DOWN,to decrease it. If the programmedfunctioning
mode require to set the time “I2” [Fl =3. 4 or 5) and “I3” (F2 = 3 or 4], you must
repet the procedure [ pressing P again and the display will show “t2” .... .. To go
out from the set points programming you do not press any buttons for 2O sec.
or pressing only one time the frontal button U

F1=4 F2=3 F1=4; F2=4
Volt VQ|t_ 

Reléz 8A-AC1(3A-AC3) 250Vac

start start q
L2

out1 ‘flit !I4—k!ii Om j t1 ,+> .1 :45»
I I I I

out2 I Bi I 13‘ out2 I gmI I I3

-3 F2—3 F1=3 F2=4_\ 

Volt Volt

start start
{ t2ll1|"t1II2ln ‘"’I4_’l‘24L*4_)H.

out1 4i>l4_h4— out1 '2 I

13d I I
I

IIi
out2 ~—v. I out2

ii_i ,1! TF5 Ls F ..
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DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER

i,5W@24Vdc
2,8VA@23OVac 5OHz

PRECISIONE DI FONDO SCALA I FULL SCALE ERROR
: 1%

IMPOSTAZIONEMINIMA/MINIMUM TIMESETTING
I/50 f.s.

TEMPO DI RESET / RESET TIME
75ms

TEMPO MINIMO DI INTERVENTO sui COMANDI
MINIMUM OPERATING TIME oii COMMANDS

IO ms
LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR

-IO + +55 °C
Stoccaggio/Storage -25 + +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAV TECHNICAL DATA

Vita elettrica IXID5 op.
El ectrical life
Vita Meccanica IxIO' op.
Mechanical life
Portata in corrente rele 8A ACT
Current rating
Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating

PROTEZIONE FRONTALE I FRONT PANEL PROTECTION
IP 5O

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

TU56 610000 YY 0

YV
I2Vac/dc I2
24-23OVac/dc TO

TIMER MULTISOALA, MULTIFUNZIONE, MULTITENSIONE
MULTIRANGE, MULTIEUNOTION, MULTIVOLTAGETIMER

DESCRIZIONEI DESORIPTION
Timer elettronico digitale ad impostazione analogica, multiscala (due tempi impostabiii _separata_mente], multi-
tensione, multifunzione con comandi di start, stop e reset. Tramite I vari selettori rotativi presenti sul frontale e
possibilesciigliere: _ _
-una fra lei funzioni dis onibili
-uno fra i IO tempi di fondIIo scala disponibili per ogni tempo.
- range dei tempi di fondo scala impostati.
I led ti-t2 Iampeggiano durante Ia rispettiva temporizzazione. I led outl-out2 segnalano Io stato del rispettivo rele.
Di ital timer with analo setting, multiscale [two times with different setting), multivoltage, multifunction with start, stop
an reset commands.T rough rotary switches on panel you can choose:
»l ofIO functions available
-I of IO full-scale available for each time
-full scale set time range
ti-t2 led blinking during the temporization. outl-out2 led indicates relays status

CARATTERISTICHE/FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili/Supply voltage: IIIIIIT"
I2 Vac-dc
24+23O Vac-dc +/ - 10%
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting:
TleT2:ls-5s-lOs-30s-lm-5m-lOm»30m-lh-lOh

Aa
V

SI:|II[]II
AR1

AR2

ls
V

S

1

AR2

(_i2_,‘_i2_,Ai:.
EIEIVE

FUNZIONI / FUNCTIONS
.,,As,.... BI!

v
s

EIEIr

SOHEMID COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

EIIIEIEIEIEI

+v~_S R St AR1 AR2
S=START
R= RESET
SL=STOP

AR1~2=Relé/Relciys

$0.561 _/_8A 250v AC1

a_t2_>

[III
ic_i2_,i|c

[:|IIZ[]IIszI
I I I AR1 AR1IiIIIiII AR1 |—|I AR1I|—|I :|—|

II-AR2; l_II_I 5./teal l_li
t1 ‘ t1

_,,t2k 4).t2‘7II </1<Q m<S'

AR2

i1i2 t1 t2

i _,1s‘_ _,,1s,(_,,1s‘_I ; AR2
-<—>~<—> -<—>~-<—>

AR1 I ARi
Ts
V

s
AR1

T“

_ A159

i i I ARZI I I
sin It1 t1 12 t2 11

i _,1s,(_ XL gills,
I ii v § §

353.111???
IIIAR1

:AR2II E!
i> 11 L2 t1 t2

AR2
E I AR2 i i _ I i. . , , ,,,, , E, ,

kirk 'i2‘z2‘i2‘i2'i2'i2‘
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DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER

O,BW@24Vdc
I2VA@23OVac 5OHz

PRECISIONE DI FONDO SCALAI FULL SCALE ERROR
:I%

IMPOSTAZIONEMINIMA/MINIMUM TIME SETTING
Os

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL'ALIMENTAZlUNE
MINIMUM RESET TIME ON POWER SUPPLY

25ms
LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR

-IO + +55 "C
Stoccaggio/Storage -25 + +65 “C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica IxiO5 op.
Electrical life
Vita Meccanica lxIOI op.
Mechanical life
Corrente max commutabile BA ACI
Max current rating
Tensione max commutabile 25O Vac
Max voltage rating

CODICE D’ORDINE
ORDERCODE

TU93 610000 60 0

FL NZIONI/FUNCTIONS

ll

TIMER MULTISOALA, MULTITENSIONE, MULTIFUNZIONE
MULTIRANGE, MULTIVOLTAOE, MULTIFUNOTION TIMER

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Timer elettronico digitale da barra Din con visualizzazione del tempo trascorso e residuo mediante led con
comandi di start, stop e reset.
Tramite i vari preselettori rotativi presenti sul frontale si possono scegliere:
+Una tra Ie IO funzioni disponibili.
-Uno dei IO tempi di fondo scala disponibili.
lnoltre un altro preselettore permette di impostare in modo preciso il tempo selezionato. I led sul frontale, oltrc
allo scorrere del tempo, segnalano la presenza dell’alimentazione e lo stato di ognuno dei due rele.
Din rail electronic timerwith visualization of theelapsed and residual time through led barwith start stop and reset commands.
Throu hthevariousselectorsswitchonthefrontofthetimert 'bl t ch :fg _ _ I is possi e o oose
-one rom avaiIabIeIOfunctions.
-one from available IO fuIl_ scale time range. _ _ _ _ _
Through another selector it is possible to set the re uired time. Relays workin modes following the selected function. Three
Ieds on thefront indicate the presence of the suprIIyvoItage and the relays sTate.

CARATTERISTICHEI FEATURES DINENWII / DIMENSIONS
Tensioni disponibili/Supply voltage: I" mm
2Ar:48Vdc/24:23OVac
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting:
ls+5s+lOs+30s+lm+5m+lOm+30m+lh+lOh
Eu nzioni impostabili / Function settings:
A+B+C+Da+K+J+Mv+St+Tv+W

EIEHIE}

oNRALTM
HTEMPOR

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

IEIIEEIIE

+ _S Rst AR1 AR2
Vfi S=START

R=RESET
St=STOP

ARI—2=Relé/Relays

$0.561 J_aA 250v AC1

A: Bii cii

IE1 SI:II Zia
AR1 _l—I_l—l_I—I AR1
AR2 _ i _ : AR2

11 0/n /II

I
%n %\2 "xi i2 "ii

fondoscala / Iullscale = t1*t2

Da , ,

(ll

K/J<.-

K
v
s

AR1 Z I AR1 AR1FT
AR2 i : AR2 i I AR2 i i :

t t t

AR1 AR1
AR2 , AR2 :IAR1

; AR2

w<SQ <1:<5'
I AR1 A I AR1
_ _ . AR2 i ; AR2 ~
' Q ' ‘ I ‘o 155‘ A

IAg, ‘ , .
t1 I t2 t3
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DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER

0,5W@24Vdc
I2VA@230Vac 50Hz

PRECISIONE DI FONDO SCALAI FULL SCALE ERROR
:I%

IMPOSTAZIONEMINIMA/MINIMUM TIMESETTING
Os

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL‘ALlMENTAZlUNE
MINIMUM RESET TrME 0N POWER SUPPLY

25ms

STANDARD

Cfllls
EI63848

TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, MULTIFUNZIONE
MULTIRANGE, MULTIVOLTAOE, MULTIFUNOTION TIMER

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Timer elettronico digitale ad impostazione analogica, un contatto in scambio. Multiscala, multifunzione,
multitensione. Tramite i vari preselettori rotativi presenti sul frontale si possono scegliere:
-Una tra Ie IO funzioni disponibili.
+Uno dei IO tempi di fondo scala disponibili.
lnoltre un altro preselettore permette di impostare in modo precise il tempo selezionato. II led sul frontale
segnala: Ia presenza deII’aIimentazione (lampeggio lento), conteggio in corso I Iampeggio veloce) e termine
ciclo [sempre acceso).
Electronic timer with analogue settine, one output. Multirange, multivoltage, multifunction. Through the rotary selectors on
the front of the timer is possible to se ect:
-one from I bl IOf ctravaia e un ons _
-one from avarIableIOfull_ scale time ranges. _ _ _
Through another selector it is EOSSIIJIB to set the required time setting. _ _ _
The led on the front indicates upglii voltage connected (slow flash rate ), time sequence running (fast flash rate) ,trme
sequencehnrshed[continuously )

LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR
-I0 + +55 °C

Stoccaggio/Storage -25 + ~65 "C
CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica IxI05 op.
Electrical life
Vita Meccanica lxI0I op.
Mechanical life
Corrente max commutabile 6A ACI
Max current rating
Tensione max commutabile 250 Vac
Max voltage rating

CODICE D’ORDINE
ORDERCODE

TV496l 0000 YY 0
I2Vac/do I2

VY
24-48VdcI24—23OVac 65

FUNZIONI I FUNCTIONS
5 i i Ta i

DIMENSIONI I DIMENSIONS
12Vac-dc
24+48Vdc + 24+23O Vac
Tempi fondoscala impostabili I Full scale time setting:
Is+5s+I0s+30s+Im+5m+i0m+30m+ih+i0h _

CARATTERISTICHEI FEATURES
Tensioni disponibili/Supply voltage: I" "I"I

Funzioni impostabili / Function settings:
B+C+Ci+Ca+Da+Tv+Ta+W+Wa+K e R

IIEI}

SCHEMI D COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

IIIEIEI
S=STARTS ' ~==E:I§+ _ AR Y

V“ J_eA RES 250V(1C

Sc.261

v I v I
El.

V TV Ca‘ _Ci_i

S, $i—ii—I_§i—ii—I_sV'ZEi1'
ARI ARII ;ARIIIF_ AR IiI:ARI§IiII—:

I I1 I2
T (1 (2

c, ,w,

S I S

%I]I1 T=t1 +I2 I2

W" Da
I . V I .

1 2 AR

.:"1::‘ v
S S III. (I)

:|I:IAR , , : AR I I—tAR : ARIt “R? so T’: W (R 4+I 1 . I ' .
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IJATI TEONl0l /TEOHNl0AL DATA
PUTENZA ASSORBITA/INPUT POWER

0,5W@24Vdc
l2VA@230Vac 50Hz

STANDARD

ewes
El63848

TIMER MDNUSCALA, MULTITENSIONE, MDNDEUNZIDNE
SINGLERANGE, MULTIVDLTAGE, SINGLEFUNCTIDN TIMER

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Timer elettronico digitale ad impostazione fissa del tempo, on contatto in scambio. Monoscala, monufunzione,
multitensione. ll led sul tro_ntale_segnala= la presenza dellalimentazione llampeggio lento) , conteggio in corso
(lampeggio veloce) e termine ciclo (sempre acceso).
Electronic timer with fixed time setting, one output. Singlerange ,multivoltage ,singlelunction.
The led on the front indicates Supply volta§e connected (slow flash rate 1, time sequence running (fast flash rate),
time sequence finished (continuously UN

PRECISIONE DI FON00 SCALA / FULL SCALE ERROR
:I%

TEMPO MlNlM0 0| RIPRISTINO SULL'AL|MENTAZ|UNE
MINIMUM RESET TIME 0N POWER SUPPLY

25ms
LIMITIIJITEMPERATURA/SURROUNDING AIR

-I0 e +55 “C
Stoccaggio/Storage -25 + +65 "C

CARATTERISTICHE DEL RELE / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica lxl05 op.
Electrical lite
Vita Meccanica lxl0i op.
Mechanical lite
Corrente max commutabile 6A AC1
Max current rating
Tensione max commutabile 250 Vac
Max voltage rating

CODICE DURDINE
onotncooe

TV5I XX 0000 YY 0
Sc.261 6i

XX
Sc.2I4 I4

i2Vac/dc I2
YY

24-48Vdc/24-23OVac 65

S

AR

0

AR p p i AR I _
1 t

FUNZIONI / FUNCTIONS

CARATTERISTICHE / FEATURES
Tensioni disponibili / Supply voltage =
I2 Vac-dc
24+48Vdc + 24+230 Vac
Tempi fondoscala disponibili / Full scale available times=
is+5s+i[]s+3[ls+lm+5m+i[lm+30m+lh+i0h
Funzioni disponibili / Availableiunctions
Sc.26l=B+C+Ci+Ca+Da+Tv+Ta+W+Wa+K
Sc.2l4:B+B+[]i+Ca

t 11 22 :1, 22

V

S

A I s
ARI -ARI II I ARI

DIMENSIONI / DIMENSIONS
Ill ITIITI

IE}

SCHEMI D COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

IBJIIEIE

M-----/S R~==ee
_/_ 6A RES 250Vuc

Sc.214
IBIIIHS I jgjgzrs

+ V; AR "Y
_/_ 6A RES 250Vuc

Sc.261

Ta Iv [:3 0|T
111II M WF

i E:

<i><i> -<i><i>eT] ~ e3 e3 II l:ARI I. :(ix -(ii. t l . t l
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
PIJTENZA ASSORBITAI INPUT POWER

U,5W@24Vdc
l2VA@23(lVac 50Hz

STANDARD

ems
ElB3848

TIMER MONOSOALA, MULTITENSIONE, MONOFUNZIONE
SINGLERANGE, MULTIVOLTAGE, SINGLEFUNCTION TIMER

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Timer elettronico digitale con re_golazione_analogica del tempo tramite manopola sul frontale un contatto in
scambio. Monoscala, monofunzione, multitensione. ll led sul frontale segnala la presenza dell alimentazione
(lampeggio lento) , conteggio in corso (lampeggio veloce) e termine ciclo (sempre acceso)
Electronic timer with analogue adjustment of the time using a knob on the front one output Singlerange multivoltage
singlefunction. Relay wor ing modes_followin%the selected function The led on the front indicates Supply voltage connected
(slow flash rate 1, time sequence running (fast ash rate), time sequence hnished (continuously ON)

PRECISIONE DI FON00 SCALA / FULL SCALE ERROR
:I%

IMPOSTAZIONEMINIMA/MINIMUMTIMESETTING
Us

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULL'ALIMENTAZIUNE
MINIMUM RESET TIME 0N POWER SUPPLY

25ms
LIMITI DI TEMPERATURA! SURROUNDING AIR

-I0 + +55 “G
Stoccaggio/Storage -25 + +65 "C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica lxl05 op.
Electrical life
Vita Meccanica lxl0’ op.
Mechanical life
Corrente max commutabile BA AGI
Max current rating
Tensione max commutabile 250 Vac
Max voltage rating

CODICE D’ORDINE
onoencooe

TV52 XX 0000 YY 0
Sc.261 Bl

XX
Sc.2I4 I4

i2Vac/dc I2
YY

24-48Vdc/24-23OVac 65

FUNZIONI / FUNCTIONS

GARATTERlSTlOHE/ FEATURES
Tensioni disponibili / Supply voltage =
12Vac-dc
24+48Vdc + 24+23O Vac
Tempi fondoscala disponibili / Full scale available times:
is+5s+lOs+30s+lm+5m+i0m+30m+lh+i0h
Funzioni disponibili /Availablefunctions=
Sc.26i=B~G+Oi+Ca+Da~Tv¢Ta+W+Wa+K
Sc.2l4= B+C+Gi+Ca

DIMENSIONI / DIMENSIONS
in mm
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SCHEMI D COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS
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DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER

U.5W a 24Vdc
l2VA a 23OVac

PRECISIONE DI FONDO SCALA I FULL SCALE ERROR
:I%

IMPOSTAZIONEMINIMA/MINIMUM TIME seruuc
I/50 f.s.

TEMPO MINIMO DI RIPRISTINO SULEALIMENTAZIUNE
MINIMUM RESET TIMEON POWER SUPPLY

25ms
LIMITI DI TEMPERATURA / SURROUNDING AIR

-I0 + +55 "C
stoccaggio/storage -25 + ~65 “C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica lxlO5 op.
Electrical life
Vita Meccanica lxl0’ op.
Mechanical life
Gorrente max commutabile 8A AGI
Max current rating
Tensione max commutabile 250 Vac
Max voltage rating

CODICE D’ORDINE
onoencoot

TV56 62 0000 YY 0
W l2Vac/dc I2

24+48Vdc/ 24+23OVac 65

TIMER MULTISCALA, MULTITENSIONE, BIFUNZIONE
MULTIRANCE, MULTIVOLTAGE, CYCLE TIMER

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Timer elettronico digitale ad impostazione analogica, multiscala (2 tempi impostabili separatamente), multi-
tensione, bifunzione. Tramite I 4 preselettori rotativi presenti sul frontale e possibile scegliere per I due tempi:
-il tempo difondo scala _ _ _
-impostare in modo preciso II tempo selezionato.
I led sul frontale lampeggiano durante la rispettiva temporizzazione. La funzione scelta viene impostata tramite
morsetti Al-Bl.
Electronic timer with analogic setting, multiran e (two times with different setting], multivoltage, cycle. Through the
rotatin selectors on the front it is possible to cTioice , forthe two times =
» one 0T available IO full scale time
-To set precisetime wanted.
The Ieds on the front point out the respective timing in a blinking mode. The working mode must be selected through
clampings AI-Bi.

CARATTERISTICHE / FEATURES
Tensioni disponibili/Supply voltage =
l2Vac/dc
2A¢48Vdc/24+23OVac
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting
is + 5s + IOs + 30$ +lmin + 5min + l[]min + 30min + lh+ IOh
Funzioni impostabili I Function settings:
04+ [l4i

FUNZIO\II/FUNCTIONS
o4

B1""“
AR 
 
't1‘ t2 ‘I1’ 12 ‘i1‘12

04i" IV um
<_><?><_><i><_><‘
‘i1‘ 12 't1‘ t2 ‘i1'i2

DIMENSIONI / DIMENSIONS
in mm

IE}

.-.DNRALTM3-ETEMPOR
SCHEMI D COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

IIIEIE

_ AR‘I’ V, A1 B1
F04 0 0
FO4i o—o S C . 2 62

AR: ‘eels
eldy J_ BA RES 250Vuc
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DATI TECNICI /TECHNICAL DATA
POTENZA ASSIJRBITA / INPUT POWER

(J,4VA@24Vac 50Hz
U,7W@24Vdc

4VA@48Vac 5OHz
I,5W@48Vdc

6VA@ll5Vac 50Hz
I 4VA@23OVac 5OHz

PRECISIONE DI FONDO SCALAI FULL SCALE ERROR
15%

IMPOSTAZIONE MINIMA/MINIMUM TIME SETTING
I/60s

L TEMPO DI RESET/RESET TIME
O.5s

LIMITI DI TEMPERATURA! SURROUNDING AIR
-I0 + ~55 °C

stoccaggio/storage -25 + +65 °G
CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica IxIO5 op. 3° i i |_|

” -I10’ .X up AR I Sc.913 _/_5A 25OVAC1

Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life
Corrente max commutabile 5A AC1
Max current rating
Tensione max commutabile 250 Vac
Max voltage rating

CODICE DIORDINE
onoencoot

TZI2 I3 30 TT YY 0

TT

ISec OI
3Sec O3
6Sec OB
I2Sec I2
3OSec LO Z

IMin S

2Mi §|\:

3Mi §so

I\7 .>

_>DO

> U'I

dc
c/dc

23OVac 21> C»)

n
n

24Vac/
48Va

VV
II5Vac

STANDARD

EIB825O

TIMER MUNUSGAUI, MGNUTENSIUNETEMPURIZZA AL MANGARE DELLIILIMENTAZIUNE.
SINGLERANGE, SINGLEVOLTAGE, TIMER. TIMING DURING no POWER.

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Timer elettronico con impostagione analogica del tempo con funzionamento ritardo alla diseccitazione al
mancare della tensione. Tramite la manopola, SI puo’ variare Timpostazione del tempo. I tempi di fondo scala
disponibili vanno da I s hno a 3 min.
Electronic timer, with analotgue settireg of the time with function mode true OFF delay at main failure. Through the knob, it is
possible to change the set ime. The ull scale times are available from I s up to 3min.

CARATTERISTICHEI FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili / Supply voltage = I" mm
24Vac-dc +-15% ‘O4

4,EI ‘|
fineeHEHE2»

48Vac-dc + -15%
II5 Vac +-15%
230 Vac + -15% _
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting: R Q 75
is-3s-Gs-I2s-30$-Im-2m-3m

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMSFUNZIONI/FUNCTIONS
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DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
POTENZA ASSIJRBITA / INPUT POWER

U,7VA@I2Vac 5OHz
0,5W@I2Vdc
D,5W@24Vdc

IIVA@23UVac 50Hz

TIMER MONOSGALA, MULTITENSIONE, MUNGFUNZIUNE
SINGLERANGE, MULTIVOLTAGE, SINGLEFUNGTION TIMER

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Timer elettronico con impostazione analogica del tempo per montaggio guida din. Tramite la manopola, si
puo’ variare Timpostazione del tempo impostato. I due led presenti segnalano la presenza delfalimentazione e
l’eccit%%one del rele’. E’ disponibile con funzione OI, 02, 09, O9i. I tempi di fondo scala disponibili vanno da Is
fino a min.
Din raiI_electronic timer, with analogue setting of the time. Through the knob, it is possible to changethe set time. The two
Ieds point out the presence of the power supp y and the turn on of the relay. It is available working with the function OI, O2,
G9 or O9i.Thefull scale times can be ordered from I s up to 6G min.

PRECISIONE DI FONDO SCALAI FULL SCALE ERROR
15%

IMPOSTAZIONEMINIMA/MINIMUM TIME SETTING
I/60s

TEMPO DI RESET! neset TIME
50ms

LIMITI DI TEMPERATURA! SURROUNDING AIR
-I0 % +55 °G

stoccaggio/storage -25 + +65 "G
CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica IxI05 op.
Electrical life
Vita Meccanica IxI0I op.
Mechanical life
Corrente max commutabile 8A AGI
Max current rating
Tensione max commutabile 250 Vac
Max voltage rating

FUNZIONI / FUNCTIONS
OI

v
AR II .ReI

02

\/ :

AR I I
I< t >.

09
v‘ I I I

AR I I I I<i> 
‘ t ‘ I ' I ‘

O9i 1
\/ I : I

AR
‘I‘I'I‘

CARATTERISTICHEI FEATURES
Tensioni disponibili I Supply voltage:
I2 Vac-dc
24+48Vdc + 24+23O Vac
Tempi fondoscala impostabili / Full scale time setting:
Is-3s-6s-I2s-30s-Im-2m-3m-Gm-I2m
-30m - Ih
Funzioni impostabili / Function settings:
OI + [12 + [19 +O9i

DIMENSIONI / DIMENSIONS
in mm

IO4

4IQI ‘|
E Q

e—ene—eAHEDE]E»

oNRALTMTEMPOR
CODICE D’ORDINE
onomcooe

TZ24 XX FF TT YY 0
Sc.9I2
Sc.9I3
Sc.9I4

EOI

EO2

F09
EO9i
ISec
3Sec
6Sec
I2Sec
3OSec
IMin
2Min
3Min
6Min
I2Min
3OMin
IH
I2Vac/dc
24-48Vdc/24-23OVac

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

EHH§'H5

V“ AR1ist AR2 rit
$0.912 _/_8A 250v AC1

EIIIEIE
IQQQ

V= AR
Sc.913 _/_8A 250v AC1

 

ERS ZZATORCUDADN

2_ ,,2



TIMER MONOSCALA, MONOTENSIONE STELLA-TRIANGOLO
SINGLERANGE, SINGLE VOLTAGE, STAR DELTA  

@HTEMPORZZATORGUDADNRDNALTMERS

R

II

DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA I INPUT POWER

IVA@24Vac 50Hz
O,7W@24Vdc

I2VA@230Vac 5OHz

STANDARD

EI 68250

TZ25
DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Timer elettronico guida din con impostazione analogica del tempo. Strumento adatto ad essere utilizzato nei
gruppi di avviamento stella-triangolo per motori trifasi. Tramite la manopola e’ possibile variare il tempo di
fondo scala fino a I/6O dello stesso. I due led presenti segnalano Ieccitazione del rele’
<triangolo> o <stella>. Tempo di TOP Time standard I50ms. Altri tempi di top a richiesta.

Electronic din rail timer, with analogue setting of the time.Used to start threephase motors in a star delta wiring._
Through the frontal knob it is BOSSI le,to change the full scale time down to I60 ofthis value.The two Ieds indicate the
<star> or <delta> relay turned N. Other stop timing on request.

PRECISIONE DI FONDO SCALA I FULL SCALE ERROR
15%

IMPOSTAZIONE MINIMA I MINIMUM TIME SETTING
I/60s

TEMPO DI RESETI RESET TIME
50ms

LIMITI DI TEMPERATURAI SURROUNDINGAIR
-IO é +55 °C

stoccaggio/storage -25 + +65 “G
CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life
Corrente max commutabile
Max current rating
Tensione max commutabile
Max voltage rating

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

IxI05 op.

IxI0I op.

TA AGI

250 Vac

TZ251120 TT YY 0
ISec E

3Sec Z LO

6Sec Z U“)

I2 K5

TT DO Z

IMi S

2Mi M2

3Mi M3

6Mi M6

dc
Vac

Sec
30Sec

n
n
n
n

W 24Vac/ 24
II5+230 23

CARATTERISTICHEI FEATURES DIMENSIONI I DIMENSIONS
Tensioni disponibili I Supply voltage: I" "II"
24 Vac/dc ‘O4

EI ‘|
e—ene—eAEEHEb»

II5+23O Vac
Tempi fondoscala impostabili I Full scale time setting:
Is-3s-6s-I2s-30s-Im-2m-3m-6m

§75

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

20 TE

V _V~+ R1 R2_ X A' $0.817 _,_ 7A 250v AC1
AR1

FUNZIONI I FUNCTIONS

AR2 I I ..<?> #t Top
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DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT POWER

I5 VA @ 435Vac
LIMITI l]l TEMPERATURA/SURROUNDING AIR

-I0 + +55 °C
stoccaggiolstorage -25 + +65 °G

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life
Corrente max commutabile
Max current rating
Tensione max commutabile
Max voltage rating

CODICE D’ORDINE
onoencoot

GZ90 80 FF 00 45 0
E22 22

FF
E33 33

STANDARD

EI63848

RILEVATURE SEOUENZA FAST
funeeeuast VOLTAGE SEQUENCE SUPERVISOR

CwUS

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Strumento elettronico di rilevamento della corretta sequenza delle fasi di una linea di alimentazione trifase. Se
una o piu’ fasi vengono a mancare, il rele’ si diseccita. E’ disponibile in due versioni:
a] F22. ll rele si eccita solo se la sequenza delle fasi e errata.
b) F33. ll rele’ si eccita solo se la sequenza delle fasi e’ corretta.
I led frontali indicano:
Led rosso : rele eccitato
Led giallo : alimentazione presente

Electronic instrument that supervise the sequence of a threephase power line. If one or more phases disappear, the relay
turns oft. It is available in two versions:
a) F22. The relay turns ON only if the sequence is wrong.
b) F33. The relay turns ON only if the sequence is right.
The Ieds on the front point out:
Red led : relay ON.
Yellow led : supply voltage connected.

CARATTERISTICHE I FEATURES
Tensioni disponibili/Supply voltage:
3x 2I5+48O Vac 50/6OHz
Funzioni disponibili I Functions available:
22, 33

FUI\ZIONI I FUNCTIONS
)\

22 ‘ L1-L2-L3 _ ‘ L1-L3-L2

)\

33 ‘ L1-L2-L3 I ‘ L1-L3-L2

v
AR

DIMENSIONI I DIMENSIONS
in mm ALTM POR

'\IR M
III I

00

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

L1 L2 L3 N H 250Vuc LOAD

Elli!
_/_ ax zsov AC1 I

AR
L1 L2 L3
j 7‘ “CV06 LOAD
‘H

IE1]
_/_ ea zsov AC1

Sc.8OC
‘E>_TH
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GU90
RILEVATGRE SEOUENZA EASI
THREEPHASE seoutuce SUPERVISOR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Strumento elettronico di rilevamento della corretta sequenza delle fasi di una linea di alimentazione trifase
I led frontali indicano
|_(-3d [9339 |'g|g 9(;[;|f3t[)

PUTENZMSSORBITA/INF Wm Led giallo alimentazione presenteDN OR I5VA@435VagTP° Se unaopiu fasivengonoamancare II rele si diseccita E disponibile con funzioneE33
“Mm DITEMPERATURA Electronic instrument that supeniises the sequence of a threephase power line.DA ERVS ISURRUUNDING AIR The Ieds on the front point out

IU- 55 C Red led relay ON
3t0[;[;3gg|[)/storage 25- 65 C Yellow led sup lyvoltage connectedUP

If one or more pIIases disappear the relay turns oft It is available with function E 33Gsu CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

SEOUENZAEASE oNRALSEOUENGE

Vita elettrica IXIU5 op
Electrical life CARATTERISTICHE I FEATURES
\/I13 II/|e¢¢anI¢a 1 Tensioni disponibili I Supply voltage
Mechanical life 3 x 2I5-455 Vac 5OI6OHZ
Corrente max commutabile 8A AC
Max current rating
Tensione max commutabile 250 Vac
Max voltage rating

CODICE D ORDINE

GU90 90 33 00 45 0

FUNZIONI I FUNCTIONS

 

DIMENSIONI I DIMENSIONS
in mm

I5

BETR

Q 2

:

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

L1 L2 L3 N
7‘ 230Vuc LOAD
A
IIIHIB

_/_ ax zsov AC1 I
AR

I- _- I-N |—Q4
1 7‘ 380Vuc LOAD
‘H
II

_/_ ex zsov AC1

Sc.909
>“‘IIH



Su richiesta 6,8 KOhm.

On request 6,8 KOhm.

if ‘--

r_________
IIIIII

DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
POTENZA ASSDRBITA I INPUT POWER

3 VA
TOLLERANZA DEL VALORE D'IMPEDENZA

IMPEDANCE VALUE TOLERANCE
110%

LIMITI DI TEMPERATURA I SURROUNDING AIR
-IO + +55 °C

stoccaggiolstorage -25 + +65 °G
CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life
Corrente max commutabile
Max current rating
Tensione max commutabile
Max voltage rating

CODICE D’ORDINE
onotrecoot

IxIO5 op.

IxI0I op.

5A AGI

250 Vac

GM64 95 FF 00 YY 0
Rele ON da MIN a MAX LS

FF
Rele ON da MAX a MIN LD

24Vac J> ->

48Vac
VY

J> OO

IIOVac J> (J1

23OVac J> LO

OM64
CUNTRULLU DI LIVELLO LIOUIDI ESTRAIBILI RETROOUADRO
REMOVABLE BACK PANEL uouio LEVEL GONTRGL

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Strumento elettronico di controllo del livello di liquidi. Tramite tre sonde e’ possibile controllare il livello di un
liquido, sia nella condizione di svuotamento di un serbatoio, che di riempimento (funzioni a richiesta LD o LS].
Mentre Iimpedenza standard del liquido e’ di IO kOhm, altri valori sono a richiesta. Nelle sonde circola una pic-
cola corrente alternata per evitare il fenomeno della polarizzazione. Lo strumento e’ alimentato solo con tensione
alternata. Isteresi fissa e zoccolatura octal.
Visualizzazione tramite due led sul frontale: Giallo -> Alimentazione I Rosso -> Rele ON
Electronic instrument that controls the level ofa liquid. Through the use of three probes, it is possible to control the level of a
liquid into a tank, both in empty mode, and in ftlling up mode ( unctions named LD or LS]. While the standard impedance ofthe
liquid is IO kOhm, other values are on demand._Through the probes there is flowing a small alternating current not to polarize
them.The instrument is powered by an alternating vol age. Fixed hysteresis, octal socket.

CARATTERISTICHEI FEATURES DIMENSIONI I DII/IENSIONS
Tensioni disponibili/Supply voltage: I" mm
24, 48, II5, 230 Vac +/- I5%, 50/GO Hz
Funzioni impostabili I Function settings:
LD Rele ON da MAX a MIN (scarico)

SCHEMA DI COL_EGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

Relay ON from MAX. to MIN (filling)
LS Rele ON da MIN a MAX (carico)

I" my we
26 min Ii Ido ‘ |_$

O2 rif. Ill-I-Ill |:| I

AR UPv~ l§

Relay ON from MIN to MAX (filling)

AR 7 mux LD
8 min
I '°‘- oowuLS V L. 6“ Sc.905 J_sA zsov AC1

IV O
Iiqaido

Ii
FUNZIONI I FUNCTIONS

28 rmx
26 n'in

Q2 rif.
AR

Con memorial With memory
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@gCONTROLLORDLVELLOLOUDGUDADNRDNGUoetouLEVELcoufnouen
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DATI TECNICI /TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA I INPUT POWER

5VA @23OVac

TOLLERANZA DEL VALORE D'IMPEDENZA
IMPEDANCE VALUE TOLERANCE

2 30%

GONTROLLI DI LIVELLO LIOUIDI
uouio LEVEL CONTROLLER

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Strumento elettronico di controllo del livello di liquidi guida din.Tramite tre sonde e’ possibile controllare il
livello di un liquido, sia nella condizione di svuotamento di un serbatoio, che di riempimento (funzioni a richiesta
LD o LS]. L’impedenza standard del liquido e’ di IO kOhm, altri valori sono a richiesta. Nelle sonde circola una
piccola corrente alternata per evitare il fenomeno della polarizzazione. Isteresi fissa.
Visualizzazione tramite due led sul frontale: Giallo -> AIimentazione/ Rosso +> Rele ON
Electronic instrument that controls the level ef a liquid din rail mounting . Through the use_of three probes, it is possible to
control the level of a II uid into a tank, both in empt mode, that in ITIIIII up mode (functions named LD or LS]. While the

LIMITI DI TEMPERATURAI SURROUNDING AIR
-IO é +55 °C

stoccaggio/storage -25 + +65 “C
CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life
Corrente max commutabile
Max current rating
Tensione max commutabile
Max voltage rating

CODICE DIORDINE
ORDER cooe

IxIO5 op.

IxIO’ op.

8A AGI

25O Vac

CS63 92 FF 00 YY 0
Rele ON da MIN a MAX LS

FF
Rele ON da MAX a MIN LD

24Vac A4

48Vac
YY

A8

II5Vac A5

A323OVac

standard impedance ofII1e liquid is IO_kOhm, othervaIIies are on demand. fiuoueh the erobes there is flowingFa small alterna
ting current not to polarize them. The instrument is powered by an alternating vo taget rough a transformer. ixed hysteresis

CARATTERISTICHEI FEATURES
Tensioni disponibili I Supply voltage:
24, 48, II5, 230 Vac
Funzioni impostabili I Function settings:
LD Rele ON da MAX a MIN (scarico)

Relay ON from MAX. to MIN.
LS Rele ON da MIN a MAX (carico)

Relay ON from MlNto MAX

DIMENSIONI I DIMENSIONS
ITI mm

44.5 32

I I I ”eeeee

pee
FUNZIONI I FUNCTIONS

Ll] V
Qgrmx Livello
26 rTin I I
c12rif.

AR

LS V
Livello

28 mcix IIQUICIO
26 rrin
02 rif.

AR

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS
Se. 902
<11 b1 o2262816 I518 LEVEL

I.-!-!-.- I
I/~ lg 28TIIEX LDQ e are

Sc.902 _/_5A 250v AC1



KC40

our!

_-,,_.p.-—-—

DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA/INPUT POWER

3VA

TEMPERATURA i1'EsEncizio / OPERATING TEMPERATURE
O + +50 °G

PROTEZIONEFRONTALE/FRONT PANEL PROTECTION
IP 54

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica IxIO5 op.
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life

IxIOI op.

Portata in corrente rele 8A ACI
Current rating
Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

KC401 X 00RR YY T
X Ingr. in contatto/ contact input C

lngr. in tensionel voltage input V
24Vac 24

YY
II5+23OVac 23

STANDARD

KC40
GONTAIMPULSI MONOTENSIONE, MULTIFUNZIONE
ONE VOLTAGE, MULTIEUNGTION COUNTER

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Contaimpulsi mono-bid_irezionaIe_a microprocessore, visualizzato a 4 oifre, con due rele’ di uscita.Siillo strumento e possibile
prolerammare: 2 set-point, 3 modi di funzionamento dell uscita OUTI, 4 modi_di funzionamento dell uscita OUT2. E possibile
ino _re proeranimare la divisione del c_onteggi_o entrante rispet_to a queII_o visuali_zzato. Lolstrumento VIBHBIFTOOOIIO in due
versioni : a prima (I(_C4OIC_) accetta ingressi da contatto pulito _o da dispositivi con uscita a transistor N N; Ia seconda
(KC4OIV) per segnali_in tensione (dello stesso vaiore dell alimentazione). La proerammazione dello strumento avvi_ene median-
te l'utiliz_zo di tre tasti frontali: unulterioretasto frontale U permette di azzera_re I conteggio.I SB,Iep0lfII sono flIOtIlI1G2iI)lIl anche
durante II conteggio, ma non e possibile niodificare la |]I()§f2ITfIIII8Z|()II6 se II conteggio non e ermo ed azzerato.E possibile
anche bioccare acce_sso alla modifica dei p_arametri.lI led_ ET/GNT segnala se lo_strumento sta contando _(acceso_hsso), non
e attivo (spento) o e’ in fase (Il§IIOfiT2]Ff|flI2lZlOII6 (lampeggiante) . Le frequenze _di COIIIB%lO programmabili sono cinque: I )2
Hz - 2) IO_Hz - 3)4O Hz - 4) I 5 z- 5)_IOOO Hz. Euscita OUTI (vaiore CI) si attiva a ne conteggio e puo avere un tempo
di eccitazione <r>. Luscita OUT2 (quota di raIIentamento)_si attiva prima di OUT I. ll suo vaiore deve essere sempre inferiore
a CI e puo’ essere impostato come assoluto (F2=3) ed e visualizzato C2 o come relativo a OUTI (F2=4) ed e visualizzato C2d.
Single-bidirectional impulse counterwith a microprocess (H1BT2iIIIIg , four led digit dislplay, two output relays .On_the counter
is_possible to set : 2 set-points, 3 WOTI(ITI§ modes on the UT_I, 4 modes forthe OU 2 ,and it FOSSIIJIB to visualize the inco-
ming pulses divided by a value up to 99 9.The counter is available in two models : a ) the pu se comes from a free-voltage
contact orfrom a static <NPN> based_model type KC4OIC b ) the guises are voltage dependent (same value as the power line)
type K_C4OIV. The counter [)IOgT21TTI[|TlTlfi_llS done through 3_front ased keys.One_mo_re key is available as a reset e_y U_. The
SBI-lE_OlIIIS are changeable even during e WOTIIIRE cyc e I instead the programming is HOSSIIJIB only when the counting is not
wor reg and when I is resetted to zero. It is possi le also to lock the programming oft e(i1arameters (except the set-points).
TheS /CNTled points_out ifthe counter is working (fixed on) if it is in programmiride mo e (blinking) orit is not active (fixed
off).The settable counting frequency are: I) 2 HzI )IO FlzI3)_4O Hz/4) I 5 Hz/ IOOO Hz. The relay OUTI ,with CI value,
turns ON at the end of the counting and it can be temporized with value < r > (parameter FI=I,2,3) .The relay OUT2 works as a
slow-down output and_it_is activated before OUTI._ Its value must not be superior at CI and_ it_ can be set as : - an absolute value
(parameter F2=3 )and it is visualized as C2 - relative value to OUTI(parameter F2=4) and it is visualized as C2d.

CARATTERISTICHE I FEATURES
Tensioni disponibili I Supply voltage:
24 Vac-dc
II5+23O Vac 50/6OHz Ilci H izi |

IIEIIIEIIIIIIIIFOIIEGIIIENIU
I<— III 48 »

DIMENSIONI I DIMENSIONS

80L86

lngresso in tensione I Input by supply voltage

123456 789101112 |:| 44,5

( N I I
V R“ CNT OUT1 OUT2

ReIé:8A-AC1(3A-AC3)25OVac
Sc SSR:12VDC/15mA

FUNZ ONI I FUNCTIONS
Esempiol Example: F1=1; F2=3

lmpulsi ————— ——*——
ONI C2 I I IOUT2 _

F I r
OUT1  'I I<i>CITI

EsempioI Example: F1 =1 ;F2=4
-“"1 111111

Q

Pulses I Czd I I Czd I I
' aim ' I4?» 'OUT2_ 

OUT1 c1 '<L>I c1 '<#>'Imi ‘ii

COUNTERS GONTAMPULS
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|]AT| TECNICI / TEG|‘|N|GAl DATA
POTENZA ASSORBITA! INPUT POWER

3VA

TEMPERATURA D’ESERClZllII / OPERATING TEMPERATURE
0 + +50 °C

PROTEZIONE FRONTALEI FRONT PANEL PROTECTION
IP 54

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1x105 op.
Electrical lite
Vita Meccanica 1x10’ op.
Mechanical lite
Portata in corrente rele 8A AC1
Current rating
Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating

CODICE ITURDINE
0RDERCODE

K040 I X 00RR YY T
X lngr. in contattol contact input C

lngr. in tensionel voltage input V
24Vac 24

STANDARD

KD40
CONTAIMPULSI MONOTENSl0NE, MULTIFUNZIONE
SINGLE VULTAGE, MULTIFUNCTION 00UNTER

DESCRlZlONE/ DESCRIPTION
Contaimpulsi mono-bidirezionale _a microprocessore, visualizzato a 4 cifre, con due rele" di uscita.Sullo strumento Ia possibile
proerammare 2 SET-[]0llII_, 3 modi di funzionamento delluscita 0UTI, 4 modi_di funzionamento delluscita OUT2. E" possibile
ino _re proerammare la divi_sione del conteggio entrante rieeetto laquello visualizzato. Lo strumento viene prodotto in_due
versioni = a (KD40ICJ eertingressi da contatto pulito o da ispositivi atransistor_NPN. b)(_KD40IV_)_persegnali intensione
(dello stesso valore del 3Illl1BllIZIZl0IlB]_. La programmazione dello strumento avviene mediante l’utiIizzo_ di re tasti frontali;
uri’ulte_riere tasto _trontale U permette _di azzerare il conteggio. lset-point sono flI0[III]C8I]lII_21_IICI1B(IUI2IIII8_I| conte%gio, nia non
e possibile modihcare laprogrammazione se il contegeio non e termo ed azzerato. E possibilecon aglpositaeroce UI2I,\I| bloo-
co dei parametri operativittranne I set points). ll le_d S /CNT segnala se_lo strumento sta contando acceso sso), non e attivo
(spentol o e" in fase di firogrammazione (lampeg%iante]. Le treeuenze di conteggio programmabili sono cinque: I )_2 Hz - 2_) I0
Hz - 3) 40 Hz - 4)125 z- 511000 Hz. Eusoita U_Tl (valore C J si attiva a tine conteggio e puo avere _un tempo di eccitazione
impostabile nel parametro < r > (con FI=I 0 2). Luscita 0UT2 (quota di rallentamentol si attiva prima di 0UT I: il suo valore
deve essere semdere interierea CI _e puozesseere impostato=
-come assoluto 2=3) ed e visualizzato_ 02 .“ 1,
-come relativo a 0UT1 [F2=4] ed e visualizzato 02d .
Mono-bidirectional IIl1§1U|S8 counter with_a micrewrocessor operating,i‘our led digit display and two output relays.0n the coun-
ter is possible to set: _set-points,3 working mo es on the UUTI,_IOUI working modes forthe 0UT2 and it eossible to visualize
the incoming pulses divided by a value up_ o 9999. The counter is available in two models = a) type K040 [)= the pulses come
from a tree-voltage contact or from a static < NPN_> based model . b) type K040lV= the pulses are voltage dependent (same
value as the eower line).The counter programming is done through 3tront based keys. 0ne more key “U” is available as reset .
_The set-poin s are changeable even during the working cycle 1 instead the programming is possible only when the counter
is resetted _to zero. l_t is possible also to lock the progranin_1ing_oi‘ the operative parameters _(except_ the set-points). _The SEl/
CNT led points out_ if the counter is workinelthxed on), ii‘ it is in Peregrammiwg mode (blinking? or it is not active (fixed oh‘).
The settahle counting frequencies are=_l)2 z / _2)l0 Hz/3140 z 41125 z/511000 H_z. he output relay OUTI, with Cl
value, turns 0N at the end oi‘ the counting and with the parameter Fl=l or2 it can be temporized through the parameter < r>.
Ehe relay 0UT2 works as a slow-down ou put and it is activated before 0UTI. Its value must not be superior at Cl and it can

e se as =
- an absolute value fiiarameter F2=3
- relative value to 0 TI (parameter F2=

H
-i>§k/Q.

it is visualized as “C2”.
and it is visualized as “02d".

0ARATlERlSTl0HE/ FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili/Supply voltage: "Imm
24 Vac-dc, 115E230 Vac 50/60Hz iieeee IT
SCHEMI 0| 00LLEGAl\/lENTO e 8
WIRING DIAGRAMS

I<— III 72 »I
VY

ll5+230Vac 23 lngresso in tensione/Input by supply voltage 1 1

OUT1

13 s 9 021119108 6 7 I+III<>5'5+I

( ( I I
V: R“ Ct" our1 OUT2

Relé:8A—AC1(3A—AC3)250Vac
SC V SSR:12VDC/l5mA

FUNZIONI / FUNCTIONS
Esempiol Example : F1 = 1 ; F2 = 3

lmpulsi It 1 y Q

OUT 2_ ’i_
I C1 I |' I

OUT1 _
Esempiol Example : F1 = =

Pulses it 1 1 I1 1%
C2d , 1

Ia1‘| 1AI__J

QI ,,,1A
2'5IA*1 4

OUT2 =0“
ML» I c1 14%»



DAT| TEDN|D| / T[D|‘|N|DAl DATA
POTENZA ASSORBITA! INPUT PowER

BVA

PRECISIONE oi Toiinosciiiii / FULL SCALE ERRoR
~/- 0.5% fs

TEMPERATURA D’ESERClZl0 / OPERATING TEMPERATURE
0 + +50 “C

PROTEZIONE FRONTALE/FRONT PANEL PROTECTION
IP B5

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1x105 op.
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life
Portata in corrente rele 8A AC1
Current rating

1x10’ op.

Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating

CODICE D’ORDlNE
ORDER CODE

DXD3 DI UU D X YY T
Rele/relay R

UU
Statica / solid state relay S
TC (J-K»S)+Pt100 A

X TC O-K-S) PTC+NTC B
input 4-20 mA I
input O,2-10 V V
24Vac-dc 24

VY
115+230Vac 23

STANDARD

VISUALIZZATORE, MULTIFUNZIONE
MULTIFUNCTIONVIEWER

DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Visualizzatore digitale a microprocessore a 4 cifre. Disponibile in 4 modelli a seconda del tipo di ingresso:
A: ingresso pertermocopiel - K - S +Termoresistenze PT100
B: ingresso pertermocoppiel - K- S + Termistori PTC (990 Q @25°C)oNTC(10KQ @ 25°C)+ segnali

42: ingresso per segnali analogici normalizzati O/4+20mA
10: ingresso per segnali analogici normalizzati 0+1V ; O/1+5V; 0/2+1OV
Altre importanti funzioni presenti sono: la memoria dei picchi di misura massimo e minimo, la funzione di Hold,
Ia possibilita di impostare il valore di zero e/o effettuare la taratura mediante autoapprendimento per ingresso
da segnali normalizzati e la protezione dei parametri di funzionamento su vari livelli. Si ricorda che, per evitare
guasti, lo strumento, se e alimentato in Vac, deve essere galvanicamente separate dal resto dei collegamenti
tramite l’uso di un trasformatore.
DXO3 is a digital microprocessor-based indicator. Dependingson the model releuired the input accepts:
A: Thermocouples temperature probes O,K,S),mV signals (O+ O/BO mV,12+6 ml/J, Thermoresistances PT100.
B: Thermocouples temperature probes O,K,S),mV signals (0+50/B0 mV,12+60 ml/J, Thermistors PTC(990 Q @ 25°C I and

NTC (10149 @ 25° J. _
42: normal_ized analogue signals 0/4..20 mA
10: normalized analogue signals 0+1 V, 0/1+5 V, 0/2+10 V
The process value is visua ized on the 4 red displays. Other II11(pI0l12IT1L available functions_are: maximum and minimum peak
meeeery, Heed TUIIICLIOTI, zero calibration (resetting) function an /or autoranging for normalized signals, parameters protection
on I eren eve s. ALoCATCR ALZZATOREDGTALEN

1 Pelsaet[e U ;Tasto dal funzionamento programmabile tramite il par. “Usrb". Ouando ci si trova nel menu “ConF" rendere modificabili i parametri anche dal menii
veoce per.
Key U :This is a key with a function programmable by par. “USrb" and also in the menu “ConF’ to have got the setting of the parameters in the fast menu “0per"
Pulsante UP: Utilizzatp per Iincremento dei valori da impostare e per la selezione dei paramet_ri. Ouando non ci si trova in modalita di programmazione
consente di visualizzare i_l picco di misura massimo.Sempre premuto fa uscire dalla programmazione _ _

2 UP push button : This is used to increase the values_to be set and to s_elect the parameters._ If the key is held down, the user returns to the previous program-
ming level until he exits the programming mode. Outside the programming mode it permits visualisation of the maximum peak measure.

Pulsante DOWN: Utiliz_zat_o peril decremento dei valori da impostare e per la selezione dei pa_rametri.Ouando non ci si trova in modalita di programmazione
3 consente di visualizzare il_picco di misura ITIlIllTfl0,S€ITl[1fB€TBITlULOT&1LISCITBIIGIIZIDTDEIZIITITHGZIOHG. _ _

DOWN push button :lt is used to decrease the values to e set and to_select the param_eter_s. lfthe key is held down, the user returns to the previous program:
ming level until he exits the programming mode. Outside the programming mode it permits visualisation of the minimum peak measure

4 P: Uti_liz_zato peraccedere alla programmazione dei parametri di funzionamento e per eonfermare la selezione.
P : This is used to access the programming parameters and to confirm selection.
Led SET : lndica l'ingresso nella modalita di programmazione e II livel_lo di programmazione dei parametri :Spento : parametro modificabile solo in menu

5 eenereale “CenF'1acceso parametro modificabile anche dal menu ad impostazione veloee ‘w)er". _ _ _ _
ed SET : It indicates access to the pggramming mode and parameter OIDETBITIWIIF level: hen the Led SET is OFF is possible to set the parameter only in the

general menu ‘ConF’. When the led is ON is possibleto set it inthe menu ‘Con ‘and in thefast menu “Oper"

6 Led > : acceso indica che il valore visualizzatoelpilialtodi [SP1‘AdEl
Led a : Shift index: indicates that the process va ue is higherthan [SPl~AdEl.

7 Led = : acceso indica che il valore visualizzato e compreso fra [SP1 4 AdE e SP1 -AdE]
Led = : Shift index: indicates that the process value is within the range [SPl»AdE SP1-AdE]

8 Led <: acceso indica che II valore visualizzato e minore di [SP1 : AdEl
Led : = Shift index: indicates that the process value is lower than [SPl—AdEl.

45
CARAlTERlSTlOHE/ FEATURES
Tensioni disponibili / Supply voltage:
24 Vac+dc + -10% or1l5+23O Vac

SCHEMI DI COLLEGAMENTO DIMENSIONI / DIMENSIONS
WIRING DIAGRAMS in mm

Isl
Outputs: Relays: Out 1,2 : 8A-AC1, 250VAC

— TC / mv

P1100 K
v ourr oura NTC/pfc

+ +

SSR: 8mA, 8VDC

I-94 l—9—' +I Out I2Vdc 64
4.,,20mA pussivi /Passive + ‘ L 69

o/4...2omA oflivi/Acfii/e T E t
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@gTERMOREOOLATOR =TEMPERATURECONTROLLER

R302

DAT| TECNICI / TECHNICAL DATA
PoTEiizA ASSORBITA! INPUT PowER

AVA

PREcisioiiE oi ToiinoscAiA / FULL SCALE ERRoR
+/ 0.5% fs

TEMPERATURA ITESERCIZIU / oPERATiiic TEMPERATURE
0 + +50 °C

PRoTEziouE FRONTALEIFRONT PANEL PRoTEcTioii
IP B5

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1x105 op.
Electrical life
Vita Meccanica 1x10’ op.
Mechanical life
Portata in corrente rele 8A AC1
Current rating
Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating

CODICE D’ORDlNE
ORDER CODE

RX02 I ZZ 00 XYYT
ZZ Rele/relay R

Statica / solid state relay S

STANDARD

TERMOREGOLATORE ELETTRONICO DICITALE
DIGITAL ELECTRONICTHERMOREGULATOR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Termoregolatore elettronico digitale “single loop" con impostazione a tastiera dei vari parametri. ll display di
grandi dimensioni permette una facile lettura delle cifre visualizzate anche a grande distanza.Sullo strumentoe
possibile selezionare : 2 set-point, la regolazione ON/OFF e ON/OFF a zona neutra, PID a singola e doppia azione,
con funzione di AUTOTUNING FAST o Oscillatorio (OSC) . ll regolatore efomibile nella versione con ingresso:
A) termocoppieO+K+S ) + Pt100
B) termocoppieO+K+S) + PTC (990 Q @ 25°C ) + NTC (IDKQ @ 25°C)
I) segnali normalizzati in corrente 4-20 mA, O-2O mA
II) segnali normalizzati in corrente o tensione O..1 V, O/1..5 V, 0/2..1O V.
Si ricorda che, per evitare guasti, lo strumento, se e alimentato in Vac, deve essere galvanicamente separate dal
resto dei collegamenti tramite l’uso di un trasformatore.
Digital electronic thermoregulator with a keyboard to setthe various parameters.The wide dieiits display makes the instrument
visible from a large_dista_nce.On the instrument is possible to set : 2 set-points, ON/OFF, eutra Zone _0N/_0FF PID single
action, PID dualactiop (direct and reverse) control and with AUTO-TUNINC unction (FASTfunction or Oscillating (OSC) type).
The l_T1StjIp|£I1B_l1I lStBqLIl[J[Jt§d with a 3 LED programmable shift indexes and it have got 2 relay outputs. Depending on the model
re uire e inpu accep :
A Illhermocouples temperature probes O,K,S) mV sigr_ials (O..50/BO mV, l2..BO mV), Thermoresistances PTIOO.
B) Thermocoueles temperature probes O,K,S), Mv signals (O..50/60 mV, 12..6O ml/),Thermistors PTC(990 Q @ 25°C)

and NTC (1 KQ @ 5°C )..
I ) normalqzed analogue si_gnals O/4..2O mA
V Jnormalized analogue signals 0..1 V, O[1..5 V, 0/2.10 V _ _
If the istrument is powered from Vac line, to avoid breakdown it must be galvanically separated from other components
throught the use of a transformer.

CARAlTERlSTlCHE/ FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili / Supply voltage: "I "IT"
24 Vac+dc
ll5+23OVac RE
1 10%

lei

LjldSCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

Sc. 502

TC O-K-S)+PTIOO
X TC O-K-S) PTC+NTC

input 4-20 mA
input 0,2-10 V <_U3J>

24W .

I 23

24Vac dc
110-23OVac

t 64
so

DON) CZ”i_oZ C32 TiOoo

O~o

TLL
(Z3

, I
T — TC / m\/

PTT 00
v OUT1 0ur2 NTC/PIC

Relays : T
8A -AC1/25U\/ac Out 12Vdc
V’ Hp 750%“ A. 2omA pclssivl r 2 fIII |/

I—iXi—' Passive /we wires)

T it ‘T O/4...20mAct1ivi/Actb/e
_L@_I*o..iv-ori sv oi2...iov
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DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
PoTEiizA ASSORBITA/INPUTPOWER

5VA

I!

PREcisiouE oi EoiiooscAiA / FULL SCALE ERRoR
+/ 0.5% fs

TEMPERATURA ITESERCIZIO / oPERATiiic TEMPERATURE
0 + +50 °C

PROTEZIONEFRONTALE/FRONT PANEL PRoTEcTioii
IP 54

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1x105 op.
Electrical life
Vita Meccanica 1x101 op.
Mechanical life
Portata in corrente rele 8A AC1
Current rating
Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating

CODICE D’ORDlNE
OROERCOBE

RC481UU (I0 X YY T
R : Rele/ Relay Roi

REIDUU S = Statica / Static
O = Nessun contatto/No contact SR

X Input 2-20mA I
Input O,2-lOV V
24Vac-dc 24

YY
l10+23OVac 23

STANDARD

TERMORECOLATORE ELETTRONICO OICITALE
DIGITAL ELECTRONICTHERMORECULATOR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Termoregolatore elettronico digitale “single loop" con impostazione a tastiera dei vari parametri. ll display di
grandi dimensioni permette una facile lettura delle cifre visualizzate anche a grande distanza.Sullo strumento e
possibile selezionare : 2 set-point, la regolazione ON/OFFe ON/OFF a zona neutra, PID a singola e doppia azione,
con funzione di AUTOTUNING FAST. ll regolatore efornibile nella versione con ingresso:
A) termocoppieU+K+S ) + Pt1OO
B) termocoppieO+K+S) + PTC (990 Q @ 25°C )+ NTC (IUKQ @ 25°C )
Si ricorda che per evitare guasti, lo strumento, se alimentato in Vac, deve essere galvanicamente separate dal
resto dei collegamenti tramite l’uso di un trasformatore.
Dipital electronic thermereeulator “single loop” with a keyboard to set the various parameters.The wide digits di-
e)pay makes the instrumen visible from a_ large distance. O_n the_ instrument is possi le to set : _2 SBIJIOIIT s, ONI

FF, Neutral Zone_ON/OFF, Pl_D single action, PID dual action (direct and reverse] control and with A TO-TUNING
FAST function.The instrument is equipped with a 3 LEO programmable shift indexes and it have got 2 relay outputs.
Depending on the model required the iretut accepltq _
A) hermocouples temperature probes ,K,S) m signals (O..50/BO mV,12..BO mV),Thermo_resistances PTIOO.
B) éteprfperatureprobes O,K,S), Mv signals (0.50/B0 mV,12..6O mV), Thermistors PTC(99O Q @ 25°C) and

Q .
If the istrument is powered from Vac line, to avoid breakdown it must be galvanically separated from other components
throught the use of a transformer.

1 Ppulsante per programmazioneeconferma parametri eSet point _ _
P: rogramming push button is used to access the programming parameters and to confirm selection.
Pulsante DOWN : decremento delle impostazioni e dei parametri. Sempre premuto fa uscire dalla programmazione _ _

2 DOWN push button : it is used to_decrease the values to be set and to select the parameters. If the key is held down, the user returns to the previous programming
level until he exits the programming mode.
Pulsante UP: incremente impostazioni e dei parametri Semprepremuto fa uscire dalla programmazione

3 UP push button : it is used to increase the va ues to be set and o select the parameters. If he key is held down, the user returns to the previous programming
level until he exits the programming mode.

4 Pulsante U 1 e usatp per attivare Autotunipg. In menu “ConF" rendere modificabili I parametri anche dal menii veloce_“Oper"
Key U : I sed to Activate Autotuning functions and also in the menu “ConF" to have got the setting of the parameters in the fast menu “Oper"

5 : /éeeeeef Uscita ON :Spento =Uscita OFF
: = put ON 1 OFF =output OFF

6 : tlleeeepn: Uscita ON: Spento :Uscita OFF
: : put ON: OFF Ioutput OFF

7 Led ~ : acceso indica che il valore visualizzato e piti _alto_ di [SP1 + AdEl
Led ~ : Shift index: indicates that the process va ue is higherthan [SP1»AdE].

8 tee = : eecesowjndicaehewl vetpmteisualizzato e Icompreeefraut SP1 P Apgtletgl -§ttELtdE]
e =: I in ex: in ica es a e process va ue is wi in e range A - _ _ __

9 Led : = acceso indica che il valore visualizzato e min_ore di [SP1 : AdEl
Led : = Shift index: indicates that the process value is lower than [SF’l:AdEl.

CARATTERISTICHE / FEATURES
Tensioni disponibili / Supply voltage:
24 Vac+dc 9
115+230Vac
ZIUO/0

SCHEMI DI COLLEGAMENTO DIMENSIONI / DIMENSIONS
WIRING DIAGRAMS in mm

Se. 507
Outputs: Relays: Out 1,2 : 8A—AC1 , ZSOVAC

SSR: 8mA/8 VDC

cj cj :
OUTI OUT2

164 154

lllI
4321

III44.5——

<iO\‘
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5 ~O 5
O-l> O00

LL?“
+O_'8

PTTOO 98
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NTC - FTC

4 . 2DmA possivi / Passive T S]  |

0/4 .2Or1\Ac1tIi\/I /Active L®_|+ I:I I:I I:I I:I
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DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT PowER

BVA
PREcisioME oi EoiiooscAiA/Euii SCALE ERRoR

+/ 0.5% ts
TEMPERATURA D‘ESERClZlO / OPERATING TEMPERATURE

0 + +50 °C
PRoTEzioiiEERoiiTAiE/TRoMT PANEL PRoTEcTioM

IP 54
CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1x105 op.
Electrical life
Vita Meccanica 1x10’ op.
Mechanical life
Portata in corrente rele 8A AC1
Current rating
Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating

CODICE D’ORDlNE
ORDERCODE

R0411 UU 00 A YY T

STANDARD

TERMOREGOLATORE A 2 DISPLAY MULTINCRESSO
Tl/V0 DISPLAYS, PROGRAMMABLE INPUT, THERMORECULATOR

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Regolatore digitale a microprocessore con visualizzazione temperatura impostata e temperatura rilevata,,"single
loop” con regolazione ON/OFF, ON/OFF a zona neutra, PID a singola e doppia azione ,funzioni di AUTO-TUNINC
FAST e SELF-TUNING con calcolo automatico del parametro FUZZY OVERSHOOT CONTROL per la regolazione
del PID. La regolazione PID attuata dallo strumento dispone di un particoiare algoritmo a due gradi di libeita’
che ottimizza in modo indipendente le prestazioni di regolazione in presenza di perturbazioni del processo e di
variazioni del Set Point. ll termoregolatore RC47 pub avere fino a 3 uscite a rele o statiche (SSR).
ll regolatore e programmabile per ingressi : termocoppieU, K, R, S, T), Pt1OO , PTC (9909 @ 25°C ), NTC (1OK
@ 25°C ) e segnali analogici (O/4..2O mA, O/1..5V, O/2..1O V, 0..50/B0mV,12..BO mll) Altre importanti funzioni
presenti sono: raggiungimento Set Point a velocita‘ controllata, controllo a due spezzate con tempo dl manteni-
mento intermedio, funzione di Soft Start, protezione parametri su vari livelli. multi-ingresso
Si ricorda che, per evitare guasti, lo strumento, se e alimentato in Vac,deve essere galvanicamente separate dal
resto dei collegamenti tramite l’uso di un trasformatore.
RC49 is_a “single loop” digital microprocessor-based controller, with ON/OFF, Neutral Zone ON/OFF, PID single action, PID
d_ual action (direct an reverse) control and with AUTO-TUNING FAST function, SELF-TUNINC function and automatic calcula-
tion of the FUZZY OVERSHOOT CONTROL parameterfor PID c_ontrol. The PlD_ control has a paiticularalgorithm with TWO DE-
GREES OF FREEDOM that 0[]ItlT1lSBS the instrument _s features independently in the event of process disturbance and Set Point
V2][l2lIZ_IOT|S. The process value iswsualized on 4 red displae, the Set value is visualized on 4 green display while the outputs state
is indicated by 4_led. The RC47 instrument provides for t_ e storage of 4 Set Points and can have up to 3 outputs: relay type
or can drive solid state relays tpee (SSR 1 The input lSJ)TO%I'2ll11TT13I)IC and accepts temperature probes (Thermocoueles
J,K R,S,T, Thermo-resistances P O,Thermis_tors P C an _N C:) and_normalized analogue signals (O/_4..2O mA,_ O/1.. V,
O/2..IO_ V, O..50/BO mV, 12..6O ml/). Other ITI1]POI’IEI_l1I available functions are: Loop-Break Alarm function, reaching ofthe
Set Point at controlled speed,_ramp and dwell unction, Soft-Start function, parameters protection on different levels. If it is
pipwered trom Vae line, to avoid breackdown the instrument must be galvanically separated from other components throgh

e use o a rans ormer.

RUE
FARER = Rele/ Relay

UU S = Statica / Static
O = Nessun contatto/No contactL

SO

W 24Vac-dc 24
110+230Vac 23

Uscite speciali su richiesta
Special Outputs on request

CARATTERISTICHEI FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili/Supply voltage: I" mm
24 Vac+dc
115+230Vac
+ -ID%

SCHEMI DI COLLEGAMENTO LE8CI
WIRING DIAGRAMS 9'5

Y/LT Y/LT Y/LT _ DUDE
OUTI OUT2 OUTS 8 "I00 |:| 43

+ + + § NTC-PIC
'—@—' '—6—' '—6—' T

E4459

Outputs: Relays: Out 1,2 : 8A-AC1, ZSOVAC / Out 315A-AC1, 250 VAC
SSR: 8mA/8 VDC

SON iooo

E ~o 6 (J1 o~
on 00>

EE(Om
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V

4., 20m/-\ pussivi /Passive T S‘

O/4,,20rr\Auttivi/Aofrve L<|)_l+

o.iv:o/i .5v:o/2 .10\/ L9_l+



Fino ad esaurimento scorte
Till available stock

RC49

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
PoTEiizA ASSORBITA / INPUT PowER

9VA

PREcisioiiE oi EoiiooscAiA / FULL scAiE ERRoR
+/ 0.5% fs

TEMPERATURA ITESERCIZIO / oPERATiiic TEMPERATURE
0 + +50 °C

PROTEZIONEFRONTALE/FRONT PANEL PRoTEcTioii
IP 54

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1x105 op.
Electrical life
Vita Meccanica 1x10’ op.
Mechanical life
Portata in corrente rele 5A AC1
Current rating
Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating

CODICE D’ORDlNE
ORDERCODE

RG491UUU 00 YY T
9

R : Rele/ Relay 9
L

O = Nessun contatto/No contact SR0
UUU S = Statica / Static

SRR
24Vac-dc 24

YY
115+23OVac 23

STANDARD

RC49 §
TERMORECOLATORE ELETTRONICO DICITALE L
DIGITAL ELECTRONICTHERMORECULATOR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Regolatore digitale a microprocessore con visualizzazione temperatura impostata e temperatura rilevata, mul-
ti-ingresso ,"single loop" con regolazione ON/OFF, ON/OFF a zona neutra, PID a singola e doppia azione ,funzioni
di AUTO-TUNING FAST e SELF-TUNING con calcolo automatico del parametro FUZZY OVERSHOOT CONTROL
per la regolazione del PID. La regolazione PID attuata dallo strumento dispone di un particoiare algoritmo a due
gradi di liberta’ che ottimizza in modo indipendente le prestazioni di regolazione in presenza di peiturbazioni del
processo e di variazioni del Set Point. ll termoregolatore RC49 pub avere fino a 4 uscite a rele o statiche (SSR).
ll regolatore e programmabile peringressi :termocoppie0+K+S), Pt100 , PTC (9909 @25°C),NTC(1OKQ @25°C)
e segnali analogici (0/4..2O mA, 0/1..5 V, O/2..10 V, O..50/60 mV, 12..6O mll). Altre importanti funzioni presenti
sono: raggiungimento Set Pointavelocita’ controllata, controllo a due spezzate contempo dl mantenimento inter-
medio,funzione di Soft Stait, protezione parametri su vari livelli.Si ricorda che, per evitare guasti, lo strumento, see
alimentato inVac,deve esseregalvanicamenteseparato dal resto dei collegamentitramite l’uso di untrasformatore.
RC49 is_a "sipgle loop" digital microprocessor-based controller, with ON/OFF, Neutral Zone ON/OFF, PID single action, PID
dual action (direct and reverse) control and with AUTO-TUNING FAST function, SELF-TUNING function and automatic calcula-
tion of the FUZZY OVERSHOOT CONTROL parameter for PID c_ontrol. The PlD_ control has a paiticular_algorithm with TWO DE-
GREES OF FREEDOM that 0[)LtIT|lSBS the instrument’_s features independently in the event of process disturbance and Set Point
variat_ions. The process value is visualized _on 4 red display, the Set value is visualized on4 green display while the outputs state
is indicated by 4 led. The instrument erovides forthe storage of 4 Set Points and can have up to 3 outputs: relay type or can
drive solid state relays type (SSR). T e input is programmable and accepts temperatureprobes (Thermocoup es ,K,S: Ther»
mo-resistances PT100,Thermistors PTC and NTC: and normalized analogue signals (0/4.. 0_mA, O/1..5V, 0/2..1O V, 0..50/60
mV,12..60 ml/). Other important available functions are: Loop-Break A arm function, reaching of the Set Point at controlled
speed! ramp and dwell function, Soft-Stait function, parameters protection on different levels. If it is powered from Vac line,
to avoid breackdown the instrument must be galvanically separated from other components throgh the use of a transformer. TEMPERATURECONTROLLER 'ERMOREO0LATOR
CARATTERISTICHE/FEATURES DINIENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili / Supply voltage: I" "II"
24 Vac+dc
115:230Vac Q.
+ -10% E

SCHEMI DI COLLEGAMENTO %9s[I
WIRING DIAGRAMS ’

UUCIU
11 12 <2 10 15 14

Sc. 506
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o. iv:0/i .sv:o/2 .TD\/ 'L§l
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DATI TECNICI /TECHNICAL DATA
PoTEiizA ASSORBITA! INPUT PowER

5VA
PREcisioMEoi ToMooscAiA/Euii SCALE ERRoR

~/ 0.5% fs
TEMPERATURA D’ESERClZIO / OPERATING TEMPERATURE

O + +50 °C
PROTEZIONE FRONTALEIFRONT PANEL PRoTEcTioii

IP 54
CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1x105 op.
Electrical life
Vita Meccanica 1x10’ op.
Mechanical life
Portata in corrente rele 8A AC1
Current rating
Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating

CODICE D’ORDlNE
ORDERCODE

R0121 RR 00 XYYT
X TC O-K~S)+PTlOO A

TC O-K-S) PTC+NTC B

24Vac-dc 24
YY

ll5+230Vac 23

STANDARD

TERMORECOLATORE ELEITRONICO DICITALE
DIGITALELECTRONICTHERMOREGULATOR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Termoregolatore elettronico digitale “single loop" con impostazione a tastiera dei vari parametri. ll display di
grandi dimensioni permette una facile lettura delle cifre visualizzate anche a grande distanza. Sullo strumentoe
possibile selezionare : 2set-point, la regolazione ON/OFF e ON/OFF a zona neutra, PID a singola e doppia azione,
con funzione di AUTOTUNING FAST o Oscillatorio (OSC) . ll regolatore efornibile nella versione con ingresso:
A) termocoppie0+K+S ) + Pt100
B) termocoppie0+K+S) + PTC(99O Q @ 25°C)+NTC(1OKQ @ 25°C ) + NTC
Si ricorda che, per evitare guasti, lo strumento, se alimentato in Vac, deve essere galvanicamente separate dal
resto dei collegamenti tramite l’uso di un trasformatore.
Digital electronic thermoregulator “single loop" with a keyboard to set the various parameter_s.The wide digwts display makes
the instrument visible from a large_dis aoce. On the instrument is posstble to set : 2 set-points, ON/OFF, eutra Zone 0N/
OFF, PID smgle action_, PID dual action (direct and reverse) control and with AUTOTUNING function (FAST or Oscillating (OSC)
type).|The iostediipitent is equipped with a3 LED programmable shift indexes and it have got 2 relay outputs. Depending on the
mo e re uire ein ac :
A )TI1f1‘TTIIT)C0U[)I8S terNT1eratDTg probes O,K,S) mV signals (0.50/60 mV,12..60 m\l),Thermoresistances PT100.
t%Lherni@pré%uptes temperature probes O,K,S), Mv signals (O..50/60 mV, l2..60 ml/), Thermistors PTC (990 Q @ 25°C )+ NTC

Q .
If the istrument is powered from Vac line, to avoid breakdown it must be galvanically separated from other components
throught the use of a transformer.

CARATTERISTICHEI FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili / Supply voltage: "I "IT"
24 Vac+dc
115+230Vac

SCHEMI DI COLLEGAMENTO BREE]
WIRING oiAeRAMs U ,2

Outputs: Relays: Out 1,2 : 8A-AC1, 250VAC
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DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
PoTEMzA ASSORBITA/INPUTPOWER

BVA

PREcisiouE oi FONDOSCALA / FULL scAiE ERRoR
+/ 0.5% fs

TEMPERATURA D‘ESERClZIO / OPERATING TEMPERATURE
0 + +50 °C

ROTEZIONEFRONTALE/FRONT PANEL PRoTEcTioM
IP 40 - IP 65

CARATTERISTICHEDEL RELE/RELAY TECHNICAL oATA
1x105 op.Vita elettrica

Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life

1x10’ op.

Portata in corrente rele 8A AC1
Current rating
Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating

CODICE D’ORDlNE
ORDERCODE

RL351UU 00XYYT
UU R= Rele/Relay RR

S = Statica / Static 3R

TC (J-K-S)+PTl00 A

X TC O-K-S) PTC+NTC B

4-20mA I

O-IOV V

24Vac-dc 24
YY

115+230Vac 23

STANDARD

TERMORECOLATORE VISUALIZZATO DA CUIDA DIN
VISUALIZED ow RAILTHERMOREGULATOR

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Termoregolatore elettronico digitale “single loop" con impostazione a tastiera dei vari parametri. ll display di
grandi dimensioni permette una facile lettura delle cifre visualizzate anche a grande distanza.Sullo strumento e
possibile selezionare : 2 set-point, la regolazione ON/OFF e ON/OFF a zona neutra, PID a singola e doppia azione,
con funzione di AUTOTUNING FAST o Oscillatorio (OSC).
ll regolatore efomibile nella versione con ingresso:
A) termocoppieO+K+S) + Pt100
B) termocoppieO+K+S ) + PTC (990 Q @ 25°C ) + NTC (10K Q @ 25°C)
I) segnali normalizzati in corrente 4-20 mA, 0-20 mA
V) segnali normalizzati in corrente o tensione 0..1V,0/1..5V,O/2..1O V.
Si ricorda che, per evitare guasti, lo strumento, se alimentato in Vac, deve essere galvanicamente separato dal
resto dei collegamenti tramite l’uso di un trasformatore.
Digital electronic thermoregulator with a keyboard to set_the various parameters.The wide diptts diswlay makes the instrument
visible from a large distance.On the instrument is possible to set : 2 set-points, 0_N/OFF, eutra Zone_ON/OFF, PID sinfite
action, PlD_dual action (direct and reverse) contro and with AUTO-TUNING function (FAST or OSClII3IlTI§_ (OSC) type). e
instrumdettt lS_ eqmpped with a 3 LED programmable shift indexes and it have got 2 relay outputs. Depen ing on the model
re inuire e u acce :
A )ThermocoutIIes temtI]erature probes O,K,S) mV signals (0..50/60 mV, 12.60 ml/) Thermoresistances PTIOO.
B) Thermocouples temperature probes O,K,S), Mv signals (0..50/60 mV, l2..60 m\I),Thermistors PTC(990 Q @ 25°C) and
NTC (IOKQ @ 25°C )..
I ) normalized analogue signals O/4..2O mA
V )normalized analoepe signals O..l V, O/1..5V, 0/2..1O V
If it is powered from ac line, to avoid breackdown the instrument must be galvanically separated from other.

CARATTERISTICHE/FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili / Supply voltage: I" mm
24 Vac+dc
1l5+230Vac
110%

SCHEMI DI OOLLEOAIVIENTO 3 3
WIRINCDIAGRAMS
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DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
PoTEiizA ASSORBITA! INPUT PowER

IOVA

@ETERMOREGOLATOR r"TEMPERATUREOONTROLLER

PRECISIONEDI FONDOSCALA/FULLSCALEERROR
+/ 0.5% fs

TEMPERATURA D’ESERClZl0 / oPERATiiic TEMPERATURE
0 + +50 °C

PRoTEziouE FRONTALEI ERoiiT PANEL PRoTEcTioii
IP 54

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1x105 op.
Electrical life
Vita Meccanica 1x101 op.
Mechanical life
Portata in corrente rele BA AC1
Current rating
Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating

CODICE D’ORDlNE
ORDERCODE

RK521UUU 00 YY T
RRR

R= Rele / Relay
UUU S= Uscita Statica/Static em

SSR
W 24Vac-dc 24

I15+230Vac 23

Sc 605

RK52

STANDARD

TERMOREGOLATORE A2 DISPLAY, MULTINGRESSO
Tl/YO DISPLAYS, PROGRAMMABLE INPUT, THERMORECULATOR

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Regolatore digitale a microprocessore “single loop" con visualizzazione temperatura impostata display
SV(verde) e temperatura rilevata display PV (rosso), multi-ingresso ,con regolazione ON/OFF, PID a singola
e doppia azione con funzione di AUTO-TUNING. ll regolatore e programmabile per ingressi : termocop-
pie0+K+S+R+T) e termoresistenze Ptl00. Si ricorda che, per evitare guasti, lo strumento, se e alimentato in Vac,
deve essere galvanicamente separate dal resto dei collegamenti tramite l’uso di un trasformatore.
RK52 is a “single loorp" dieital microprocessor-based c_ontrolle[, with ON/OFF, PID single action apd double action with AU-
TO-TUNING function or Pl control. he process value is visualized on 4 red display, the Set value is visualized on 4 green di-
splay while the outputs state is indicated Y .4 led. The input is programmable and accepts temperature probes Thermocouples
I,K,S,R ,T, and Thermoresistances PtIO0 . If it is powered from Vac, to avoid breackdown the instrument must be galvanically
separated from other components throwgh the use of a transformer.

CARATTERISTICHEI FEATURES DIM
Tensioni disponibili / Supply voltage:
24 Vac+dc
115+230Vac
2 10%

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

OUTPUT RELAYS
Outl :6A-AC1(3A-AC3)/ZSOVAC
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA I INPUT POWER

2VA @ 24Vac
8VA @ 23OVac
I,5W @ 24Vdc

PRECISIONE DI FONDOSCALAI FULL SCALE ERROR
+/- I.5% Is

PRECISIONE DI CALCOLO/PID PRECISION
O,l°[)

TEMPO DI ACOUISIZIONE TEMPERATURA/SAMPLE TIME
250ms

COMPENSAZIONE GIUNTO EREDDOICOLD IUNCTION
COMPENSATION

-IO % +50°C
WARM-UP
2O min

SONDE/SUPPORTED PROBES
tc :J , K

RTD= PtlOO IEC
PTC KTY 81-I21 (9909 @ 25°C)

TERMOREGOLATORE AD IMPOSTAZIONE ANALOOICA
AivAEoc SETTING TEMPERATURE CONTROLLER

OESORlZlONE/ DESCRIPTION
Multiscala, multisonda, multitensione: 24....23OVac-dc. lmpostazione temperatura con manopola di ampie
dimensioni. Visualizzazione della temperatura rilevata tramite corona a I9 led. Oraduazione scala difieren-
ziata per una piu precisa regolazicne. Versione Undecal con allarmi 0 comando ventole. Uscite Octal [8RC/
8Rl]: I relay O/O 0 statica SSR a richiesta: Undecal ORV): I relay O/O 0 statica SSR a richiesta +2 relay NO.
Segnalazioni stato uscite , errori ed interruzioni sonda.
IMPOSTAZIONI ERONTALI
Tipo di tunzionamento: ON-OFF- PID
Sonda e unita di misura:l - K - PtlOO - PTC “C o°E
Eondo scala:
Standard: 0:250: + - -
a richiesta: O+90: + = E
Multirange, universal input, universal voltage: 24..._.2_3OVac-dc _ _ _ _ _
Large knob. Led crown teméerature indicator. Precision scale IOT§Jl8C|S|Ofl TEFUIHIIOH. Undecal version with 2 alarm relay and
fan driver. Outputs: Octal RC/8R1): I relay O/O or Optional S R, Undeca ORV): I relay O/O or optional SSR. + 2 relay NO.
Led indicator for outputs state and error
FRONT SEITINGS:
Mode of operation: ON-OFF- PID
Input sensor:I - K- PtlOO - PTC °C o°E
Temperature full ran%e selection:
Standard: O+250: O: 50: O+500: +
Optional: O+90: O+l20: 0:250: O+

TEMPERATURECONTROLLER TERMOREGOLATOR

cam —-oai\: 2.3%@_<3 I\I>"maPa Q55co" QEIQC)
°0

film ‘=0
°o

.“"l-i-i

goQBHon
ca

LIMITI DI TEMPERATURAI SURROUNDING AIR
-IO + +55 °C

stoccaggio/storage -25 + +65 “O
CARATTERISTICHE DEL RELE / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical lite
Vita Meccanica
Mechanical life
Portata in corrente rele
Current rating
Tensione di commutazione
Voltage rating

IxlO5 op.

lxlOl op.

8A AOI

250 Vac

Uscita per relay statico I2 Vdc 20mA max
Solid state relay out

CODICE [TURBINE
OROERCOOE

RC91 XXEOUOTOO
Sc.8RC 8C

XX Sc.8RI 8]
Sc.IRV IV

F scala hassa [90°O +300°C) 3
scala alta (250°O +TOO°C] 7

U Statica / Static S
Rele / Relay R

OARATTERlSTlOHE/ FEATURES
Tensioni dispcnibili / Supply voltage:
24...23OVac 1 lO%

DIMENSIONI / DIMENSIONS
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SCHEIVII DI CULLEGAMENTU
WIRING oiAcRAl/is
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BA 250Vc|c Sc‘8RJ

 

TTT“ T T °I

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA I INPUT POWER

2VA @ 24Vac
8VA @ 23OVac
l,5W @ 24Vdc

PRECISIONE DI FONDOSCALAI FULL SCALE ERROR
+/- 1.5% Is

PRECISIONE DI CALCOLO/PID PRECISION
0,l°C

TEMPO DI ACIJUISIZIONE TEMPERATURAISAMPLE TIME
250ms

COMPENSAZIONE GIUNTO FREDDOICOLD IUNCTION
coMPEiisATion

-10 % -50°C
WARM-UP
20 min

soiioE/sUPPoRTEo PRoBEs
tc :J , K

RTD= Pt100 IEC
PTC KTY 81-l2l (99OQ @ 25°C)

TERMOREGOLATORE AD IMPOSTAZIONE ANALOCICA
ANALOG SETTING TEMPERATURE CONTROLLER

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Multiscala, multisonda, multitensione: 24....230Vac-dc. impostazione temperatura con manopola di ample
dimensioni. Visualizzazione della temperatura rilevata tramite corona a 19 led. Graduazione scala differen-
ziata per una piu precisa regolazione. Versione Undecal con allarmi o comando ventole. Uscite Octal (8RC/
8Rl):1 relay C/0 o statica SSR a richiesta: Undecal (1R\/):1 relay C/0 o statica SSR a richiesta +2 relay N0.
Segnalazioni stato uscite , errori ed interruzioni sonda.
IMPOSTAZIONI FRONTALI
Tipo di funzionamento: 0N-0FF- PID
Sonda e unita di misura:l - K - Pt100 - PTC “C o°F
Fondo scala:
Standard: O+250: + - -
a richiesta: 0+90: + - -
Multirange, universal input, universal voltage: 24..._.23OVac-dc _ _ _ _ _
Large knob. Led crown teméerature indicator. Precision scale for§)I8CISIOI1 regulation. Undecal version with 2 alarm relay and
fan driver. Outputs: Octal RC I 8Rl):1 relay C/O or Optional S R, Undeca (1RV):1 relay C/O or optional SSR. + 2 relay NO.
Led indicator for outputs state and error
FRONT SEITINOS:
Mode of operation: 0N-OFF- PID
Input senser:I - K- Pt10O - PTC °C o°F
Temperature full range selection:
Standard: 0+250: 0+ 50: 0+500: +
Optional: 0+90: 0+120: 0+250: 0+

TEMPERATURECONTROLLER TERMOREGOLATOR

cam —-0::r\: 2.3%@_<3 I\I>"wePa Q550:"QEIQC)
°0

film ‘=0
°o

.“"l-T-i

goQBHon
ca

LIMITI DI TEMPERATURA! SURROUNDING AIR
-I0 + +55 °C

stoccaggio/storage -25 + +65 °C
CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life
Portata in corrente rele
Current rating
Tensione di commutazione
Voltage rating

1x105 op.

1x107 op.

8A AC1

250 Vac

Uscita per relay statico 12 Vdc 20mA max
Solid state relay out

CODICE D’ORDINE
ORDERCODE

RCBIXXECUCTCC
Sc.8RC BC

XX Sc.8RI 8I
Sc.lRV IV

F scala bassa (90°C +300°C) 3
scala alta (250°C +700°C) 7

U Statica / Static S
Rele / Relav R

CARATTERISTICHEI FEATURES
Tensioni disponibili / Supply voltage:
24...230Vac 1 10%

DIMENSIONI / DIMENSIONS

2_n5
us

nu ts

3

93

ii" IE
as

EIIEIIHIII |||;I
+_ V R

II Ti I E1 mvhi El
I I

V~ Main VN Main
BA 250Vci|: 5&1 RV aA 25OVqc Sc_8RC

PI1 O0/PTC

IfiIIIII
U

T HE_ I

SOHEMI DI OOLLEOAMENTO
WIRING DIAGRAMS

PI100/PTC PM O0/PTC

v~ Mciin
BA 250Vc|c Sc‘8RJ
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DATI TECNICI /TECHNICAL DATA
POTENZA ASSORBITA / INPUT PowER

5VA @ 23OVac
CORRENTE MAx ToTAiE/MAx TOTAL cuRREMT

20A AC1
TEMPo MiiiiMo oiREsEr/REsETTiME

0,1s
PREcisioME TEMPi/TiME PRECISION

+/0,2%
TEMPi PER SINGOLO PASSOITIMING

Risoluzione minimaIResolution: 0,ls
Tempo minimo/Minimal time: O,1s
Tempo MaxIMaximum time: 100h

LIMITI DITEMPERATURA/TEMPERATURE LIMIT
esercizio/operating -10 E +55 “C
stoccaggio/storage -25 + +65 °C

GRADO DI PRoTEZioME/PRoTEcT|oii ciAss
Elettronica/Case: IP55

Morsetteria/Terminal: IP20
INGRESSIIINPUTS

In tensione, valore alimentazione I voltage, same
as supply: 115+230Vac standard

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica 1x105 op.
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life
Uscita per lampada spia
Aux lamp out

1x10’ op.

50mA 250vac

Tensione di commutazione 250 Vac
Voltage rating
Corrente commutabile
Rated current

16A AC1

CODICE D’ORDlNE
ORDERCODE

PM2l XXX 00 M 230

PROCRAMMATORE CICLIOO ELEITRONICO 5 INCRESSI, 3 USCITE
ELECTRONIC cvciic PROGRAMMER 5 INPUTS, 3 OUTPUTS

Sc.l56 156
XXX

Sc.l5T 157

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Programmatore ciclico a cinque ingressi digitali S, Caux, Tl, T2 e Th. Tre uscite con rele contatto normalmente
apeito Wash, Rinse e Aux. Numerol Uscita statica per spia Iuminosa. Selettore protetto per la scelta di uno
dei dieci programmi disponibili e personalizzabili. Possibilita di memoria in caso di mancanza tensione di rete.
Cyclic programmer with fivedigital i_nputs:S.Caux,T1,T2 and Th.Three output with_NO rele contacts:_Wash,Rinse and Aux.
Static output exit for status indication light. Protected selector for one o ten available and customizable programs. Power
off memory on request.

CARATTERISTICHEI FEATURES
Tensioni disponibili I Supply voltage:
I15+230Vac t 10%

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

V" SCAuxT1 T2 Th

EIZIIIEIIIH

IIIEITIP
L Ws R Aux Sc.156

V“ SCAuxT1 T2 Th

EIEIIEE
VIIAITIIA
L Ws R Aux Sc.157

ACCESSORI
FITTINGS
Zoccolo undecal/Undecal socket
AZ5II00000000
Hangia pcrmontagfo a pannelloIAocnesfor panel mounting
TELAI‘M20ElS00

 

DIMENSIONI I DIMENSIONS

H ??.i¢I“° H
Ilki-

IT I MQ I

Q“ STAFFA

l. .: I ‘Q

: : P
~_ =, K I7:

APPLICAZIONI
Applications
Lavastoviglie e lavatrici industriali, macchine per il
ghiaccio, automazioni industriali, macchine per la pani-
ficazione.

‘-agarERA

js

Washing machines, ice machines, industrial automa-
tions, bakery machines



DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
N° oi iiiTERvEiiTi/oEERosTiiic cvciEs

1, 2, 3,4, 6, 8,12, in 24h
LIMITI oi TEMPERATURA/TEMPERATURE LIMIT

esercizio/operating -10 + .55 “[1
stoccaggiolstorage -25 + +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life
Poitata in corrente rele
Current rating
Tensione di commutazione
Voltage rating
Collegamento
Connections

1x104 op.

1x101 op.

16A Acl

250 Vac Max

Faston
6,3 mm
4,8 mm

GODIGE D’ORDINE
ORDER CODE

13102 TT 24 V 000

H lntenienti
Defrosting cycles

01 - FissoIFixed
02 - Fissi/Fixed
O3 - Fissi/Fixed
04- Fissi/Fixed
06- Fissi/Fixed
O8 - Fissi/Fixed

12 (standard)
Programmabilel

Settable
l2V 50/6OHz A
24V 50/6OHz B

48V 50/6OHz Z

Il5V 50/6OHz Z

230V 50/6OHz i-I-i

V 250V 50/6OHz X

12V 6OHz -1-|

24V 60Hz $

48V 60Hz III

lI5V 6OHz

230V 6OHz -<

13102
SBRINATORI ELEITROMECOANICI
ELECTROMECHANICAL DEFROSTERS

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Programmatori ciclici utilizzabili per svolgere funzioni di sbrinamento in impianti di refrigerazione ll numero di
sbrinamenti in 24 ore ed il tempo di sbrinamento (da 2 a 50 min) sono programmabili dall utente E possibile
inoltre programmare il tempo di ritardo per le ventole da 2 a 14 min
Electromechanical programmers used for defrostin fridges systems Number of defrosting cycles in 24 hours and time
(from 2 up-to 50 min) is settable by customer Fan elay can be set from 2 to 14min

CARATTERISTICHE/FEATURES M l\SlONl I DIMENSIONS
Tensioni disponibili/Supply voltage: "I011"
12, 24, 48, 115, 230, 250 Vac 50/ 6OHz

SCHEMI DI COLLEGAMENTO
WIRING DIAGRAMS

0 0

Ventole
Fan

I_Iii!
Raffreddamento
Freeze

I

FUNZIONI I FUNCTIONS
Sbrinamento-
defrosting

Ricardo ventole-
fan delay

|'
045

I
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DATI TECNICI /TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMMEIAVAILABLE CAM NUMBER

daIfrom 2 a/to 8
LIMITI DI TEMPERATURA I SURROUNDING AIR

-I0 é +55 °C
stoccaggio/storage -25 + +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life
Portata in corrente rele
Current rating
Tensione di commutazione
Voltage rating
Collegamento
Connections

1x104 op.

1x101 op.

16A Acl

250 Vac Max

Faston
6,3 mm
4,8 mm

GODIGE D’ORDINE
ORDER CODE

48 XXKIO TTVC00
XX n° Camme/Cam 02 -8 42

K
Camme fisseIFixed cams F

Camme a cavalieri I Knights cams C
Camme regolabili a vite I screw cams M

H Tempo di rotazioneIRotation time (vedi
tabella dedicatalsee dedicated table)
12V 50/60Hz 21>

24V 50/6OHz I

48V 50/6OHz <._.)

I

I'|'I

V X

-1-T

1

I

230V 6OHz -<

115V 50/6OHz

230V 50/6OHz

250V 50/60Hz

12V 60Hz

24V 6OHz

48V 60Hz

ll5V 60Hz

STANDARD

PROCRAMMATORE CICLICO
cAMTiMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a camme di dimensioni compatte da 2 a 8 camme. Versione con camma
di autoatimentazione veloee. Camme diametro 48mm._ _ _ I _
Senso di rotazione: orario o antiorario (su richiesta ). Frizione unidirezionale.
The 4800 series is a uni-directional cam timers and fast self-feeding cam. It can be supplied with a maximum 8 cams. The
cams, with diameter 48mm. Rotation of cam: clockwise or anti-clockwise on request. Uni-directional friction.

CARATTERISTICHEI FEATURES DIMENSIONI I DIMENSIONS
Tensioni disponibili I Supply voltage: in mm
IZ 24: 48- II5: 239- 259 V39 50 I BOHZ Larghezza/IlYidth = L= 79,7 + (11.2 x n° camme/cam) mm

In Fl
1\

I I
I ‘

~<r

'T*lT‘

I

..I I____.iI

I.

J

1- _ _ _-
II 2

xcamma
10,7 10,7

I53 15,3wifi

ax L1



DATI TECNICI /TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMMEIAVAILABLE CAM NUMBER

daIfrom I aIto 12
LIMITI DI TEMPERATURA I SURROUNDING AIR

-I0 é +55 °C
stoccaggio/storage -25 + +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life
Portata in corrente rele
Current rating
Tensione di commutazione
Voltage rating
Collegamento
Connections

1x104 op.

lxlOl op.

16A Acl

250 Vac Max

Faston
6,3 mm
4,8 mm

GODIGE D’ORDINE
ORDER CODE

49XXKROTTVC00
XX n° Camme/Cam 01+

Camme fisseIFixed cams F

K Camme a cavalieri I Knights cams S
Camme regolabili a vite I screw cams M
Rotazio_rie sense orario
Clockwise rotation 1

R . . .Rotazione sense antiorario
Anticlockwise rotation 3

H Tempo di rotazione/Rotation time (vedi
tabella dedicatalsee dedicated table)
12V 50/60Hz J>

24V 50/6OHz I

48V 50/60Hz T.)

115V 50/60Hz I

230V 50/6OHz f'Y'I

V 250V 50/60Hz X

l2V 60Hz -1-T

24V 60Hz C.)

48V 60Hz I

ll5V 60Hz

230V 60Hz -<

STANDARD

4900
PROCRAMMATORE CICLICO
cAMTiMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a cammedidimensionicompatteda1a12camme.Versione con albero
sporgente su richiesta. Albero sporgente standard metallico diametro 6mm. Camme diametro 48mm : regolabili
o Fisse a disegno. Sense di rotazione: orario o antiorario (su richiesta ). Frizione: Bidirezionale o unidirezionaIe(
senso di rotazione camme).
The 4900 series is a uni-directional cam timers with extended shaft._lt can be supplied with a maximum 12 cams. Version with
shaft on request. Standard metal shaft 6mm diameter. Cams,_with diameter 48mm : aetustable or fixed as customer diagram.
Rotation of cam: clockwise or anti-clockwise on request Friction: bi-directional or uni- irectional (as the rotation of cams).

CARATTERISTICHEI FEATURES DIMENSIONI I DIMENSIONS
Tensioni disponibili/Supply voltage: iriiiim
I2’ 24: 48’ "5: 230’ 250 V“ 50 / BOHZ LarghezzaIIIlidth = L= see - (11.2 >1 11° camme/cam)

. . --1I
, | N-

III

I S

11.2
XCBIIMIIB

10,7 _l 10,7

153 15,3

¥.It-

3E

TTT

‘IT I___._._I

I2 42
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DATI TEGNIGI / TEGHNlGAl DATA
NUMERO DI CAMMEIAVAILABLE CAM NUMBER

da/from 2 a/to I2
LIMITI nr TEMPERATURA/TEMPERATURE LIMIT

eserciziu/operating -10 + .551]
stuccaggio/storage -25 + +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELE / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life
Portata in corrente rele
Current rating
Tensione di cummutazione
Voltage rating
Collegamento
Connections

1x104 op.

1x107 op.

16A Aci

250 Vac Max

Fasten
6,3 mm
4,8 mm

CODICE DDRDINE
ORDER CODE

49 XX DVOTTVUUO
XX n° Camme/Cam 02 + 12
W Tempo di rotazione/Rotation time (vedi

tabella dedicata/see dedicated table]
12V 50/BDHZ J>

24V 50/BUHZ I

48V 5D/BDHZ T)

Z

r-Pr

V X

-r-I

(.7)

III

-<

115V 50/60Hz

230V 50/BDHZ

25DV 5D/BDHZ

12V 60Hz

24V BDHZ

48V BDHZ

ii5V 60Hz

230V BDHZ

STANDARD

4900DV \
PRUGRAMMATORE CICLICO DUPPIA VELOCITA
nnuerr serrp CAMTIMER PROGRAMMER

DESCR|Z|DNE/ DESCRIPTION
Programmatore ciclico a eamme unidirezionale di dimensioni compatte da 2 a I2 camme a due velocita. Camme
diametro 48mm = regolabili 0 Fisse a disegno.
Uni-directional two-speed cam timer programmer. It can be supplied from 2t012 cams. Cams with diameter 48mm = adju-
stable or fixed as cus omer diagram.

CARAiTER|ST|CHE/FEATURES D||\/|ENS|UN| / D||\/|ENS|UNS
Tensioni disponibili/Supply voltage = in mm
12, 24» 43, "5 230! 250 V39 50 / BUHZ Larghezza/Width = L= 106,4 + (11.2 x n° camme/cam) mm

| _ -| r
|\

I I
I I

<f

It
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DATI TECNICI /TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMMEIAVAILABLE CAM NUMBER

da/from 2 a/to I8
LIMITI DITEMPERATURA/TEMPERATURE LIMIT

esercizio/operating -I0 + +55 °C
stoccaggio/storage -25 + +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life
Portata in corrente rele
Current rating
Tensione di commutazione
Voltage rating
Collegamento
Connections

IxI0“ op.

IxIDI op.

I6A Acl

250 Vac Max

Faston
6,3 mm
4,8 mm

STANDARD

PROGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Programmatore ciclico elettromeccanico a camme. La gamma comprendc versioni che vanno da un minimo di
2 ad un massimo di I8 camme. La struttura metallica lo rende paiticolarmente robusto e adatto ad impieghi
gravosi. Lo standard viene fornito con camme regolabili a vite. (A richiesta possono eseere forniti con camme
sagomate a disegno). Diametro camme 36mm.
Le motorizzazioni previste sono:
In AC Monodirezionale
In AC Bibirezionale
In DC Bibirezionale
Camtimer programmer available in various models both forthe mountin type that forthe kind of the cams. The cams (36 mm
diameters) can be choiced from: screw adjustable or fixed on desi n. The standard mounting is the wall model, but can be
ordered the panel mounting type with_an extended shalt. The availa_bI_;e motors are: unidir_e_ction_al or bidirectional svncromotor,
and continuous current. Engines provided= AC unidirectional, AC bidirectional and DC bidirectional.

CODICE D’URDINE []ARAITERISTICHE/ FEATURES
ORDER [3955 Tensioni disponibili / Supply voltage =

XX n° Camme/Cam 02 + I8 I RAMMERS ERAMIVIATUR
Banmflfisse/Pimps F DIIVIENSICNI/DIMENSIONS

K Camme regolabili a vite V ifl mm
IIdIuSIabIe screw Cams Larghezza/lNidth = L= 85,3 + II2.3x n° camme/cam] mm
Rotazione senso orario 1
Clockwise rotation
Rotazione bidirezionale Vac 2
Bidirectional rotation Vac @ |

R Rotazione senso antiorario 3
Anticlockwise rotation ii -1’I |.

:Ie |I
::I

>g3

€8

"NFTIIII

E_@

ig 1Rotazione bidirezionale Vdc 4
Bidirectional rotation Vdc
3secondi/seconds

]T|T 60 secondi/seconds
90 min/minutes SDMD -
I2V 50/60Hz . T
24V 50/60Hz ]

48V 5D/BDHZ

II5V 5D/60Hz 1- ©

230V 50/60Hz E ;
O O

O :I

S75

§l*-<‘Il:(I_"\X""'ZTJI

QFT-e

25DV 5D/6DHz

V I2V 60Hz

24V BDHZ

48V 60Hz

Il5V 60Hz

230V 60Hz

I2 Vdc

24 Vdc
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA

=.-L
1 "In

STANDARD

PRUGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Camme diametro 48mm. Da I a 22 contatti. Albero montato su bronzine (520010 cuscinetti (5400)
Personalizzabile su richiesta.
48mm c_am diameter. From I to 22 contacts. Shalt mounted on bushings (5200) or bearings (5400).

TEMPERATURA DI STOCCAGGIIJ/STORAGE TEMPERATURE I3“3I°'"'ZaI’Ie 0" ‘Equest-
-20 + +90 °C

LIMITI or TEMPERATURA/TEMPERATURE LIMIT
esercizio/operating -I0 + +55 °C
stoccaggio/storage -25 + +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAV TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life
Portata in corrente rele
Current rating
Tensione di commutazione
Voltage rating
Collegamento
Connections

CUDICE D’URDINE
ORDERCUDE

IxI04 op.

IxI0I op.

I6A Acl

250 Vac Max

Faston
6,3mm

52 XX R 0 D0000 CA
XX n° Contatti / Contacts X

Camme regolabili/adjustable
cams V

R Camme fisse/Fixed cams F
Camme a cavalieri/Knights cams C
Camme miste/Mixed cams M

54 XX R 0 D0000 CA
XX n" Contatti / Contacts X

Camme regolabili/adjustable V
CHRIS

R Camme fisse/Fixed cams F

Camme a cavalieri/Knights cams C
Camme miste/Mixed cams M

 



_-_-_._____

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMMEIAVAILABLE CAM NUMBER

da/from I a/to I8
LIMITI DI TEMPERATURAITEMPERATURE LIMIT

esercizio/operating -I0 + ~55 °[;
stoccaggio/storage -25 + +65 “C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAV TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life
Portata in corrente rele
Current rating
Tensione di commutazione
Voltage rating
Collegamento
Connections

IxIO“ op.

IxI0I op.

IBA Acl

250 Vac Max

Faston
6,3 mm
4,8 mm

STANDARD

PROCRAMMATURE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Programmatore ciclico elettromeccanico a camme. La gamma comprende versioni che vanno da un minimo
di I ad un massimo di I8 camme. Lo standard viene Iornito con camme regolabili a vite. [A richiesta possono
essere forniti con camme sagomate a disegno). Diametro camme 36mm. Le motorizzazioni previste sono: In AC
Monodirezionale
Camtimer programmeravailable in various models both_forthe mountingtype that forthe kind of the cams. The cams (36 mm
diameters) can be choiced from: screw adjustable or hxed on IICSIED. he standard mounting is the wall model, but can be
ordered the panel mounting type with an extended shalt. The availa le motor is= unidirectiona svncromotor.

CARATTERISTICHE/FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili/Supply voltage= "Imm
I2‘ 24‘ I8’ II5‘ 230’ 250 Vac 50/60 HZ Larghezza/Width = L= 73 + (l2.3x n° camme/cam] mm

CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

60 XX K R TTTT V D0
XX n° Camme/Cam OI + I8 Q“

Camme fisse/Fixed cams F

%\

98gZ@’

K Camme regolabili a vite V
Adjustable screw cams

® inninilillexRotazione senso orario 1
Clockwise rotation

R

-<‘II:{I3_"\X|"'\ITI

-ll “l70

i4_ PII1PII‘

IIiIOO

{QI I05

0.

_.=4;gse .

III$5“W

IQ9'III iiN’hiSii—

Rotazione senso antiorario 3
Anticlockwise rotation
ll tempo di rotazione deve essere indicate nel
codice inserito. A destra con lo zero [0] _
The rotation time must be indicated in the _ . 5

Tm code completing it an right with zero [0]
38003secondi/seconds Q _—%§

60 secondi/seconds 6080 _
90 min/minutes 90M0 E
I2V 50/60Hz A T
24v 50/60Hz
48V 50/60Hz
n5v 50/60Hz
23ov 50/60Hz

v 250V50/60Hz
l2V 60Hz
24v 60Hz
48V 60Hz
II5V 60Hz
2aov 60Hz

7Y5 31 I camma 7,5

,1 _:
onV1

,_3 ‘
I6

LL- I2
57 l1_@|;|1mal camma
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DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER

da/from 2 a/to 6
LIMITIDITEMPERATURA/TEMPERATURE LIMIT

esercizio/operating -I0 + +55 “C
stoccaggio/storage -25 + +65 "C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life
Portata in corrente rele
Current rating
Tensione di commutazione
Voltage rating
Collegamento
Connections

IxI0“ op.

IxI0’ op.

ISA Acl

250 Vac Max

Faston
6,3 mm
4,8 mm

CODICE DIORDINE
0RDERCO0E

TDXXFRDTTVDDD
XX n“ Camme/Cam O2+O6

U Tempo di rotazione/Rotation time (vedi
tabella dedicata/see dedicated table)

R

Rotazione senso orario
Clockwise rotation I

Rotazione senso antiorario
Anticlockwise rotation 3

I2V 50/60Hz J>

24V 50/60Hz U3

48V 50/60Hz C3

lI5V 50/6OHz Z

23OV 50/50Hz I-T1

V 250V 50/6OHz X

l2V BOHZ -I-i

24V 60Hz E)

IE

—<

48V 60Hz

II5V BOHZ

230V 60Hz

STANDARD

PROCRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a camme di dimensioni compatte da 2 a 6 camme. Versione con camma
di autoalimentazione veloce. La robusta struttura lo rende particolarmente adatto ad impieghi gravosi. Camme
diametro 36mm = I” cam (autoalimentazione) fisse a disegno. Senso di rotazione = orario o anti orario (su richie-
sta). Non e possibile ruotare manualmente le camme.
The 7800 series is a uni-directional cam timers with compact dimensions and a fast seli‘-feeding cam for oiuick start (by
push-button). It can be supplied with a maximum 6 cams. Cams with diameter 36mm = I“ fast selif-feeding cam xed. Rotation
of cams = Clockwise or Anti-clockwise (on request]. Manual rotation oi‘ cams (friction) = not possible.

CARATTERISTICHEI FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili/Supply voltage: i"F""I
I2’ 24' I8’ II5' 230‘ 250 Vac 50 I BIIIIZ LarghezzaNVidth = L= 63,9 + (I0.9 x n" camme/cam) mm

so ,
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DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMMEIAVAILABLE CAM NUMBER

da/from I a/to II
LIMITI DI TEMPERATURAITEMPERATURE LIMIT

esercizio/operating -I0 + +55 °[]
stoccaggio/storage -25 + +65 “C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical lite
Portata in corrente rele
Current rating
Tensione di commutazione
Voltage rating
Collegamento
Connections

IxI0l op.

IxI0I op.

I6A Acl

250 Vac Max

Faston
6,3 mm
4,8 mm

CODICE D’ORDlNE
ORDER CODE

T8 XX DYDTTYDDD
XX n° Camme/Cam 02 + I2
Tr Tempo di rotazione/Rotation time (vedi

tabella dedicata/see dedicated table)
l2V 50/BOH2 >

24V 50/60Hz I

48V 50/60Hz <3

II5V 50/BOHZ Z

230V 50/60Hz I-I-I

V 250V 50/60Hz X

I2V BOHZ -I-I

24V BOHZ Z

48V BOHZ III

lI5V 60Hz

230V 60Hz -<

STANDARD

TBDDDV
PRUGRAMMATURE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Programmatore ciclico a camme unidirezionale a 2 velocita di dimensioni compatte. Disponibile fino a massimo
II contatti. La robusta struttura lo rende particolarmente adatto ad impieghi gravosi. Camme di diametro 36mm
fresate o stampate a disegno. Frizione camme: unidirezionale [direzione delle cam).
Monodirectional cam timer programmer with two speed. It can be supplied with a maximum IIcams.Cam diameter 36mm,
Iixed [cutted or printed) as customer diagram. Unidirectional clutch (to he cam rotation).

CARATTERISTICHEI FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili/Supply voltage: "lmf"
I2» 24» 481 N5» 230» 250 V39 50 I BIIIIZ Larghezza/Width = L= 88,9 + 00.9 x n° camme/cam) mm
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39

liegtlle
- IEIIIrm_ =!i.LlIAIQEE! lli,iLp_III - X

I I T
—_ _

_ 10.9
8 18.5 x camma Z8 8

IL A
E0000:
©I ©

~_ Q

I 

.-.PROCRAMMERS@HPRUGRAMMATUR



@QPROCRAMMATOR ""PROGRAMMER

S

DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMMEIAVAILABLE CAM NUMBER

da/from 2 a/to 6
LIMITI oi TEMPERATURA/TEMPERATURE LIMIT

esercizio/operating -I0 + +55 “C
stoccaggio/storage -25 + +65 “C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life
Portata in corrente rele
Current rating
Tensione di commutazione
Voltage rating
Collegamento
Connections

IxI04 op.

IxI0I op.

I6A Acl

250 Vac Max

Faston
6,3 mm
4,8 mm

CODICE D’ORDINE
0ROERCO0E

TQXXFRDTTYDDD
XX n° Camme/Cam 02+06 ° ‘°’"‘“a

R

Rotazione senso orario
Clockwise rotation I 30

Rotazione senso antiorario
Anticlockwise rotation 3

IT Tempo di rotazione/Rotation time (vedi
tabella dedicata/see dedicated table)
I2V 50/6OHz 21>

I

Z

Z

I-I-I

V X

—I-|

Z

48V BOHZ III

II5V 60Hz

230V 60Hz -<

24V 50/60Hz

48V 50/BDHZ

II5V 50/60Hz

230V 50/60Hz

25OV 50/60Hz

I2V 60Hz

24V 60Hz

STANDARD

PROCRAMMATURE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a camme di dimensioni compatte da 2 a 6 camme con albero sporgente
su richiesta. La robusta struttura Io rende particolarmente adatto ad impieghi gravosi. Camme diametro 36mm
regolabili o fisse a disegno. Senso di rotazione : orario o anti orario (su richiesta). Frizione bidirezionale. Albero
sporgente: plastico o metallico a disegno diametro max 6mm.
The 7900 series is a uni-directional cam timers with compact dimensions and extended shaft (on re uest). It can be supplied
with a_maximu_m 6 cams. Cams with diameter 36mm adjustable or fixed as customer_diagram. Rot:IIion of cams : Clockwise
orAnti-clockwise (on request). Clutch : bi-directiona. Extended shalt: plastic or metallic on drawing maximum diameter 6mm.

CARATTERISTICHE/FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili / Supply voltage: I" ml"
I2:24:48iII5:23I125I]IIa9 50/ BOIIZ LarghezzaIlNidth = L= 55,9 + 00.9 x n° camme/cam) mm

39
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STANDARD

PROCRAMMATURE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a camme di dimensioni compatte da I a 5 camme. Camme diametro

DATI TECNICI I TEBHNIBAI DATA 36mm regolabili a vite _o, su richiesta, Iresate o stampate a disegno. Senso di rotazione: orario o antiorario (su
NUMERU |]| CAMME/AvA||_AB|_EcAM NUMBER TICITICSIZI FTIZIODC IUIIIITCZIODZIIC.

da/from I a/to 5
LIMITI oi TEMPERATURA/TEMPERATURE LIMIT

esercizio/operating -I0 + +55 °C
stoccaggio/storage -25 + +65 “C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical life
Vita Meccanica
Mechanical life
Portata in corrente rele
Current rating
Tensione di commutazione
Voltage rating
Collegamento
Connections

IxI0I op.

IxI0I op.

I6A Acl

250 Vac Max

Faston
6,3 mm
4,8 mm

CODICE DIORDINE
0ROERCO0E

DBXXKRDTTYDDD
XX n° Camme/Cam

Camme fisse/Fixed cams
K Camme regolabili a vite

Adjustable screw cams
Rotazione senso orario
Clockwise rotation I

R . . .
Rotazione senso antiorario
Anticlockwise rotation 3

H Tempo di rotazione/Rotation time (vedi
tabella dedicata/see dedicated table)

57,2

Eli-B GE-I5V IQ “I-ii Q

} A

I2V 50/60Hz 21>

24V 50/BDH2 U3

48V 50/60Hz CT

lI5V 50/60Hz Z

230V 50/60Hz I-I-I

V 250V 50/60Hz X

I2V 60Hz -I-I

24V BOHZ C)

48V 60Hz III

II5V BOHZ

230V 60Hz -<

The 8800 series is a uni-directional cam timers with compact dimensions. It can be supplied with a maximum 5 cams. The
cams, with diameter 36mm , are adjust_ab_le orhxed as customer diagram. Rotation of cams : Clockwise or
Anti-clockwise (on request). Friction: bi-directional.

CARATTERISTICHEI FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS —
Tensioni disponibili/Supply voltage: I"I""I
I2» 24» 43- II5» 230» 259 V39 50 I BUIIZ LarghezzaIlNidth = L= 64,3 + 02.3 x n° camme/cam) mm

I-Ii
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
TENSIONE DI ALIMENTAZIONE / SUPPLY VOLTAGE:
12, 24, 48, 110, 200, 230, 240 Vca; 50/60Hz.

TOLLERANZA ALIMENTAZIONE / SUPPLY TOLERANCE: 
± 10%.

POTENZA ASSORBITA / POWER CONSUMPTION: 
3,3W@50Hz 

TEMPO DI ROTAZIONE / REVOLUTION TIME: 
Da 2 s a 24 H; From 2 s to 24H. 

N. CONTATTI/ OUTPUT: 
1 o 2
1 or 2 

CAMME/CAMS: 
Ø36mm 

DURATA VITA / OPERATING LIFE: 
Elettrica: 50.000 commutazioni. 
Meccanica: 10^7 commutazioni 

Electrical: 50.000 switch cycles 6.000 switch cycles 
Mechanical: 10^7 switch cycle 

CAMME DISPONIBILI / AVAILABLE CAMS: 
1 regolabile a vite 
1 screw adjustable 

INTERVENTO MINIMO / MINIMUN OPERATION: 
6° (1/60 del tempo di rotazione) 

6° (1/60 revolution time) 
SENSO DI ROTAZIONE / OUTPUT SHAFT: 

orario (frizione unidirezionale) 
Clockwise (bidirectional clutch) 

TENSIONE IN ISOLAMENTO / INSULATION VOLTAGE: 
1,8kV / 50Hz. 

LIMITI DI TEMPERATURA / TEMPERATURE RANGE: 
funzionamento/ operating : -15°C +55°C. 

stoccaggio/storage : -30°C +90°C. 
MONTAGGIO / MOUNTING: 
Da pannello con viti M4
Panel with M4 screws. 

COLLEGAMENTI / CONNECTIONS: 
Contatti: faston 6,35 mm 

Motori: cavetti AWG 22, L= 250mm 
Contacts: faston 6,35 mm 

Motor: AWG 22 cables, L= 250mm 
APPROVAZIONI / APPROVALS: 

CE 
UL: Motor recognized, E 190173

15000
PROGRAMMATORE A CAMME
CAM TIMER

DIMENSIONI / OVERALL DIMENSIONSCHEMA DI COLLEGAMENTO
CONNECTION DIAGRAM

SCHEMA APPLICATIVO PER SBRINAMENTO BANCHI FRIGORIFERI
APPLICATION DIAGRAM FOR FREEZER BENCH DEFROSTING

1 5
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CODICE D’ORDINE
ORDER CODE

X X F R 0 T T V 0 0 0
XX n" Camme/Cam 02:06

Rotazione senso orario 1
R Clockwise rotation

Rotazione senso antiorario 3
Anticlockwise rotation

Tr Tempo di rotazione/Rotation time (vedi
tabella dedicata/see dedicated table)
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER

da/tromi a/to B
LIMITI oi TEMPERATURA /TEMPERATURE LIMIT

esercizio/operating -10 + +55 °[)
stoccaggio/storage -25 + +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical lite
Vita Meccanica
Mechanical lite
Portata in corrente rele
Current rating
Tensione di commutazione
Voltage rating
Collegamento
Connections

ixifll op.

ixifli op.

TBA Acl

250 Vac Max

Faston
6,3 mm
4,8 mm

CODICE [TURBINE
URDERCUDE

I18 XXFRTTV000
XX n° Camme/Cam 01416

Rotazione senso orario
Clockwise rotation l

R . . .
Rotazione senso antiorario
Anticlockwise rotation 3

H Tempo di rotazione/Rotation time (vedi
tabella dedicata/see dedicated table)
12V 50/BUHZ 21>

24V 50/BUHZ U3

48V 50/60Hz T

ll5V 50/BUHZ Z

230V 50/60Hz i-I-i

V 250V 50/BUHZ X

l2V BUHZ -i-i

24V BOHZ E

48V 60Hz III

ll5V BUHZ

230V 60Hz -<

STANDARD

PRUGRAMMATORE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRlZlUNE/ DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a camme di dimensionicompatte dal a6 camme. Versione con camma
d_i autoali_ment_azione veloce. Camme diametro 36mm. Senso di rotazione: orario o antiorario (su richiesta). Fri-
zione= unidirezionale. (Nel senso di rotazione 20 scatti/giro).
The H800 series is a uni-directional cam timers with comFpact_dimensions and fast self-teedinp cam, it can be supplied with
a mairimum B cams. The cams, with diameter 36mm. otatio_n oi‘ cam= clockwise or anti-c ockwise on request. Friction=
uni-directional (as the rotation of cams with 20step/rev). Mounting by screws M4.

CARATlERlSTlCHE/ FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili/Supply voltage= ifimm
T2, 24,48, ii5, 230, 250Vac 50/ BUHZ Larghezza/Width = L= 49 + [i2.3 x n" camme/cam) mm

—\
I-

-u.=u§A
13 12.3 as

x camma aggiuntiva
(for extra cam)

30

300

OO
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DATI TECNICI /TECHNICAL DATA
NUMERO DI CAMME/AVAILABLE CAM NUMBER

da/from l a/to B
LIMITI DITEMPERATURA/TEMPERATURE LIMIT

esercizio/operating -T0 + +55 °C
stoccaggio/storage -25 + +65 "C

CARATTERISTICHE DEL RELE / RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical lite
Vita Meccanica
Mechanical lite
Portata in corrente rele
Current rating
Tensione di commutazione
Voltage rating
Collegamento
Connections

ixi0“ op.

1x107 op.

TBA Acl

250 Vac Max

Faston
6,3 mm
4,8 mm

,,7

STANDARD

11900
PRUCRAMMATURE CICLICO
CAMTIMER PROGRAMMER

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Programmatore ciclico monodirezionale a camme di dimensioni compatte da i a 6 camme. Versione con albero
sporgente su richiesta. Albero sporgente = plastico o metallico diametro max Bmm. Camme diametro 36mm:
regolabili o Fisse a disegno. Sense di rotazione: orario o antiorario (su richiesta ). Frizione =Bidirezionale o unidi-
rezionale (nel senso di rotazione camme).
The H900 series is a uni-directional cam timers_with extended shalt on request. Extended shatt; plastic or metallic maximum
diameter 6mm. lt can he supplied with a maximum 6 cams. Cams, with diameter ?_6mm= adiustable _or fixed as customer
diagramj Rotation ot cam= clockwise or anti-clockwise on request. Friction: bi-directional or uni-directional [as the rotation
o cams .

CARAiTERlST|CHE/ FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili/Supply voltage= i"m'“
12, 24,48,115,23[],25[]\/ai;5[]/5[]|-|Z Larghezza/Width = L= 49 + (12.3 x n° camme/cam) mm
i2, 48 Vdc

CDDlCED’DRDlNE _~
ORDER CODE ix

I19 XX E R TT V 000
XX n°Camme/Cam 01+

Rotazione senso orario 1
Clockwise rotation
Rotazione bidirezionale Vac 2 _

13 12.3 36

Z O7

—l

R Bidirectional rotation Vac
Rotazione senso antiorario 3
Anticlockwise rotation
Rotazione bidirezionale Vdc 4
Bidirectional rotation Vdc

Tr Tempo di rotazione/Rotation time (vedi
tabella dedicata/see dedicated table)
l2V 5D/BUHZ

24V 50/60Hz
48V 50/BUHZ
ll5V 5D/BDHZ

230V 50/60Hz
250V 50/60Hz

V 12V BDHZ

24V 60Hz
48V BUHZ
ii5V 60Hz
230V 60Hz
T2 Vdc

24 Vdc

I 7 7 Ixrcamma aggiuntilia 7
(for extra cam)

gi-<—:|:m-'-1::---mz.->u::i>

l
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
LIMITI DI TEMPERATURA/TEMPERATURE LIMIT

esercizio/operating -IO + +55 "C
stoccaggio/storage -25 + +65 °C

CARATTERISTICHE DEL RELE I RELAY TECHNICAL DATA

Vita elettrica
Electrical lite
Vita Meccanica
Mechanical lite
Portata in corrente rele
Current rating
Tensione di commutazione
Voltage rating
Collegamento
Connections

ixiO" op.

ixiO’ op.

TBA Acl

250 Vac Max

Faston
6,3 mm
4,8 mm

CODICE D’ORDlNE
DRDER CODE

1400DE312DM V D
I2V 50/BOHZ 21>

24V 50/BOHZ I

48V 5O/BOHZ C!

Il5V 50/BOHZ I

23OV 50/6OHz i-I-i

V 25OV 50/BOHZ X

I2V BDHZ -H

24V BOHZ (D

48V BOHZ III

Il5V BDHZ

23OV BOHZ -<

STANDARD

14000
PROCRAMMATORE CICLICO LOCARITMICO
LOGARITHMIC CAM PROGRAMMER

DESCRIZIONE/DESCRIPTION
Una camma fissa con rotazione antioraria logaritmica. Posizione di lnfinito. 2 microinterruttori con contatto in
scambio. Tempi di fondo scala: l2O Min (altri su richiesta).
Anti-%l0ckwise logarithmic fixed camme Infinity time position. 2 microswitch SPDT.Time scale= I20 Min [other time on re-
ques .

CARATTERlSTlCHE/ FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili / Supply voltage = I" mm
T2, 24,48, ii5, 230,25OVac 50/ 5OHz Larghezza/\Nidth . L: 53,5 mm
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DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
TEMPI-GIRU/TIME-TURN

Da/from is a/up-to 94h

Oa/from 4,8Ncm a/up-to 35Ncm (max)

Tondo o Sfaccettato o4mm sporgenza 8mm
Round ortaceted iiI4mm protrusion 8mm

STANDARD

MOTORIDUTTORE ALTO
HIGH GEARMOTORS

DESCRlZlONE/ DESCRIPTION
Motoriduttori adatti per movimentazioni a bassa coppia. E’ disponibile una vasta gamma di riduzioni atte a soddi-
stare molteplici esigenze. Utilizzano i motori sincroni e in corrente continua descritti nel toglio tecnico relativo.
Gearmotors fit to automatize machine toolsot various utilisation. It is available a large range ot ratios suited to satisfy the most
various requirements. The syncro and continuous current motors used are the same as escribed in the technical paper.

CARAITERISTICHE/ FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili / Supply voltage = I" mm
I2, 24, 48, II5, 230, 250 Vac 5O / BOHZ
I2, 24 Vdc

CODICE D’ORDINE
ORDERCODE _

AT DD TTTTVADDD R D
Direzione iii rotazionelRotation direction

Drario/Clockwise OI
Bidirezionale/Bidirectional O2
Antiorario/Anticlockwise O3
Bidirezionale/BidirectionalVdc O4
Senza senso/No sense O5 :_§I
3secondi/seconds 1'

T|T[ 6O secondi/seconds
9O min/minutes
I2V 5OHz
24V 5OHz
48V 5OHz
iI5V 5OHz _
23OV 5OHz
I2V BOHZ
24V BOHZ
48V 6OHz
iI5V 6OHz
23OV 6OHz
I2Vdc
24Vdc

0 4 (zxi
PASSANTI

gi-<—:|:m-'-ii--ianoi:i:i>gga

§88

3

—-—_--—_I--Ill.e‘H''“mi

‘on’§

¢.¢4/

DD

i

V

Albero tondo/Round shaft
D4mm
Albero staccetato/Faceting shatt S
D4mm

T
A

 



65

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
TEMPI-GIRO/TIME-TURN

Da/from is a/up-to 24h
CUPPIA/TOROUE

Da/from 4,8Ncm a/up-to 35Ncm (max)
ALBERO/SHAFT

Tondo o Sfaccettato p4mm sporgenza 8mm
Round orfaceted o4mm protrusion 8mm

(altri su richiesta - other on requests)

STANDARD

MOTORIDUTTORE BASSO
LOW GEARMOTORS

DESCRIZIONE/ DESCRIPTION
Motoriduttori adatti per movimentazioni a bassa coppia. E’ disponibile una vasta gamma di riduzioni atte a soddi-
sfare molteplici esigenze. Utilizzano i motori sincroni e in corrente continua descritti nel foglio tecnico relativo.
Gearmotors fit to automatize machine tools_of various utilisation. It is available a large range of ratios suited to satisfy the most
various requirements. The syncro and continuous current motors used are the same as escrihed in the technica paper.

DUTIOR ORS

DIMENSIONI / DIMENSIONS
III FTITTI

CARAITERISTICHE/ FEATURES
Tensioni disponibili/Supply voltage =
I2, 24,48,115, 230, 25OVac 50/ BOHZ
I2, 24 Vdc

onotn coot T \IIURI
@IIIIIIVII

CODICE D’ORDINE
mBT DD TTTTVA000 t .r

Direzione dirutazione/Rotation direction T

Orario/Clockwise OI
DD Bidirezionale/Bidirectional O2

Antiorario/Anticlockwise O3
Bidirezionale/Bidirectional Vdc O4
Senza senso/No sense O5 S
3secondi/seconds 3SOO Eu Q

THT BO secondi/seconds BOSO _
9O min/minutes
I2V 5OHz
24V 5OHz
48V 5OHz
ii5V 5OHz I lg
230V 5OHz
I2V 6OHz
24V BOHz
48V 60Hz
ii5V 60Hz
230V 60Hz
I2Vdc
24Vdc
Albero tondo/Round shaft
D4mm
Albero staccetato/Faceting shaft S
D4mm

0 4 (yr
PASSANTI

22 I4 32

~
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DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
VELOC|TA/SPEED

375 rpm 5OHz -45O rpm 6OHz
COPPIAITORUUE

O.l2 Ncm 5O Hz- O,II Ncm 6O Hz
OMOLOGAZIONE I CERTIFICATION

CE
UL - EIODIT3 - Classe A (IO5°C)

STANDARD STANDARD

C E ems

MOTORE SINCRONO 375 RPM 50 Hz
svuceeouous MOTOR 375 RPM so Hz

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
I motori sincroni fungionano esclusivamente con alimentazione in corrente alternata e di conse-
guenza Ia velocita’ di rotazione e’ rigid_ame_nte vincolata alla frequenza della tensione applicata.
Puo essere ordinato con rotazione oraria o antioraria o senza senso.
The syncronous motors work only from an alternate current and consequently their speed is strictly bound to the frequency of
the power line wired. It could be ordered in clockwise, anticlockwise and no-sense rotation.

CARATTERISTICHE/FEATURES DIMENSIONI / DIMENSIONS
Tensioni disponibili/Supply voltage = I" "I"I
I2, 24, 48, II5, 230, 250 Vac +/-IO% 1,2 I7 1,2

CODICE D’ORDINE
ORDERCODE

M37 X V F 0000000
Ilirelione di rotalionelRotation direction

X Orario/Clockwise R
Antiorario/Anticlockwise L
Senza senso / No sense
I2V
24V $5

V 48V
li5V
23OV
25OV

N co
Q S

§II:>

X|"'IZ$IJ>(/J

Frequenza/Frequency
F 5OHz 5

60Hz B
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Il motore M42, di semplice costruzione è costituito :
- statore in lamiera di ferro
- rotore a magnete permanente con 12 poli.
- Cuscinetti in materiale plastico autolubrificante, 
che supportano l’albero in uscita.
- Dispositivo di antiritorno meccanico, 
che garantisce il corretto senso di rotazione

The M42 motor is made up of the following components:
- Galvanized iron sheet stator.
- Permanent magnet rotor with 12 poles.
- Self-lubricating plastic bearings, which support the output shaft.
- Mechanical no-reverse device, which guarantees 
the correct direction of rotation.

M42
MOTORE SINCRONO UNIDIREZIONALE
UNIDIRECTIONAL SYNCHRONOUS MOTOR  

DIMENSIONI / OVERALL DIMENSIONESECUZIONE / GENERAL CONSTRUCTION

APPLICAZIONE / APPLICATIONS
Orologi, temporizzatori, programmatori a camme, strumenti registratori a carta, controlli di livello per solidi-
silos, espositori girevoli pubblicitari, distributori di bevande, agitatori di bevande, valvole motorizzate, pompe pe-
ristaltiche, apparecchi elettromedicali, strumenti ottici, umidificatori, dosatori automatici, ice makers, distributori
di prodotti solidi, luci discoteche, animazione pupazzi, cartelli pubblicitari, regolazione reostati, ecc

Clocks, timers, cam timers, paper recording devices, level control for granules, revolving advertising displays, drink dispensers,
drinks stirrers, power-operated valves, peristaltic pumps, electro medical equipment, optical instruments, humidifiers, automatic
dosing, devices, ice makers, solid products dispensers, disco lights, puppet motion, advertising signs, rheostats adjustment, etc..

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
TENSIONE DI ALIMENTAZIONE / SUPPLY VOLTAGE: 

24, 48, 110, 230 Vac; 50/60Hz. 

TOLLERANZA ALIMENTAZIONE / SUPPLY TOLERANCE: 
± 10%. 

POTENZA ASSORBITA / POWER CONSUMPTION: 
5,50VA 50Hz ; 5,2VA 60Hz. 

TEMPO DI INSERZIONE / DUTY CYCLE: 
100%. 

NUMERO DI GIRI / SPEED: 
500giri/min a 50Hz; 600 giri/min a 60Hz. 

500 rpm at 50Hz; 600 rps at 60Hz. 

COPPIA DI UTILIZZO / RUNNING TORQUE: 
1,7 Ncm 50Hz ; 1,7 Ncm 60Hz. 

SENSO DI ROTAZIONE / DIRECTION OF ROTATION: 
Orario o antiorario. 

Clockwise or counterclockwise. 

NUMERO DI AVVIAMENTI / NUMBER OF STARTS: 
>2*10^6. 

TENSIONE IN ISOLAMENTO / INSULATION VOLTAGE: 
1,8kV / 50Hz, tra bobina e statore. 

1,8kV / 50Hz. 

ARRESTO / STOP: 
Immediato al mancare dell’alimentazione.

Immediate in case of power failure. 

BLOCCAGGIO DEL ROTORE / ROTOR LOCKING:
E' possibile il bloccaggio del rotore a motore alimentato. 

Motor can be locked with motor running. 

ALBERO IN USCITA / OUTPUT SHAFT: 
ø 3,00 x 6,50 mm, in acciaio temprato e rettificato.

ø 3,00 x 6,50 mm, hardened and ground steel. 

LIMITI DI TEMPERATURA / TEMPERATURE RANGE: 
Funzionamento/ Operating: -10°C +55°C. 

Stoccaggio/Storage: -30°C +80°C. 

MONTAGGIO / MOUNTING: 
in qualsiasi posizione, con staffe in fissaggio; 

in any position with fixing brackets. 

COLLEGAMENTI / CONNECTIONS: 
Cavetti AWG22 L=250mm, spellatura 6mm; 

AWG22 cables L= 250mm, stripped length 6mm. 

DIMENSIONI / OVERALL DIMENSIONS: 
ø 50 x 26 mm. 

PESO / WEIGHT : 
180g. 
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E190173

STANDARD STANDARD

C E eflos

MOTORE SINCRONO MONODIREZIONALE 500 RPM 50 Hz
MONODIRECTIONAL SVNCHRONOUS MOTOR soo RPM so Hz

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
I motori sincroni funzionano esclusivamente con alimentazione in corrente alternata e di conse
guenza Ia velocita’ di rotazione e’ rigidamente vincolata alla frequenza della tensione applicata

DATI TEIINIBI I TEBNNIBAI DATA Pub essere ordinato con rotazione oraria, antioraria o senza senso.
VELOC|TA/SPEED The synchronous motors work only from an alternate current and consequentlytheir speed is strictly bound to the frequency

500 rpm 50Hz -BOO Tpm BTJHZ of the power line wired. It could be ordered in clockwise, anticlockwise and no-sense rotation.
COPPIAITOIIUUE

°-5I@c5°"1-°~IIIm6°“1 CARATTERISTICHE/FEATURES DIMENSIONI/DIIVENSIONS
0MOLOGAZ|0NE/CERTIFICATION Tgnsigni drspombiii /guppiy \/[]|t3g9 = in mm

CE + _UL B90173 _ Chm A 005.0) I2, 24,48, I15, 230, 250 Vac /10% 1,2 19,5 1,2

CODICE D’ORDINE
ORDERCODE

M48 X V F 0000000
llirezione di rotazionelRotation direction Q Z

Orario/Clockwise R '3 I3
Antiorario/Anticlockwise L Q
Senza senso / No sense
I2V
24v J-I5

V 48V
Il5V
230V
250V

@MOTORS I-IMOTOR

X

Frequenza/Frequency
F 5OHz 5

60Hz 6
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Il motore M53, di semplice costruzione è costituito :
- statore in lamiera di ferro zincato
- rotore a magnete permanente con 12 poli.
- Cuscinetti di bronzo sinterizzato autolubrificante, che sup-
portano l’albero in uscita.
- senso di rotazione determinato in base allo schema di col-
legamento del condensatore.

The M53 motor is made up of the following components:
- Galvanized iron sheet stator.
- Permanent magnet rotor with 12 poles.
- Self-lubricating bronze bearings, which support the output shaft.
- direction of rotation according to capacitor’s wiring.

M53
MOTORE SINCRONO BIDIREZIONALE
BIDIRECTIONAL SYNCHRONOUS MOTOR  

DIMENSIONI / OVERALL DIMENSIONESECUZIONE / GENERAL CONSTRUCTION

APPLICAZIONE / APPLICATIONS
Orologi, temporizzatori, programmatori a camme, strumenti registratori a carta, controlli di livello per solidi-
silos, espositori girevoli pubblicitari, distributori di bevande, agitatori di bevande, valvole motorizzate, pompe pe-
ristaltiche, apparecchi elettromedicali, strumenti ottici, umidificatori, dosatori automatici, ice makers, distributori
di prodotti solidi, luci discoteche, animazione pupazzi, cartelli pubblicitari, regolazione reostati, ecc

Clocks, timers, cam timers, paper recording devices, level control for granules, revolving advertising displays, drink dispensers,
drinks stirrers, power-operated valves, peristaltic pumps, electro medical equipment, optical instruments, humidifiers, automatic
dosing, devices, ice makers, solid products dispensers, disco lights, puppet motion, advertising signs, rheostats adjustment, etc..

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
TENSIONE DI ALIMENTAZIONE / SUPPLY VOLTAGE: 

12, 24, 48, 110, 230, V 50/60Hz. 

TOLLERANZA ALIMENTAZIONE / SUPPLY TOLERANCE:
± 10%. 

POTENZA ASSORBITA / POWER CONSUMPTION:
4VA 50Hz ; 3,6VA 60Hz.

TEMPO DI INSERZIONE / DUTY CYCLE:
100%.

NUMERO DI GIRI / SPEED:
500giri/min a 50Hz; 600 giri/min a 60Hz. 

500 rpm at 50Hz; 600 rps at 60Hz. 

COPPIA DI UTILIZZO / RUNNING TORQUE: 
2,9 Ncm 50Hz; 2,40Nmc 60Hz 

CLASSE TERMICA / THERMIC CLASS 
Classe A (105°); class A(105°) 

SENSO DI ROTAZIONE / DIRECTION OF ROTATION: 
Bidirezionale con condensatore. 

Bidirectional with capacitor. 

NUMERO DI AVVIAMENTI / NUMBER OF STARTS: 
illimitati; unlimitated 

DURATA DI VITA / OPERATING LIFE: 
min. 3 anni in servizio continuo. 

3 years min., continuous operation. 

ARRESTO / STOP: 
Immediato al mancare dell’alimentazione. 

Immediate in case of power failure. 

BLOCCAGGIO DEL ROTORE / ROTOR LOCKING: 
E' possibile il bloccaggio del rotore a motore alimentato. 

Motor can be locked with motor running. 

ALBERO IN USCITA / OUTPUT SHAFT: 
ø 3 x 7,5 mm, in acciaio temprato e rettificato. 

ø 3 x 7,5 mm, hardened and ground steel. 

TENSIONE IN ISOLAMENTO / INSULATION VOLTAGE: 
1,8kV / 50Hz, tra bobina e statore. 1,8kV / 50Hz. 

LIMITI DI TEMPERATURA / TEMPERATURE RANGE: 
Funzionamento/ Operating : -10°C +55°C. 

Stoccaggio/Storage : -30°C +80°C. 

MONTAGGIO / MOUNTING: 
in qualsiasi posizione, con staffe in fissaggio; 

in any position with fixing brackets. 

COLLEGAMENTI / CONNECTIONS: 
Cavetti AWG22 L=215mm, spellatura 6mm; 

AWG22 cables L= 215mm, stripped length 6mm. 

DIMENSIONI / OVERALL DIMENSIONS: 
ø 50 x 30 mm. 

PESO / WEIGHT : 
180g. 

E190173
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STANDARD STANDARD

CODICEDORDINE

X V E 0000000
llirezionedirotazione/Rotation direction

Antiorario/Anticlockwise
Senza senso / No sense
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Il motore M56, di semplice costruzione è costituito :
- rotore a magnete permanente con 12 poli.
- Cuscinetti in bronzo sintetizzato autolubrificante, 
che supportano albero in uscita.
- Dispositivo di antiritorno elettrico, 
che garantisce un funzionamento silenzioso

The M56 motor is made up of the following components:
- Galvanized iron sheet stator.
- Permanent magnet rotor with 12 poles.
- Self-lubricating sintered bronze bearings, 
which support the output shaft.
- Direction of rotation according to capacitor’s wiring.

M56
MOTORE SINCRONO BIDIREZIONALE
BIDIRECTIONAL SYNCHRONOUS MOTOR  

DIMENSIONI / OVERALL DIMENSIONESECUZIONE / GENERAL CONSTRUCTION

APPLICAZIONE / APPLICATIONS
Orologi, temporizzatori, programmatori a camme, strumenti registratori a carta, controlli di livello per solidi-
silos, espositori girevoli pubblicitari, distributori di bevande, agitatori di bevande, valvole motorizzate, pompe pe-
ristaltiche, apparecchi elettromedicali, strumenti ottici, umidificatori, dosatori automatici, ice makers, distributori
di prodotti solidi, luci discoteche, animazione pupazzi, cartelli pubblicitari, regolazione reostati, ecc

Clocks, timers, cam timers, paper recording devices, level control for granules, revolving advertising displays, drink dispensers,
drinks stirrers, power-operated valves, peristaltic pumps, electro medical equipment, optical instruments, humidifiers, automatic
dosing, devices, ice makers, solid products dispensers, disco lights, puppet motion, advertising signs, rheostats adjustment, etc..

DATI TECNICI / TECHNICAL DATA
TENSIONE DI ALIMENTAZIONE / SUPPLY VOLTAGE: 

24, 110, 220 Vca; 50Hz. 

TOLLERANZA ALIMENTAZIONE / SUPPLY TOLERANCE: 
± 10%. 

POTENZA ASSORBITA / POWER CONSUMPTION: 
8 W/VA. 

TEMPO DI INSERZIONE / DUTY CYCLE: 
100%. 

NUMERO DI GIRI / SPEED: 
500giri/min . 500 rpm. 

COPPIA DI UTILIZZO / RUNNING TORQUE: 
3,4Ncm. 

SENSO DI ROTAZIONE / DIRECTION OF ROTATION: 
Bidirezionale con condensator. 
Bidirectional with capacitor. 

NUMERO DI AVVIAMENTI / NUMBER OF STARTS: 
illimitati; 
unlimited 

DURATA DI VITA / OPERATING LIFE: 
min. 3 anni in servizio continuo. 

3 years min., continuous operation. 

ARRESTO / STOP: 
Immediato al mancare dell’alimentazione. 

Immediate in case of power failure. 

BLOCCAGGIO DEL ROTORE / ROTOR LOCKING: 
E' possibile il bloccaggio del rotore a motore alimentato. 

Motor can be locked with motor running. 

ALBERO IN USCITA / OUTPUT SHAFT: 
ø 3 x 7,5 mm, in acciaio temprato e rettificato. 

ø 3 x 7,5 mm, hardened and ground steel. 

TENSIONE IN ISOLAMENTO / INSULATION VOLTAGE: 
1,8kV / 50Hz, tra bobina e statore. 1,8kV / 50Hz . 

LIMITI DI TEMPERATURA / TEMPERATURE RANGE: 
Funzionamento/ Operating : -10°C +55°C. 

Stoccaggio/Storage : -30°C +80°C. 

MONTAGGIO / MOUNTING: 
in qualsiasi posizione, con staffe in fissaggio;

in any position with fixing brackets. 

COLLEGAMENTI / CONNECTIONS: 
Cavetti AWG22 L=215mm, spellatura 6mm; 

AWG22 cables L= 215mm, stripped length 6mm. 

DIMENSIONI / OVERALL DIMENSIONS: 
ø 50 x 60 mm. 

PESO / WEIGHT : 
390g. 

E190173
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STANDARD 

DATI TECNICI ITECHNICAL DATA

2700 rpm I2Vdc IOOOO rpm 24Vdc
OMOLOGAZIONEICERTIFICATION

C€

MOTORE A CORRENTE CONTINUA 2700 RPM 12VDC / IOOOO RPM 24V[lCDIRECT CURRENT MOTOR 27OO RPM i2voc/ioooo RPM 24voc

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
ll modello M70 funziona in corrente continua: e disponibile solo per bassa tensione e per sua natura puo ruotare
nei due sensi, cambiando la polarita’ della tensione continua applicata
The model M70 works with a continuous current: it is available onlyfor low voltage and for construction can run into the two
directions,
changingthe polarity of the applied voltage.

CARATTERISTICHEI FEATURES
Tensioni disponibili/Supply voltage =
12,24 Vdc

EVSIONI/DIMENSIONS

CODICE DIURDINE
ORDER coot
 
V I2Vdc L

24Vdc M

@Ivases

D4
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@NMOTOR "-‘MOTORS

C€

MOTORE A CORRENTE CONTINUA 5800 RPM 12V00 / 8800 RPM 24VDODIRECT CURRENT MOTOR saoo RPM i2voc / esoo RPM 24voc

DESCRIZIONEI DESCRIPTION
ll modello M80 funziona in corrente continua: e disponibile solo per bassa tensione, e per sua natura puo’ ruotare
nei due sensi cambiando la polarita’ della tensione continua applicataDATI TECNICI ITECHNICAL DATA * "

, The model M80 works with a continuous current; it is available onlyfor low voltage, and for construction, can run into the
VEIUIJITA/SPEED two directions,

5800 rpm I2Vdc - 6800 rpm 24Vdc changing the polarity of the applied voltage.
OMDLOGAZIONEICERTIFICATION

CE CARATTERISTICHEI FEATURES DIMEVSIONI/DIMENSIONS
Tensioni disponibili/Supply voltagc= I" I"I"
12, 24 Vdc

CODICE D’ORDINE
ORDER cops

M801 0000000V 0
I2Vdc Lv 24Vdc M
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Su richiesta serie FC / On request FC series

STANDARD

L
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"SOCKETS@Nzoccot

DATI TECNICI I TECHNICAL DATA
PORTATA/LOAD
10A 380Vac

0MOLOGAZl0NE/CERTIFICATION
CE

UL-EI33947

 

C€N

Z0000L0 00TAL DA INCASSO
OCTAL RECESS SOCKET

DESCRIZIONEI DESCRIPTION DIMENSIONI / DIMENSIONS
ZmmmOMM mmm
Montaggio su strumenti da incasso

PIISIIIEIF mens Q Q Q Q

CODICE D DRDINE  .
ORDERCODE

ee
AZ58 000000000

4444
_F---

I’

::I

PP4 F‘‘I-

_I
_J__

Ea-6%
Ii?£9-
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C€9“

Z0000L0 UNDECAL DA lNOASSO
UNDECAL RECESS SOCKET

._ DESCRIZIONEI DESCRIPTION
Zoccolo Undecal

DATITEGNIGI /TEGHNIGM DATA Montaggio su strumenti da incasso
Undecal socket for panel

RTATA/LOAD mounting instruments
10A 380Vac

OMOLDGAZIONEICERTIFICATION D | CE D O | NE

AZ5II 00000000

DIMENSIO M/iuususous

QQQQQQP;
--IL

-|r %-€IP-@-

<1‘‘“~

I’ F “I “I®@@@®%

i'|E'.,t

@~QDe1 __
s0L

_ 

SOCKET Z000
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"SOCKETS@Nzoccot

STANDARD

* C € N
I

ZOCO0L0 OCTAL DA GUIDA DIN
OCTAL ow RAIL SOCKET

DESCRIZIONE/DESCRIPTION IIIIIEIISIIIIII / IIIIIEIISIIIIIS
Zoccolo Octal '“I""‘

GM DATA Montaggio barra din EN 50022DATITECNICI/TECHNI ' '
rail EN 50022 K Q I;| I;| Q

DMOLOGAZIONEICERTIFICATION R 2--2C, sRsgiCs§EooRoiME K '5 J
UL - E133947

AZ68 ooooooooo R

$

seeI W0QQQE

=|=

SII:
6? RPS Q90 Q?

 



77

PURTATA/LOAD
10A 38OVac

STANDARD

ZO0COL0 UNDECAL BARRA DIN
UNDECAL ow RAILSOCKEI

C€N

DMOLOGAZIONEICERTIFICATION D DI0 NE
CE DRDER CODEUL - E133947

AZ611 00000000

DESCRlZ|0NE/ DESCRIPTION DIMENSIONI / DIMENSIONS
M0oGrIt[aEgNonNgRg|din EN 50022 in mm

IIII‘iIII§?%IIIsri EN soo22 2 QQQQQQ

If "@189

I E147 ,

Q? 883% Q?

ISOCKETS
Z0000L

QI9

M
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@IACCESSORES"ACCESSUR

CAMMEICAMS
CAMME ESAO0N0 E=7mm
EXAGONAL CAMS E=7mm

FRESATE/STAMPATE
ON DRAWING

CAVALIERI ESTRAIBILI
EXTRACTABLE KNIGHTS

REGOLABILI A VITE
SCREW ADJUSTABLE
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